Birarmie

manager

DryExactpro / EcoMaticpro

Koodi-Nro. 99-94-0638 FIN

Painos: 10/2018






Siséllysluettelo

1 Jarjestelmakuvaus. .. ....... .. ... i i it e 1
1.1 DryEXact . . ... et e 1
111 DryExactpro -sovelluksen asennuksen vaatimukset. . . .................. 2
1.1.2 Jarjestelmarajoitukset . . . ... ... 3
1.2 EcoMatic ... i i e e e e 3
1.21 EcoMaticpro -sovelluksen asennuksen vaatimukset. .. .................. 4
1.2.2 Jarjestelmarajoitukset . . . ... ... 5

2 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio..................... 6
21 Ohjaustietokone: staattisen IP-osoitteen kohdistaminen ............... 6
2.2 Manager-PC: staattisen IP-osoitteen kohdistaminen .. ................. 8
2.21 WiNAOWS 7 . . e 8
222 WINdoWSs 10 . . ..o 10
2.3 Verkkokortin kohdistaminen................ ... ... ... . i, 14
24 Ohjaustietokoneelle johtavan yhteyden tarkastaminen................ 15
2.5 Ohjelmiston asentaminen ohjaustietokoneelle....................... 16

3 Jarjestelman konfiguraatio............... ... ... .. i, 19
31 Ohjaustietokoneen ja sovelluksen lisdaminen ....................... 19
3.2 Asetusten konfigurointi Composerissa.................. ... ... ..., 23
3.2.1 Annostelu yhdesta rajatusta kierrosta toiseen. . ....................... 31
3.2.2 Esimerkki: Venttiilit kohdistettu rakennuskaavion mukaisesti . ............ 32
3.3 Jarjestelman esittaminen FeedMove Editorissa...................... 35
3.3.1 Jarjestelmdkomponenttien kuvakkeet . . . ... ... ... oL 36
3.3.2 TYOKalUNIV . . . 37
3.3.3 Ristikon konfigurointi . . . ... ... 38
3.34 Jarjestelmakomponenttien linkittaminen . . ... ........ ... .. ... ... L. 38
3.3.5 Jarjestelmakomponenttien valitseminen ja siirtdminen . . ... ............. 42
3.3.6 Nakymien saataminen ja tallentaminen. . .............. ... .......... 42
3.3.7 FeedMove Editorin sulkeminen . . ... ... ... ... 44
3.4 10 Managerin konfigurointi .. .......... ... ... ... ... . i i i, 44
3.4.1 Solmu-ID:n muuttaminen. . . ... ... 46
3.4.2 Linkkien luominen . . . ... ... 48
3.4.3 Johdotuskaaviontuonti ... ....... ... ... ... ... ... 51
3.4.4 Testitilan KAyHO . . ... ... 51
3.4.5 Vaa'an kalibrointi . . ... ... . 52
3.5 Jarjestelmdakomponenttien manuaalinenohjaus ..................... 53
3.6 Pikapaasy siilot ........... ... i ittt e e 57
3.7 Jéarjestelman pysayttaminen ja toiminnon peruuttaminen.............. 57
3.8 Nakyma ikkunassa "Equipment” (Varusteet). . ... .................... 59
3.9 Trough monitoring (Kaukalon tarkkailu) ............................ 60

DryExactpro / EcoMaticpro .
Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN |_]]|q[ﬂ”ﬂNE[



Siséllysluettelo

4 Sovelluksen konfiguraatio ................ ... ... ... ... ... ... 61
4.1 Jarjestelman asetusten kopiointi................. ... ..o L, 62
4.2 Alustus — Venttiilietaisyyksien maarittaminen .. .................. .... 64
4.2.1 Syo6ttd anturien manuaalisellakaytolla . .. ........................ ... 65
422 Sy6ttd "manual triggerilld" (manuaalisella laukaisimella) .. ........... .... 66
4.2.3 Syo6ttd manuaalisesti mittaamalla. .. ................ ... ... ... L. 67
4.3 Alustus — Venttiilinyleiskuva . ............ ... . i 68
4.3.1 Etaisyydet venttiilien valilla . . .. ... ... 68
4.3.2 Venttiilitesti . .. ... e 70
44 Alustus — Tilavuusannostelija ............. ... it ot 72
4.5 DryExactin yleisetasetukset ... .......... . ... ... i it 73
4.6 EcoMaticin yleisetasetukset .. ............. ... ... . i i 75
4.7 Valmistelu DryExact ......... ... i e e e e 77
4.7.1 SHlOt L o 77
4.7.2 Mineraalinannosteluyksikot. . .. ... ... .. 78
4.7.3 Erdn sekoitussailio . .. ... 79
4.8 Valmistelu EcoMatic . ......... ... i iannnnn e 80
4.9 Jakelu DryExactjaEcoMatic .............. ... ... e s, 82
4.9.1 Circuits (Kierrot) . ... ... 82
492 Suppilot. . .. 84
410 Vaa'at ........ ... i et et e s 86
411 Asiantuntija-asetukset .......... ... .. i e e 87
412 Tietojen varmuuskopiointi .......... ... ... ... . i i i e 89
5 TaskManager. . ..........iiiiiiii it eannnn s o 93
5.1 Tehtavan maarittely . .. . ... e e 93
51.1 Feeding: Restrictive dry (Ruokinta: rajoittava kuiva). . . .............. .... 95
5.1.2 PLC-ohjelma. . .. ... e 97
51.3 Feeding: Ad lib dry (Ruokinta: Ad libkuiva) ............. ... ... ... ... 98
514 Feeding: Ad lib ad hoc (Ruokinta: Adlibadhoc) ................... ... 100
51.5 Opening volume dispensers (Avataan tilavuusannostelijoita). . . .. ..... ... 101
5.2 Tehtdavan muokkaaminen .......... ... s 102
6 Silo Manager (Siilohallinta). . ................. ... ... ... .. .. 106
6.1 YleiskUuva . ..o e e e s 106
6.2 Siilotiedot . . . ... . e e s 107
7 Halytykset ja varoitukset. . .. .......... ... ... oL 113
71 Halytysten suodattaminen . ............... .. ... . . . . . i i i 115
7.2 Halytyksen kuittaaminen. . ... .......... ... ... . i i i e 116
7.3 HalytysloKi . . ..o e s e s 119
7.4 Halytysilmoitus ........... ... . . i i i i i i i i s 121

DryExactpro / EcoMaticpro

H | q |:H ”n N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN

manager



Siséllysluettelo

8 Ohjaustietokoneenkaytto................. ... ... i 127
8.1 Teknisettiedot . ....... ... i i i s 127
8.2 Kuvakkeet . .. ... i i i ittt e et 128
8.3 Sisddnkirjautuminen . ....... ... ... i 130
8.4 Uloskirjautuminen . ........... ... i ittt teannnneens 130
8.5 Aloitusnayton kojelauta. ... ... ... .. e 131
8.5.1 Ruokinnan edistyminen. . . ....... . ... . . . . . 131
8.5.2 Jarjestelman kaynnistdminen/pysayttdminen .. ................. ... .. 132
8.6 Task Managerinkojelauta ..................... ... i, 133
8.7 Valmistelu — Yleiskuva. . ... ... i i i i i 136
8.7.1 Siilo — Sisalto ja toimitukset. . .. ... ... 137
8.7.2 Mineraalinannosteluyksikot . . . ............ ... ... . . . . .. 140
8.8 JaKelu ... e e e 142
8.9 Ruokinta-asetukset ............ ... i i i e 143
810 Asetukset ....... ... s 146
8.10.1  DryEXactpro. . .. ... 146
8.10.2 EcoMaticpro. . . ... e 146
811 Halytykset. ....... ..ot ittt it s 147
Hakemisto. .. ... ... i i i i ittt e e eane e 148

DryExactpro / EcoMaticpro .

Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN qul:ﬂ[mNE[

manager



Siséllysluettelo

DryExactpro / EcoMaticpro

H | q |:H ”n N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN

manager



Tekijanoikeus

Tama ohjelmisto on Big Dutchman International GmbH:n omaisuutta ja suojattu teki-
janoikeuden nojalla. Sita ei saa kopioida toisiin medioihin tai monistaa, jos sita ei ole
nimenomaisesti sallittu lisenssisopimuksessa tai myyntisopimuksessa.

Kayttdohjetta tai sen osia ei saa kopioida (tai toistaa muulla tavalla) tai monistaa ilman
lupaa. On lisaksi kiellettya vaarinkayttaa tassa kuvattuja tuotteita ja vastaavia tietoja tai
antaa niitd kolmansien osapuolten kayttoon.

Big Dutchman varaa oikeuden tuotteiden ja taman kayttdohjeen muokkaukseen ilman
etukateisilmoitusta. Emme voi taata, ettd saat ilmoituksen, jos tuotteitasi tai ohjeita
muokataan.

© Tekijanoikeus 2016 Big Dutchman

Vastuu

Tassa kuvatun laitteiston ja ohjelmiston valmistaja tai jakelija ei ole vastuussa mistaan
vahingoista (kuten eldinten menettaminen tai sairastuminen taikka muiden tuottomah-
dollisuuksien menettamisesta), joiden syyna on jarjestelman toimintahairio tai virheel-
linen kaytto.

Pyrimme jatkuvasti kehittamaan tietokonetta ja ohjelmistoa edelleen ja ottamaan myo6s
asiakkaiden mieltymykset huomioon. Kerro meille, jos sinulla on ideoita tai ehdotuksia
parannuksiin tai muokkauksiin.

Big Dutchman International GmbH
BU Pig

P.O. Box 1163

49360 Vechta

Germany

Puhelin: +49(0)4447-801-0 Faksi: +49(0)4447-801-237 Sahkoposti: big@big-
dutchman.de






Jérjestelmakuvaus Sivu 1

1 Jarjestelmakuvaus

Tama kasikirja kuvaa ohjausohjelmiston asennuksen DryExact- ja EcoMatic-kuiva-
ruokintajarjestelmille. Asennus on periaatteessa identtinen molemmille jarjestelmille.
Ohjeet seka kuvakaappaukset ohjeessa perustuvat DryExactiin. Niitd voidaan kuiten-
kin myds soveltaa EcoMaticille. DryExactin ja EcoMaticin mahdolliset erityiset asetuk-
set on merkitty vastaavasti ja kuvattu erikseen.

[i] HUOMAUTUS!

Ohjeet seka kuvakaappaukset tdssd ohjeessa koskevat molempia jarjestelmia:
DryExact ja EcoMatic. Jarjestelmakohtaiset asetukset kuvataan erikseen.

1.1 DryExact

DryExact-kuivaruokintajarjestelma on tietokoneohjattu letkuruokkija, joka muodostaa
suljetun jarjestelman suoraan siilotoimituksesta aina yksildllisiin ruokintapaikkoihin
asti. DryExact kuljettaa ja annostelee kuivarehua jauhojen, rakeiden tai puristeiden
muodossa painosta riippuvaisia rehuventtiileja kayttaen. DryExact-jarjestelma tyos-
kentelee punnitulla sekoittimella, jonka kapasiteetti on 100 litraa. DryExact on suunni-
teltu modulaariseksi jarjestelmaksi ja sita voidaan kayttaa emakoiden hallintaa,
porsaiden kasvatukseen ja lihasioille.

Farm PC

Kuva 1-1: DryExact kahdella rehukierrolla

aimlet

manager
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Sivu 2

Jérjestelmakuvaus

DryExactia ohjataan DryExactpro -sovelluksella ja BigFarmNet Manager -ohjelmistolla.
Ohjelmisto mahdollistaa kaikkien vastaavan ruokintaprosessin tarvittavien asetusten
konfiguroinnin.

1.1.1 DryExactpro -sovelluksen asennuksen vaatimukset

510pro -ohjaustietokonetta kaytetaan ohjaukseen DryExactpro -sovelluksella.

Seuraavat ohjelmistolisenssit vaaditaan:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto

91-02-6604 |Lisenssi 510 — BigFarmNet DryExact DryExactpro

91-02-6500 |BigFarmNet Manager — Basic -asennus- |1 per BigFarmNet-verkko
ohjelmisto

Lisaksi Pig Managerin ja/tai Sow Managerin lisenssi on tarpeen:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto
91-02-6559 |Lisenssi BigFarmNet — Pig Manager 1 per BigFarmNet-verkko
91-02-6555 |Lisenssi BigFarmNet — Sow Manager 1 per BigFarmNet-verkko

Seuraavat ohjelmistolisenssit ovat valinnaisia:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto
91-02-6551 |Lisenssi BigFarmNet — per ylimaarainen |Jos elain- ja jarjestelmatie-
PC/MC700 dot BigFarmNet Mana-
gerissa on oltava
kaytettavissa lisatietoko-
neilla
91-02-6558 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta <
1000 emakkoa
91-02-6566 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta 1 per BigFarmNet-verkko
1000-3000 emakkoa
91-02-6567 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta >
3000 emakkoa
91-02-6564 |Lisenssi BigFarmNet — Web Access Pig |Paasy kayttajan alypuheli-
mella tai tabletilla
91-02-6610 |Lisenssi 510 — BigFarmNet FarmFeeding |1 per BigFarmNet-verkko

Bigtamile
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Jérjestelmakuvaus Sivu 3

1.1.2 Jarjestelmarajoitukset

10000 Emakkoa
100000 Lihasikaa
6 Rehukiertoa (mutta vain 2 kiertoa samanaikaisesti)
405 Rehuventtiilia (voidaan ohjata)
4 Mineraalinannosteluyksikkoa (Iaakkeille tai mineraaleille)
50 Rehukayraa
1000 Komponenttia (32 rehukomponenttia DryExact-jarjestelmalla)
50 Reseptia
150 Ruokinta-aikaa

1.2 EcoMatic

EcoMatic-kuivaruokintajarjestelma on tietokoneohjattu letkuruokkija. EcoMatic annos-
telee jokaisen rehukomponentin painon perusteella, mika tarkoittaa, ettei sekoitussai-
liota tarvita.

Nopeusohjattu ruuvisyotin sijaitsee rehusuppilossa jokaisen siilon alla ja se annostelee
komponenttien maarat kuljetusputkeen tarvittavalla tavalla. Nama komponentit sekoi-
tetaan kuljetusputkessa luomaan vaadittu resepti annosta varten. Annos annostelaan
sitten venttiileilla tai automaattisilla ruokintalaitteilla, jotka vastaavat DryExact-jarjestel-
maan. EcoMatic on suunniteltu kaytettavaksi lihasikatuotannossa ja emakkojen ruokin-
nassa.

Kuva 1-2: EcoMatic ja kolme siiloa seka poistoyksikolla siilon alla

aimlet
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Sivu 4

Jérjestelmakuvaus

EcoMaticia ohjataan EcoMaticpro -sovelluksella ja BigFarmNet Manager -ohjelmis-
tolla. Ohjelmisto mahdollistaa kaikkien vastaavan ruokintaprosessin tarvittavien ase-
tusten konfiguroinnin.

1.2.1 EcoMaticpro -sovelluksen asennuksen vaatimukset

510pro -ohjaustietokonetta kaytetaan ohjaukseen EcoMaticpro -sovelluksella.

Seuraavat ohjelmistolisenssit vaaditaan:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto

91-02-6603 |Lisenssi 510 — BigFarmNet EcoMatic EcoMaticpro

91-02-6500 |BigFarmNet Manager — Basic -asennus- |1 per BigFarmNet-verkko
ohjelmisto

Lisaksi Pig Managerin ja/tai Sow Managerin lisenssi on tarpeen:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto
91-02-6559 |Lisenssi BigFarmNet — Pig Manager 1 per BigFarmNet-verkko
91-02-6555 |Lisenssi BigFarmNet — Sow Manager 1 per BigFarmNet-verkko

Seuraavat ohjelmistolisenssit ovat valinnaisia:

Koodinro |BigFarmNet Manager -lisenssi Kaytto
91-02-6551 |Lisenssi BigFarmNet — per ylimaarainen |Jos elain- ja jarjestelmatie-
PC/MC700 dot BigFarmNet Mana-
gerissa on oltava
kaytettavissa lisatietoko-
neilla
91-02-6558 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta <
1000 emakkoa
91-02-6566 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta 1 per BigFarmNet-verkko
1000-3000 emakkoa
91-02-6567 |Lisenssi BigFarmNet — emakkohallinta >
3000 emakkoa
91-02-6564 |Lisenssi BigFarmNet — Web Access Pig |Paasy kayttajan alypuheli-
mella tai tabletilla
91-02-6610 |Lisenssi 510 — BigFarmNet FarmFeeding |1 per BigFarmNet-verkko

Bigtamile
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1.2.2 Jarjestelmarajoitukset

10000 Emakkoa
100000 Lihasikaa
8 Rehukiertoa (samanaikaisesti mahdollisia)
405 Rehuventtiilia (voidaan ohjata)
16 Mineraalinannosteluyksikkoa (Iaakkeille tai mineraaleille)
50 Rehukayraa
1000 Komponenttia (12 rehukomponenttia voidaan sekoittaa EcoMa-
tic-jarjestelmalla)
50 Reseptia
150 Ruokinta-aikaa
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Sivu 6 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio

2 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio

[i] HUOMAUTUS!

Ole hyva ja ota yhteytta asiakkaan IT-paakayttajaan maarittaaksesi IP-osoitteet ver-
kossa.

Suorita seuraavat vaiheet ohjaustietokoneen asennusta ja konfigurointia varten:
Johdotus, katso liitteena oleva johdotuskaavio

Staattisen IP-osoitteen kohdistaminen ohjaustietokoneelle, katso kappale 2.1
Staattisen IP-osoitteen kohdistaminen Manager-PC:lle, katso kappale 2.2
Verkkokortin kohdistaminen ohjaustietokoneelle, katso kappale 2.3

Yhteyden testaaminen ohjaustietokoneelle, katso kappale 2.4

o a0 A~ Wb =

Ohjelmiston asentaminen ohjaustietokoneelle, katso kappale 2.5

QBiunichman, G e

Kuva 2-1: Ohjaustietokone 510pro

[i] HUOMAUTUS!

Ohjaustietokoneen asennuksen ja konfiguroinnin saa suorittaa ainoastaan huoltotek-
nikko.

2.1 Ohjaustietokone: staattisen IP-osoitteen kohdistaminen

1. Kaynnista ohjaustietokone.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio Sivu 7

2. Napayta konfiguraatiopainiketta aloitusnaytossa.

510 Setup

@ Big Dutchman

3. Napayta kohtaa "Network" (Verkko).

BD 510 Setup 06/20/2017 - 14:39:56

System Menu

Network q:@ >
Date >

Time >
Timezone >
System Diagnosis >
System Information >
Data Backup >

4. Syota IP-osoite, aliverkkomaski ja yhdyskaytava.

[i] HUOMAUTUS!

Kuvakaappaukset ovat vain esimerkkeja! Al kopioi niiden tietoja!

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q



Sivu 8 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio

5. Varmista, ettd olet valinnut asetuksen "STATIC" (STAATTINEN) staattiselle IP-
osoitteelle kohdassa "Select scheme" (Valitse kaavio).

BD 510 Setup 06/20/2017 - 14:41:00

Network Select scheme STATIC %

IP address | 192.168.128.236 | o o o
Subnet mask 255.255.255.0 o ° o
Gateway 192.168.128.1

Host name imx6-cpu ° a a
MAC address 00:0e:cd:00:e4:5c¢ ° o .

6. Tallenna syottamasi tiedot napayttamalla kohtaa E

2.2 Manager-PC: staattisen IP-osoitteen kohdistaminen

2.2.1 Windows 7

Kohdista staattinen IP-osoite PC:lle, jolle BigFarmNet Manager on asennettu tai tullaan
asentamaan. Seuraavat vaiheet vastaavat Windows 7 -kayttojarjestelmaa.

1. Napsauta aloitusvalikossa kohtaa "Ohjauspaneeli"
2. Napsauta kohtaa "Verkko- ja jakamiskeskus".

3. Napsauta "Muuta sovittimen asetuksia".

:‘: » Control Panel » MNetwork and Internet » Metwork and Sharing Center

Control Panel Home ’ . . ’ -
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks Eb’*' l;b G
Change adapter setting :

S e s DE-001-101041 bigdutchman.com Inter
Change advanced sharing (This computer)
eI iew your active networks

I
4. Kaksoisnapsauta kohtaa "Lahiverkkoyhteys".

’(:\ . @ » Control Panel » Metwork and Internet » Network Connections »
—

Organize «
- Bluetooth Network Connection - Local Area Connection - Wireless Network Connection
L.\,g Mot connected L..qf!j bigdutchman.com L%g Mot connected
x 9 Bluetooth Device (Personal Area ... = Intel(R) 82579LM Gigabit . x dﬂ Intel(R) Centrino(R) Ultimate-M 6
: DryExactpro / EcoMaticpro
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Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio Sivu 9

5. Napsauta "Ominaisuudet".

r B
@ Local Area Connection Status E
General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPvi Connectivity: Mo Internet access
Media State: Enabled
Duration: 00:06:23
Speed: 1.0 Gbps
Activity
-
Sent — % ——  Received
Bytes: 14,446,004 | 71,040,683
( @PW%DMHC | [ piagnose |
Close

L
6. Valitse "Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" ja napsauta kohtaa "Ominaisuu-
det".

¥ Local Area Connection Properties =g
Netwnfkjng|

Connect using:
&" Intel(R) PRO/1000 MT Network Connection

This connection uses the following items:

[ 2% Client for Microsaft Networks
2 Eoos Packet Scheduler

¥ JBFile and Frinter Shaning for Microsoft Networks
¥ - Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

I irit=met Protocal Version 4 (TCP/IPvd) Sea
¥ -+ Link-Layer Topology Discovery Mapper 110 &
[V -a. Link-Layer Topology Discovery Responder

| Install... J Uninstal
Deescription
Transmission Control Protocol/Intemet Protocel. The def i

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

ok | [ Cancel |

7. Syota staattinen IP-osoite.

[i] HUOMAUTUS!

Kuvakaappaukset ovat vain esimerkkeja! Alé kopioi niiden tietoja!

DryExactpro / EcoMaticpro
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Sivu 10 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio

Tntemet Protocol Version 4 (TCP/TPvd) Properties [-7 )

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Obtain an IP address automaticaly
@ Lze the following IP address:
IP% 192 . 168 , 128 . 100
Subnet 2 255 .255 .255. O
Default gateway: 192 . 168 . 128 . 1

server address automaticall
@) Lse the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192 .18 .128 . 1

Alternate DNS server:

" validate settings upon exit | Advanced... |

o) o

8. Hyvaksy nama syotetyt tiedot napsauttamalla "OK".

2.2.2 Windows 10

Kohdista staattinen IP-osoite PC:lle, jolle BigFarmNet Manager on asennettu tai tullaan
asentamaan. Seuraavat vaiheet vastaavat Windows 10 -kayttojarjestelmaa.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio Sivu 11

1. Avaa ohjauspaneeli kayttamalla tehtavapalkin hakukenttaa.

Filters ~
Results from this PC may be incomplate
Best match

Control Panel
Desktop app

Apps

B Settings

EJ Intel® HD Graphics Control Panel

control pan‘ %

2. Napsauta "Nayta verkon tila ja tehtavat" kohdassa "Verkko ja Internet".

[£5] Control Panel - m}
4 [ » Control Panel » v |0 Search Control Panel Pl
Adjust your computer’s settings View by: Category =

S

System and Security 5.!- User Accounts

Review your computer's status G Change account type
Save backup copies of your files with File History g i

Backup and Restare (Windows 7) T Appearance and Personalization
Find and fix problems
Change the theme
==

Sl Network and Internet .
(t&ﬂ Risinb el .k Clock Language, and Region
View network status and tasks o )
Choose homegroup and sharing © ~ Add a language
1y Change input methods
, / Hardware and Sound Change date, time, or number formats
[ View devices and printers
ﬁ ;\tlcl a device ’ Ease of Access
Adjust commonly used mobility settings Let Windows suggest settings
Optimize visual display
. Programs
[] Uninstall a program

Get programs

aimlet
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Sivu 12 Ohjau

stiefokoneen asennus ja konfiguraatio

3. Napsauta "Muuta sovittimen asetuksia".

% Metwork and Sharing Center

«

w

+

:‘: » Control Panel » Metwork and Internet » Network and Sharing Center

Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings,
Change advanced sharing
settings

Change your networking settings

bigdutchman.com
Domain network

"J|ku Set up a new connection or network

4. Kaksoisnapsauta kohtaa "WLAN".

v

View your basic network information and set up connecti

Access type:

Connections:

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a rout:

E-' Metweork Connections
Ui FE-I » Control Panel » Metwork and Internet > Network Connections

Organize » Connect To Disable this network device Diagnose this connection

AL
¥ @

Ethernet
Metwork cable unplugged
Intel(R) 82579LM Gigabit Network...

- Bluetooth Metwork Connection

L Mot connected

b4 9 Bluetooth Device (Personal Area ...

5. Napsauta "Ominaisuudet".

offl] Wi-Fi Status X
General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPvE Connectivity: Mo network access
Media State: Enabled
SSID: BD-Office
Duration: 00:09:11
Speed: 270.0 Mbps
Signal Quality: :!!!j
Detal Wireless Properties
Activity
Sent L! Received
—
Bytes: 10,478,077 19,454,796
GProperh’es E; Disable Diagnose
Close

O
Search Metwork Connections

v O

»

-

il |

™

u@

Rename this connection
L"' Wi-Fi
- bigdutchman.com
Intel(R) Centrino(R)

al
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6. Valitse "Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" ja napsauta kohtaa "Ominaisuu-

det".

[ Wi-Fi Properties X
Networking  Sharing

Connect using:
I? Intel(R) Centrina(R) Utimate-N 6300 AGN

This connection uses the following items:

£ Client for Microsoft Networks "
>Z]¥ File and Printer Sharing for Microsoft Networks

T3q05 Packet Scheduler

B Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
O & Microsoft Network: Adapter Multiplexor P
. Microsoft LLDP Protocol Driver

. Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE) w
€ >

Install... Uninstall Properties
Description

Transmission Control Protocol /Intemet Protocol. The defau
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

OK Cancel

7. Syo6ta staattinen IP-osoite.

[i] HUOMAUTUS!

Kuvakaappaukset ovat vain esimerkkeja! Al kopioi niiden tietoja!

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwvd) Properties

General

for the appropriate IP settings.

(C) Obtain an IP address automatically

Use the following IP address:
IP address: 192 . 168 . 128 . 15

Subnet mask: 255,255,255, 0

Default gateway: 192 . 168 . 128 . 1

Cbtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192 . 168 . 128 . 1

Alternate DNS server:

[validate settings upon exit

H

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

Advanced...

Cancel

8. Hyvaksy nama syotetyt tiedot napsauttamalla "OK".

DryExactpro / EcoMaticpro
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN

Bigt

aimlet

manager



Sivu 14 Ohjaustietokoneen asennus ja konfiguraatio

2.3 Verkkokortin kohdistaminen

Kohdista verkkokortti BigFarmNet Managerissa. Tarkasta "BigFarmNet Manager — Ins-
tallation/Configuration" (BigFarmNet Manager — Asennus/konfiguraatio) -kasikirjasta,
kuinka BigFarmNet Manager asennetaan.

onfiguration  Setup Help

3alarms o) = |G
<) = g

Stop Equpment  [=,

© & Farm Bergstrop & TNy system | Foreign systems
©#h Sow house
& service area . Name: Farm Bergstrop Nodes: 1/1 (onlinetotal)
© ) Pregnancy area “a Remove controller from list v Groups: 1
@ dh Group pen “a

Py— = Name P MAC Version Start time Controller time Application Senices
© User group: SystemNode (Nodes: 1)

f Camacien W0 DG 10,1045 locahosy [150073:4D.22.00 1300390, 16282015 2.5 15292015 1403120 Agpicaions o soito o
dh Pen 2
dh Pen 3
& MC 235 pro
) Farrowing area 1 4
3 Farrowing area 2 ‘a

%+ EcomaticPro =
&t New house )
- Local network communication enabled

© 3 Quarantine Section a Histo

Detect forsign systems in network enabled

- Piglet rearing house

© ) Piglet rearing area 1 “a . t 49149 Mode type: SystemNode
oggin:

© ) Piglet rearing area 2 “a o

© o Piglet rearing area 3 a Applications BroadCast IP 255 256 255 265 Group ID:

© O Piglet rearing area 4 “a Listen: 0.0.0.0:49150

© O Piglet rearing area 5 “a
%t DryExactPro =

Ve Communication settings € 4 Network group settings

53

© @ Rearing house

iency: § Language: EN-US

Napsauta verkkokuvaketta.
Napsauta kohtaa "Communication" (Viestinta).

Napsauta kohtaa "Communication settings" (Viestintaasetukset).

A

Valitse oikea verkkoliitanta. IP-osoitteen ensimmaisten kolmen oktetin on vastat-
tava aikaisemmin Manager-PC:lle syottamiasi, katso kappale 2.2.

Communication

Verkkoliitannat
Miké tahansa
LAN-Verbindung 2

LAN-Verbindung 2 o =
LAN-Verbindung -—
S

=

IP-osoite: 192.168.128 [15

Alaverkkosivu: 266255 255.0

Ulkoinen viestinta
[] Paikallinen verkkoviestinta sallittu

[“] Tunnista vieraat jarjestelmat verkossa sallittu

Lahetys-IP: 192.168.128 265

‘ v QK ‘ ‘ x Peruuta ‘

5. Hyvaksy nama asetukset napsauttamalla "OK".

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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2.4 Ohjaustietokoneelle johtavan yhteyden tarkastaminen

[i] HUOMAUTUS!

Kayta "ping"-komentoa tarkastaaksesi yhteyden ohjaustietokoneelle.

Syota komento konsoliin seuraavasti: ping <IP osoite>

Esimerkki kuvakaappauksessa: ping 192.168.128.236

Jos ohjaustietokone vastaa, naytetaan nelja rivia, joissa on seuraavat tiedot:
* |P-osoite;

* paketin koko;

e vaadittu aika;

e TTL (time to live).

Microsoft Windows [Uersion 6.1.76801
Copyright {(c> 288? Microsoft Corporation. All rights reserved.

C:sUserssTestdping 192.168.128.236

Pinging 1922.168.1.1% with 32 bhutes of data:

Reply from 1922.168.128.236: buytes=32 time<ims TTL=128
Reply from 1922.168.128.236: butes=32 time<ims TTL=128
Reply from 1922.168.128.236: bytes=32 time<ims TTL=128
Reply from 122.168.128.236: buytes=32 time<ims TTL=128

Ping statistics for 192.168.128.236:

Packets: Sent = 4, Received = 4. Lost = B (Bx loss),.
Approximate round trip times in milli-—seconds:

Minimum = Bms, Maximum = Bms, Average = Bms

Jos ohjaustietokone vastaa, ohjelmisto voidaan asentaa.

Jos "ping"-komento epaonnistuu, eika ohjaustietokone vastaa, ota yhteytta asiakkaan
IT-paakayttajaan.

aimlet

manager
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2.5 Ohjelmiston asentaminen ohjaustietokoneelle

Toimitettaessa ohjaustietokoneeseen on esiasennettu kayttojarjestelma. Vastaava Big-
FarmNet-ohjelmisto on asetettava lisaksi.

1.

Napsauta kohtaa "Software installer" (Ohjelmiston asennusapu) valikossa "Setup"
(Asetukset).

i@ BigFarmMet Manager
Manager Activity Configuration Setup Help

Configurator

A g .|
" EE | ==l Software installer C—

IO Manager — J
! S

|
[ | 2 Licenses

© ad Farm Bergstrop # Backup configuration
Diagnostics

Restore Manager...

Syota IP-osoite sille ohjaustietokoneelle, jolle ohjelmisto halutaan asentaa.

Software installer
Controller

BigFarmNet Type Progress Status Action type

B2 e | hnaleo Contollr successiul | | nalyee Contole

Lisaa tarvittaessa haluttu maara ohjaustietokoneita napsauttamalla "Add" (Lisaa).

Tama ominaisuus mahdollistaa ohjelmiston asentamisen samanaikaisesti usealle
ohjaustietokoneelle. Jokaisella kohdan "Add" (Lisaa) napsautuksella lisataan yksi
ohjaustietokone ja IP-osoite kasvaa arvolla 1. Voit kuitenkin muuttaa IP-osoitetta
haluamallasi tavalla.

Software installer

Controller

Hostname SDK BigFarmhlet Type Progress Status Action type
T 192.168.128.236 514 3.2 BD510 [0S - Analyse Controller successful @ Analyse Controller v
? e o~ ! -~/ |

I

+ Add - Delete E-3 Settings... (] Start Q Stop

Valitse ohjaustietokone napsauttamalla sita.

Napsauta vastaavaa sy6ttokenttdd kohdassa "Action type" (Toiminnan tyyppi) ja
valitse "New Installation" (Uusi asennus).

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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Software installer

Controller
Hostname SDK BigFarmiet Type Progress Status Action type
[ eziarzezss a4 a2 s | | [inshss Convolersuccesstl | VPSS
Mo action

Analyse Controller
Settime of Controller
Backup BigFarmMet data
Reboot Controller

Update current Installation

MNew Installation ——
Restore backup to Controll :‘.‘)
ResetBigFarmMet data =
Diagnostics

| + Add ‘ | - Delete ‘ £ Settings [+] Start (=] Stop

6. Napsauta kohtaa "Settings" (Asetukset) ikkunan alemmalla komentorivilla.

7. Tarkasta kohdassa "Software package" (Ohjelmistopaketti), onko 510pro-ohjaus-
tietokoneen asetus tallennettu ilmoitetulle polulle.

[i] HUOMAUTUS!

Tarkasta paivittaessasi, etta paivityksen versionumero ohjelmistopaketissa vastaa
asennettavaksi haluamaasi versiota.

Mew Installation settings for 510

Package for installation

Software package: rmMet 3. 2\resources\Softwarelnstall n3.2.D\Contr0IIer—51D\setup510_3.2.0.54385_4D_F‘ig.raucb

Time configuration

Setlocal system time and time zone of controller

Time to set 2018-01-03 14:54:02 v
Selecttime zone Europe/Amsterdam v
Settime server for controller

Server |P address

Metwork configuration

Set hostname of Controller

Hostname for Controller Controller_192.168.128.236

8. Vahvista ikkuna napsauttamalla "OK".

9. Napsauta "Start" (Kaynnista).

aimlet

manager
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Software installer

Controller
Hostname SDK BigFarmNet Type Progress Status Action type
| 192168123336 544 . Js2 . eos0 | o | [ -1

‘ + Add ‘ ‘ = Delete ‘ £ =] Settings... ‘ ‘o Start Q\o Stop
=

10. Vahvista vahvistuspyynto.

I‘ 1 One or more selected actions will removes all data and programs of their Controllers.

Do you really want to continue?

SV

Asennusprosessi voi kestda muutaman minuutin. Napsauta kohtaa "** saadak-
sesi lisaa tietoja edistymisesta.

Onnistunut asennus naytetaan vakasella ° "Status"-sarakkeessa.

Software installer

Controller

Hostname SDK BigFarmMet Type Progress Status i
[ 192 168 128236 14 Ja2  Jepsto | || Newinstalton successtu

+ Add ‘ | - Delete -3 Settings... | |° Start [=] Stop

DryExactpro / EcoMaticpro
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3 Jarjestelman konfiguraatio

3.1 Ohjaustietokoneen ja sovelluksen lisaaminen

Ennen kuin jarjestelma voidaan konfiguroida mekaanisen tilanteen mukaisesti, vas-
taava ohjaustietokone ja sovellus on lisattava tilasi jarjestelmaan.

[i] HUOMAUTUS!

Kun luot maatilan rakennetta rakennuksineen, osastoineen ja karsinoineen, lisda vas-
taava kierto ja venttiili jokaisen karsinan nimeen. Varmista, etta osastojen ja karsinoi-
den laskujarjestys on oikea. Neuvottele laskujarjestyksesta asiakkaan kanssa
etukateen.

Luo maatilan rakenne noudattamalla "BigFarmNet Manager — Installation/Configura-
tion" (BigFarmNet Manager — Asennus/konfiguraatio) -kasikirjan ohjeita.

Toimi seuraavasti:
1. Napsauta kohtaa "Configurator" (Konfiguraattori) "Setup" (Asetus)-valikossa.

Tama avaa "Configurator" (Konfiguraattori) -ikkunan.

BigFarmmMet M:
Manager Activity Configuration Setup Help

Configurator
& F a “‘a

Software installer

IO Manager

2. Napsauta "Control computer and applications" (Ohjaustietokone ja asetukset) -
valilehtea.

Locations and network controller | Control computer and applications

—
ey 1
Control computer =3
+ Control computer type name

Control computer overview

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q
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3. Valitse oikea ohjaustietokone ikkunan yldosasta kohdasta "Control computer”
(Ohjaustietokone) ja napsauta plus-painiketta.

Ohjaustietokone on nyt lisatty vasemmalle kohtaan "Control computer overview"
(Ohjaustietokoneen yleiskuva).

Configurator

Locations and network controller Control computer and applications

Control computer overview Control computer

E‘g Controller 510 + Control computer type name

Controller 510 o

M

IPC-B 7004 :';}
— -
IPC-B 7006
Name: Controller 510
IP address: | Select controller in network.. v

4. Syo6ta nimi ohjaustietokoneelle.

Configurator

Locations and network controller Control computer and applications

Control computer overview Control computer

E‘g DryExactPro + Control computer type name -
Controller 510 s

IPC 700.4 (Beckhoff) ]
IPC 700.5 (B&R) B

Name: DryExactPro
IP address: Select controller i k.. v Delete assignment

5. Valitse ikkunan alemmasta osasta sijainti, jossa jarjestelmaa tullaan kayttamaan.

Valintaan kaytettavissa olevat sovellukset riippuvat valitusta sijainnista.

Sovellukset DryExactpro / EcoMaticpro voidaan ainoastaan lisata "House" (Raken-
nus) -tasolle.

Applications for DryExactPro
Select a Location. Select an Application type to add.
Farm overview Application type name «  Location type
© @i Farm Bergstrop - Farm ~
&- @k Sow house Farm
- @ New house SensorGateway Farm
[-X ) Piglet rearing house Silo Pro Farm
+ : R
@ (1 Pigletrearing are e TroughCheckPro Farm
=
dh Pen3-1-1 WaterCheckPro Farm
- dh Pen3-1-2 CulinaMixPro House
dh Pen3-1-4 DryRapidPro House
dh Pen3-1-5
db Pen EcomaticPro House
igh Pen3-1-6 . )
HydroMixPro House
< | — > v
Name Configure Reset Copy
: DryExactpro / EcoMaticpro
|q dil E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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6. Valitse oikea sovellus taulukosta oikealta ja napsauta plus-painiketta vasemmalla.

Configurator

Locations and network controller

@ E‘. DryExactPro

Control computer and applications

Control computer

Contral computer type name

IPC 700.4 (Beckhoff)
- IPC 700.6 (B&R)
Name: DryExactPro
IP address: | Select controller in network

Applications for DryExactPro

Select a Location.

Farm overiew

© @i Farm Bergstrop
0. Sow house
0. New house

i ©-( Pigletrearing area 1
] @- ™y Pigletrearing area 2
- ™y Pigletrearing area 3
@- ™y Pigletrearing area 4
@- ™y Pigletrearing area 5
: - 4% DryExactPro

o @ Rearing house

<

Name: DryExactPro

Controller 510 -

O [ ] Piglet rearing house

-

v Delete assignment

Select an Application type to add.

Application type name & Location type

ki EasySlider Farm -
FarmFeedingPro Farm
SensorGateway Farm
SiloCheckPro Farm
TroughCheckPro Farm
WaterCheckPro Farm
CulinaMixPro House
DryExactPro —~— House
DryRapidPro —_ House
EcomaticPro = House
- v HydroMixPro House

| Configure. .. | | Reset... ‘ ‘ Copy... ‘

| ' Save | | x Cancel |

Valittu sovellus on kohdistettu ohjaustietokoneelle vasemmalla kohdassa "Control
computer overview" (Ohjaustietokoneen yleiskuva). Rakenteessa ohjaustietokone
esitetaan ylatasolla ja vastaava sovellus alatasolla.

7. Sydta nimi sovellukselle.

Applications for DryExactPro

Select a Location.
Farm overview
© @i Farm Bergstrop -
©- @ Sow house
©- @ MNew house

[ | Figlet rearing house
00 Piglet rearing area 1

O (3 Pigletrearing area 2

B OQ Piglet rearing area 3
O (3 Pigletrearing area 4
OQ Piglet rearing area 5
# DryExactPro
©- @ Rearing house

<

Name: DryExactPro QE

Select an Application type to add.

Application type name «  Location type

EasySlider Farm -

FarmFeedingPro Farm

SensorGateway Farm

SiloCheckPro Farm

TroughCheckPro Farm

WaterCheckPro Farm

CulinaMixPro House

DryRapidPro House

EcomaticPro House

HydroMixPro House -
Configure.... | | Reset... ‘ | Copy... |

| v Save | | X Cancel |

DryExactpro / EcoMaticpro
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN
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8. Napsauta ohjaustietokoneen tasoa ikkunan vasemmanpuoleisessa osassa koh-
dassa "Control computer overview" (Ohjaustietokoneen yleiskuva).

9. Kohdista vastaava IP-osoite ohjaustietokoneelle, mikali tiedossa.

Jos IP-osoitetta ei ole viela asetettu, se on lisattava myohemmassa vaiheessa.

Configurator

Locations and network controller Control computer and applications

Control computer overview Control computer
DryExactPro
OE"}_ + Control computer type name

i 4# DryExactPro Controller 510
IPC 700.4 (Beckhoff)
IPC 700.6 (B&R)

MName: DryExactPro

IP address: | Select controller in network. ¥

Applications (RE011-102376 192.168.128.29

10. Napsauta kohtaa "Save" (Tallenna) "Configurator" (Konfiguraattori) -ikkunan alako-
mentorivilla, kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

11. Vahvista nama asetukset napsauttamalla "OK".

Configurator

The Configurator will now save all changes made. Are you sure?

Show details v OK% Cancel

12. Vahvista nama asetukset uudelleen napsauttamalla "OK" seuraavassa ikkunassa.

Configurator

Everything OK!

DryExactpro / EcoMaticpro
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3.2 Asetusten konfigurointi Composerissa

Composeria kaytetaan konfiguroimaan jarjestelma mekaanisen tilanteen mukaisesti.
Kaikki asennetun jarjestelman toiminnot on yleensa oltava maariteltyna tassa vai-
heessa. Toimi seuraavasti:

1. Napsauta maatilan rakenteessa muokattavaksi haluamasi jarjestelman ohjainku-
vaketta.

Configuration Setup Help

a an o

© & Farm Bergstrop a .Equipment | Trough Monitoring Setup

© M Sow house

oa Piglet rearing ho... o Stop software switch

$# DryExactPro
© M Rearing house
- % SiloCheckPro =

[i] HUOMAUTUS!

Tarkasta, onko sovellus kaynnissa. Pysayta sovellus napsauttamalla kohtaa

ylapalkissa.

2. Napsauta "Setup" (Asetus) -valilehdella "Start Composer" (Kaynnista Composer) -
painiketta.

Manager Activity Configuration Setup Help

& E a N o

L]
|
O..\ Famm Bargstrop . Equipment Trough Manitoring Setup
G-# Sow house
é-. Piglet rearing ho...
G Piglet rearing ar... “Z Composer

OO Piglet rearing ar._. <
G Piglet rearing ar... “Z

£ DryExactPro = Designer

é-. Rearing house ‘

Start Composer... ‘

-4 SiloCheckPro =

Start FeedMove Editor ‘
i:(r EasySlider =

aimlet
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3. Napsauta plus-kuvaketta nayttaaksesi piilotetut parametrit.

rameters || Details
Name Value Unit

© 4F DryExactPro (H3)

4. Konfiguroi asetukset jarjestelman rakenteen mukaisesti. Vaihda esiasetettuja
arvoja tarvittaessa.

Sarake "Comment" (Kommentti) sisaltaa tietoja arvojen asettamiseen. Seuraa-
vassa selitetdan joitakin parametreista:

Composer

Tools

Details

Name Value Unit Comment Interval Mode
© % DryExactPro (H3)
@ GlobalSettings
& AirPressure Per system «
& Component supply (H3)
-g# Silos 3 Number of silos min: 1, max: 100
© ¥ Silo_Wheat[1] (H3)
= '
£ Max Maximum sensor exists
- Vibrator Silo vibrator exists
@ %# Silo_Corn [2] (H3)
©-Ff Silo_Soya [3] (H3)

i 2 MineralDosingUnits 0 Number of mineral desing units min: 0, max 20
&-¥# TransportToMixTank (H3)

i Flexveys 3 Number of flex-veys min: 0

£ ColleclingAugers i) MNumber of collecting augers min: 0

# DosingScrews 0 MNumber of dosing screws min: 0

©-%¢ Mixing unit (H3)

©-%¥ Distribution (H3)

©-%# Manual start switches (H3)
@-f Accessories (H3)

©-%¢ Control (H3)

v Save ‘ ‘ x Cancel

Kuva 3-1: Composer DryExactpro

DryExactpro / EcoMaticpro
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Parameters || Details

Name Value
© %¥ EcomaticPro (H1)
& GlobalSettings
¥ AT pressure
£ Component supply (H1)
& Silos
o-# Silo_Triticale [1] (H1)
T
o Max
# Vibrator
@4 Silo_Barley [2] (H1)
[ ﬁ Transport to circuit (H1)
=& TransporDevices
©-#% TransportDevice [1] (H1)
- # DeviceType
- Hopper [1] (H1)
©-%¢ TransporiDevice [2] (H1)
©-£% Distribution (H1)
[+2 # Manual start switches (H1)
©-%F Accessories (H1)
©-%F Control (H1)

Per system «

2

Hopper ~

Unit

Comment

MNumber of silos

Maximum sensor exists
Silo vibrator exists

Number oftransport devices

Interval

min: 1, max: 100

min: 1, max: 100

Mode

v Save

| | x Cancel

Kuva 3-2: Composer EcoMaticpro

[i] HUOMAUTUS!

EcoMaticia voidaan nyt kayttaa ilman taajuusmuuttajaa, jos rehua vain kuljetetaan eika

sekoiteta.

* Global Settings (Globaalit asetukset) > Air pressure (llmanpaine):

"Per system" (Jarjestelmaa kohti): Yhteen jarjestelman rakennukseen on kon-
figuroitu useita kiertoja.

"Per circuit" (Kiertoa kohti): Moneen jarjestelman rakennukseen on konfigu-

roitu useita kiertoja.

e Component supply (Komponenttisyotto) > Transport to mixing tank (Kuljetus

sekoitussailioon): (vain DryExact):

— FlexVey-kierukat on kohdistettu suoraan siiloihin ja ne kuljettavat rehua kera-

ysruuvisyottimille.

— Collecting augers (Keraysruuvisyottimet) kuljettavat rehua suoraan sekoitus-

sailioon ja niita syotetaan FlexVey-spiraaleilla ja annosteluruuvisyaottimilla.

— Dosing augers (Annosteluruuvisyottimet) on kohdistettu suoraan siiloihin ja

ne kuljettavat rehua keraysruuvisyottimille.

DryExactpro / EcoMaticpro
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Details

Parameters

Name Value Unit Comment

© %# DryExactPro (H3)
©Q-BF GlobalSettings
@-%F Component supply (H3)

e g# Silos 3

&-%F Silo_Wheat [1] (H3)

< %F Silo_Comn [2] (H3)

©-%F Silo_Soya [3] (H3)

WineralDosingUnits

w—

MNumber of silos

MNumber of mineral dosing units

-7 FlexVeys Number of flex-veys
¢ CollectingAugers 0 Number of collecting augers
. # DosingScrews 0 Number of dosing screws
52 Ming unit (H3)

@4 Distribution (H3)

Mode

Interval

min: 1, max: 100

min: 0, max 20

« Distribution (Jakelu) > Circuit distribution (Kiertojakelu):

— Start valve (Kaynnistysventtiili) on aktivoitu, jos kierto halutaan maarittaa ali-

kierroksi.

— ad lib subcircuit (ad lib -alikierron) (Subcircuit Distribution (Alikierron jakelu):
AdLib) osalta intermediate sensor (valianturi) kytkee sekoitusyksikon pois
paalta ja troughs (kaukalot) ovat lisaksi luotuja karsinoita/ruokkijoita.

— Valitse laatikko Check point (tarkastuspiste), jos nykyisen rehueran sy6ton
tarkastusanturi on asennettu rehuputkeen.

Parameters || Details
Name Value Unit Comment
© ¥ DryExactPro (H3)
&- GlobalSettings
& Component supply (H3)
& LF Mixing unit (H3)
&4 Distribution (H3)
- & Circuits MNumber of circuits
o ﬂ—
& Valves MNumber of valves
# WineralDosingUnits 0 MNumber of mineral dosing units
¢ BtartValve Is there start a valve?
¢ AdLibSubcircuits 1 MNumber of adLib sub circuits
&% SubCircuitDistribution:AdL.
¢ StartValve ] Is there start valve?
+- & IntermediateSensor ] Is there intermediate sensor?
# WineralDosingUnits 0 MNumber of mineral dosing units
w- g% Troughs 1 Number of troughs
# CheckPoint Enable existance check for current charge
& F CircuitDistribution [2] (H2.2)
# VolumeDispenser 0 MNumber of Yolume Dispenserdevices

Interval Mode

min: 1, max 12

min: 0, max: 200
min: 0, max 20

min: 0, max: 12

min: 0, max 20

min: 1

min: 0, max: 50

‘ v Save | ‘ x Cancel |

* Manual start switches (Manuaaliset kaynnistyskytkimet) tarkoittaa kaynnistysan-
turia, jota ohjataan joko manuaalisesti tai ajalla. Kaynnistysanturia kaytetaan tila-
vuusannostelijoille ja ad lib -kierroille. Maarittele vastaava kytkennan tyyppi Task

Managerissa, katso katso kappale 5.1.3 tai kappale 5.1.5.

Bigtamile

manager

Painos: 10/2018
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* Accessories (Varusteet) > Alarm inputs (Halytystulot):

Maarittele halytyksille lisatulot, joita ei ole konfiguroitu oletuksena jarjestelmassa
halytystuloksi, esim. sekoitussailion moottorisuojauksen halytys. Nama halytystu-
lot on linkitty 10-kortteihin 10 Managerissa, samoin kuin muut toiminnot. FeedMove
Editorissa halytystulot naytetdan vain visualisointia varten.

Composer

Tools
Parameters || Details

Mame Yalue Linit

@ LFf DryExactPro (H3)

©-E GlobalSettings

0-!:6 Component supply (H3)
O£ Mixing unit (H3)

0-!:6 Distribution (H2)

©-4% Manual start switches (H3)

o:u):(- Accessories (H3)

o T

[i] HUOMAUTUS!

Syo6ta uuden halytystulon nimi valilehdelle "Details" (Yksityiskohdat) (vaihe 7. ).
Tama auttaa tunnistamaan halytyksen, jos se sattuu esiintymaan. Jos tallainen
halytys laukaistaan, jarjestelma siirtyy valittomasti virhetilaan, koska tama on kriit-
tinen laitteistovirhe.

Halytysnimi tulee nakyviin ikkunaan "Alarm" (Halytys) kohtaan "Alarm details"
(Halytyksen yksityiskohdat), katso kappale 7 "Halytykset ja varoitukset”.

5. Napsauta valilehtea "Details" (Yksityiskohdat). Avaa rakenne napsauttamalla plus-
kuvaketta.

Rakenne nayttaa kaikki jarjestelman sijaintiin liittyvat komponentit.

Parameters | Details
MName C:% Choice Article Location
o # Dnssopr I N R
Oi:(r Component supply H3 a
G 4% Mixing unit H3 Py
©-4 Distribution H3 a0
9:(» Manual start switches H3 P
&-¥% Control H3 ey
DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 ~ 99-94-0638 FIN |q dil E[
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[i] HUOMAUTUS!

Jos maatilasi tyoskentelee useammalla ohjaustietokoneella, kohdista jokainen
ohjaustietokone omaan sijaintiinsa.

6. Kohdista sijainti jokaiselle jarjestelmakomponentille, eli kierroille ja venttiileille.

Tukea varten, katso kappale 3.2.2 "Esimerkki: Venttiilit kohdistettu rakennuskaa-
vion mukaisesti”, sivu 32:

[i] HUOMAUTUS!

Varmista, etta katsot asiakkaan rakennuskaavion laskentajarjestysta kohdistaes-
sasi sijainteja venttiileille.

a) Napsauta jarjestelmakomponentin talokuvaketta.

Parameters | Details
Name Choice Article Location
o# Component supply Ha & -
6--# Mixing unit H3 P
@ ¢ Distribution H3 ah
&% Circuit distribution [1] H31 ah
& 2% Circuit[1] H34 a
oa:t» Drive H3.1 ~
o+ [T I M o |
-4 Valve [2] H3.1 -
Oi:f Valve [3] H3.1€ an
©-%% Vave [4] H3.1.4 -
Oi:f Valve [9] H3.1.5 [
2% Vialve 1R H21R Py v

b) Syoéta seuraavassa ikkunassa oikean sijainnin numero.

Valittu sijainti naytetaan kokonaisuudessaan syottokentan alapuolella.

Edit location

Location for Valve

Location type

House (.. Section Pen

3 1 1

Piglet rearing house/Piglet rearing area 1/Pen 3-1-1

Recalculate below
Next | oK | | Cancel
: DryExactpro / EcoMaticpro
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c) Merkitse tarvittaessa ruutu "Recalculate below" (Laske alemmat uudelleen).

d)

e)

Kaikki alemman (alitason) jarjestelmakomponentit kohdistetaan silloin auto-
maattisesti uuteen sijaintiin.

Edit location

Location for Valve

Location type

House (.. Section Pen

3 1 1

Piglet rearing house/Piglet rearing area 1/Pen 3-1-1

Previous g [+] Recalculate below

Next oK || Cancel |

Napsauta "Next" (Seuraava) jatkaaksesi jarjestelmakomponenttien kohdis-
tusta samalla tasolla.

Napsauta "OK", kun olet paattanyt syéton hyvaksynnan.

7. Syoéta nimi seuraaville jarjestelmakomponenteille niin, etta kohdistus on selkea.

Siilo:
Napsauta siiloa ja lisda sen sijainti tai suunniteltu komponentti, esim.

"Silo_Wheat" (Siilo_Vehna). Katso myds kohtaa "Settings" (Asetukset) luvussa
6.2 "Siilotiedot”.

Halytystulo:

Kaksoisnapsauta halytystuloa ja sy6ta uusi nimi. Esiasetettu nimi tulee lisaksi
nakyviin sulkeissa.

Composer

Tools

Parameters | Details

Mame Choice
@ £+ DryExactPro

Oi:(- Component supply

oﬂ- Mixing unit

©-#% Distribution

i:t- Manual start switches

Oi:(- Accessories

i:t- Motor protection Mixing unit [1] (AdditionalAlarminput)

$# AdditionalAlarminput [2] -~

: -
L% AdditionalAlarminput [3] —
&-4% Control
DryExactpro / EcoMaticpro :
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8. \Voit lisata muita teknisia osia seuraaville jarjestelmakomponenteille.

— Component supply (Komponenttisy6ttd) > Transport to mixing tank (Kuljetus
sekoitussailioon): Cross conveyor (Poikittaiskuljetin)

— Distribution (Jakelu) > Circuit distribution (Kiertojakelu) > Circuit (Kierto): Sen-
sor +24 V (Anturi +24 V)

— Distribution (Jakelu) > Circuit distribution (Kiertojakelu) > Circuit (Kierto) >
Drive (Moottori): Protective motor switch (Moottorin suojakytkin)

— Control (Ohjaus) > Control box (Valintaruutu): BDM frequency inverter (BDM-
taajuusmuuttaja)

Composer

Tools

Parameters | Details

MName Choice Article

@ §F DryExactPro
6 Component supply

Silo_Wheat [1] (SourceSila)
-%F Silo_Corn [2] (SourceSilo)
~4F Silo_Soya [3] (SourceSilo)

TransportToMixTank _
:

Distribution

£ DryExactPro/Component supply/TransportToMixTank (Piglet rearing house)
Type:  TransportToMiTank

Add: ¥ CrossConveyor 10 |
=
2

2URNodes. ]

a) Napsauta pluskuvaketta laajentaaksesi rakennetta, kunnes oikea jarjestelma-
komponentti on nakyvissa.

Ikkunan alemmassa osassa naytetaan tekninen osa, joka voidaan lisata.

b) Napsauta yhta kaytettavissa olevista numeroista valitaksesi halutun maaran.

[i] HUOMAUTUS!

Composerin tarkastusluettelo:
*Oletko avannut kaikki jarjestelmakomponentit rakennetta kayttaen?
*Oletko konfiguroinut kaikki asetukset jarjestelman rakenteen mukaisesti?

*Oletko kohdistanut kaikki jarjestelmakomponentit oikeaan sijaintiin (katso raken-
nuskaaviota)?

9. Napsauta "Save" (Tallenna) hyvaksyaksesi kaikki Composerin asetukset.

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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3.2.1 Annostelu yhdesta rajatusta kierrosta toiseen

Rehun syo6tto yhdesta rajatusta kierrosta toiseen rajattuun (ali-)kiertoon on mahdollista.
Composerissa on luotu kaksi tai useampia kiertoja ja ne on yhdistetty FeedMove Edi-
torilla tassa tapauksessa. Tama mahdollistaa jopa suurempien etaisyyksien toteutuk-
sen.

guration Setup Help

talarm o) =

Stop equipment  [Fp rﬂ

© @ Farm Bergstrop F'y

v

iew | Equipment | Trough Monitoring Setup

@@ Sow house
i o Stop software switch Settings .. Io Sart v I

| &0 service area

¢ © () Pregnancy area

© ( Farrowing area 1

A BB

fon Farrowing area 2

% EcomaticPro

& @ New house

¢ @ Piglet rearing ho...
<:> # Rearing house
L4 siloCheckPro

4+ EasySlider

%% TroughCheckPro

UEJ E U:E!

m C_\rr:ult[l]: Valve:
ransfer:
(L)L 1]

£+ WaterCheckPro

Circuit[2]: Valve :
ransfer:

Circuit[3]: Valve:
Transfer:

Circuit[4]: Valve :
Transfer:

User: admin Currency: € Language: EN-US  10/24/201¢

Kuva 3-3: EcoMatic ja kolme yhdistettya alakiertoa

1. Luo Composerissa haluttu maara kiertoja kohdassa Distribution (Jakelu), katso
kappale 3.2 "Asetusten konfigurointi Composerissa”, sivu 23.

2. Maarittele erityiset kierrot alakierroiksi vastaavassa kohdassa Circuit distribution
(Kiertojakelu) valitsemalla kaynnistysventtiilin ruutu. Kaynnistysventtiili on alikier-
ron siirtoventtiili.

3. Kayta FeedMove Editoria yhdistaaksesi kierrot ja luomaan nain alikiertoja, katso
kappale 3.4.2 "Linkkien luominen”, sivu 48.

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q
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3.2.2 Esimerkki: Venttiilit kohdistettu rakennuskaavion mukaisesti

BigFarmNet Managerissa rehukierron venttiilit on kohdistettu karsinoihin (venttiili = kar-
sina). BigFarmNet Manager numeroi karsinat kronologisesti luontiajan perusteella kus-
sakin sijainnissa. Itse maatilalla osastojen ja karsinoiden tietty jarjestys riippuu siita,
kuinka niihin paastaan, ja siten se perustuu rakennuskaavioon, katso kuva 3-4.

Ensimmainen venttiili saa numeron 1 ja numerointi jatkuu kronologisessa jarjestyk-
sessa rehukiertoa pitkin (naytetty tassa punaisella viivalla), kunnes kierto palaa moot-
toriin. Siksi venttiilien ja kohdistetun sijainnin numerointi poikkeavat toisistaan. Tama
tarkoittaa, ettda BigFarmNet Managerissa venttiilit on kohdistettava sijaintiin (osasto ja
karsina) rakennuskaavion mukaisesti.

kuva 3-4 nayttaa esimerkin rakennuskaaviosta osastoineen, karsinoineen ja rehukier-
ron venttiileineen:

* 6 osastoa, joissa kussakin 8 karsinaa (karsinoiden numerot ympyroissa)
* 1 rehukierto (punainen viiva)

e 48 venttiilid (numerot oransseissa suorakulmioissa)

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”n E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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Osasto 6

Osasto 4

Osasto 2

H1.6.5| H1.6.6 | H1.6.7 | H1.6.8

H1.6.1| H1.6.2| H1.6.3 | H1.6.4
58158 185188
-1

H1.45| H1.46 | H1.4.7 | H1.4.8

H1.4.1 | H1.42 |H143 | H1.44
Sk S 2
- G

H1.25 | H1.2.6 | H1.2.7 | H1.2.8

H1.21 | H1.22 | H1.2.3 | H1.2.4

H1.56.8 | H1.5.7 | H1.5.6 | H1.5.5

®@O®G)| [[©E®@®

D@D |[D@@| ="

H1.5.4| H153 | H1.5.2 | H1.5.1

H1.3.8 | H1.3.7 | H1.3.6 | H1.3.5

®@O®G)| [[©E®©@®

D@ ||O@@@) ==

H1.3.4 | H1.3.3 | H1.3.2 | H1.3.1

H1.1.8 | H1.1.7 | H1.1.6 | H1.1.5

®@O®G| ||©E®@D®

ojEo] l(oleleo] keds

H1.1.4 |H1.1.3 | H1.1.2 | H1.11

[II..

s i o 1o

Osasto 5
Karsina 1-8

Osasto 3
Karsina 1-8

Osasto 1
Karsina 1-8

Rehukeittio

Kuva 3-4: Esimerkki: rakennuskaavio

manager

Bigtamile

Painos.: 10/2018  99-94-0638 FIN
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Seuraavassa kuvassa naytetaan ensimmaiset 15 venttiilia, jotka on kohdistettu sijain-
teihin rehukierron ja kuva 3-4 -rakennuskaavion mukaisesti:

e Venttiilit 1-8 on kohdistettu karsinoille 1-4 ja 8-5 osastossa 2.
* Venttiilit 9-12 on kohdistettu karsinoille 5-8 osastossa 1.

¢ Venttiilit 13—15 on kohdistettu karsinoille 4-2 osastossa 3.

Il!!l!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Parameters | Details
MName Choice Article Location
& £* Distribution HA & -
l.‘.i-i:f Circuit distribution [1] H1.1 ]
&% Circuit[1] HA1.1 a
&-2% Drive H1.1 &
© £ Valve [1] H12.1 &
©-£% Valve [2] H122 o
oa:t» Valve [3] H1.2.3 pe
©-2% Valve [4] H124 -
c«):t» Valve [5] H1.2.8 e
©-£% Vale [6] H1.2.7 e
oa:t- Valve [7] H1.2.6 e
02 Valve [8] H1.2.5 pes
e % vavew ... Hii5 | -
©-£% Valve [10] H1.1.6 -
oq:(» Valve [11] H1.1.7 &
©-2% Valve [12 H1.1.8 e
© ¥ Valve[13] H13.4 e
©-2% Valve [14] H133 -
o o [T I W - el
e S ——
% DryExactPro/Distribution/Circuit distribution/Circuit/Valve (Farrowing pen 1-2)
Type:  valve
Subnodes: 3

Kuva 3-5: Venttiilien kohdistus rakennuskaavion mukaisesti

: DryExactpro / EcoMaticpro
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3.3 Jarjestelman esittaminen FeedMove Editorissa

FeedMove Editor on ohjelma, jota kaytetdan muokkaamaan asennetun jarjestelman
graafista esitysta. Kaikki Composerissa luomasi jarjestelmakomponentit naytetaan
kuvakkeina FeedMove Editorissa. FeedMove Editorissa voidaan yksittaiset jarjestel-
makomponentit yhdistaa asennettuun jarjestelmaan. Nain maaritellaan rehunsiirron
reitti.

[i] HUOMAUTUS!

Automaattisesti luodut rehunsiirrot on muokattaval

Lopullinen graafinen esitys naytetaan sovellusikkunassa uudessa valilehdessa "View"
(Nakyma) myéhemmin. Tama graafinen esitys antaa yleiskuvan kaytén aikana kayn-
nissa olevista jarjestelman toiminnoista. Voit myos kayttaa jarjestelmaa manuaalisesti
BigFarmNet Managerilla, katso kappale 3.5 "Jarjestelmakomponenttien manuaalinen
ohjaus”, sivu 53.

Kaynnista FeedMove Editor seuraavasti:

1. Napsauta maatilan rakenteessa muokattavaksi haluamasi jarjestelman ohjainku-
vaketta.

onfiguration  Setup Help

a n o

© & Farm Bergstrop a .Equipment | Trough Monitoring Setup

&M Sow house
: ] ] o Stop software switch
@ Piglet rearing ho...

og Piglet rearing ar... <

og Piglet rearing ar._. <

og Piglet rearing ar... <

£ DryExactPro
é-. Rearing house
L% SiloCheckPro =

2. Napsauta "Setup" (Asetus) -valilehdella "Start FeedMove Editor..." (Kaynnista
FeedMove Editor...) -painiketta.

"FeedMove Editor" avautuu uuteen ikkunaan.

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
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ffiguration  Setup Help

a i o

© @ Farm Bergstrop a Equipment Trough Monitoring Setup

& Sow house
é-. Piglet rearing ho...

© ¢ Piglet rearing ar... “a Composer

Start Composer...

© () Piglet rearing ar... “g ‘
© ) Piglet rearing ar... g

£ DryExactPro = Designer

é-. Rearing house

: Start FeedMove Editor
4% SiloCheckPro =

4% EasySlider =

3.3.1 Jarjestelmakomponenttien kuvakkeet

Siilo

Mineraalinannosteluyksikko

FlexVey

Sekoitussailio

Rehusuppilo

Ristiruuvisyotin

Suppilon luukku

: DryExactpro / EcoMaticpro
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nn Tilavuusannostelija

Kierto

!
Kierto ja kaynnistysventtiili

Ad lib -kierto ilman kaynnistysventtiilia

!l
. Ad lib -kierto ja kaynnistysventtiili

3.3.2 Tyokalurivi

Taydellinen, suurennettu nakyma jarjestel-

Nakyma v im
masta

Nayttaa ja piilottaa ristikkoviivat piirrosikku-
nassa

Ristikko

Nykyisen nakyman zoomaus piirrosikku-

Suurenna / pienenna
nassa

Nayttaa ja piilottaa yksittaisten jarjestelma-

Kuvaus . .
komponenttien nimet

Peruuta/toista Toiminnon peruutus tai toisto

Kamerat Erilaisten jarjestelmanakymien tallennus

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q
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3.3.3 Ristikon konfigurointi

Jos haluat kohdistaa jarjestelmakomponentit ristikon perusteella, napsauta . Saada
ristikkokenttien kokoa seuraavasti, mikali tarpeen:

1. Napsauta kohtaa "Grid settings" (Ristikkoasetukset) "View"-valikossa.

Nakyma = Muokkaa -

Salli ruudukko
Ruudukkoasetukset

2. Syota oikeat arvot syottokenttiin tai muuta niitd kayttamalla ylds ja alas osoittavia
nuolia.

3. Hyvaksy nama syotetyt tiedot napsauttamalla "OK".

3.3.4 Jarjestelmakomponenttien linkittaminen

[i] HUOMAUTUS!

Jos haluat kayttaa oletusrehunsiirtoja, varmista, etta ne ovat mahdollisia asentamallasi
jarjestelmalla.

Jarjestelmakomponenttien linkittamista varten saattaa olla tarpeen poistaa ensin ole-
massa olevia linkkeja.

* Yksilollisten linkkien poistaminen:
a) Liikuta hiiren osoitinta muutettavaksi haluamaasi linkkiin.
Hiiren osoitin muuttaa muotoaan D:—I—*.
b) Napsauta linkkia.
Linkin vari muuttuu oranssiksi.
¢) Paina nappaimistdsi painiketta "Delete" (Poista).
Linkki on poistettu.

* Poista kaikki linkit napsauttamalla kohtaa "Delete all feed moves" (Poista kaikki
rehusiirrot) valikossa "Edit" (Muokkaa).

ove Editor

MNikymi ~ [Muokkaa =

Poista kaikki rehunsiirrot

fb % @ Sijoittele uudet elementit uudelleen

Palauta sijainti oletus-layoutiin "Standard"

Palauta yhteydet oletus-layoutiin "Standard”

Palauta sijainti ja yhteydet oletus-layoutiin "Standard”

: DryExactpro / EcoMaticpro
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» Palautus oletusarvoihin: EcoMaticille jarjestelmakomponentit kohdistetaan auto-
maattisesti oletuslinkkien avulla. Jos tata konfiguraatiota on vaihdettu, voit nollata
oletuslinkit ja jatkaa taman oletusasetuksen kayttoa.

Napsauta valikossa "Edit" (Muokkaa) kohtaa "Reset connections to default layout

'‘Standard™ (Nollaa yhteydet 'Standard'-oletusasetteluun).

we Editor

Makyma - FNuokkaa =

Poista kaikki rehunsiirrot

Cb % @ Sijoittele uudet elementit uudelleen

Palauta sijainti oletus-layoutiin "Standard”
Palauta yhteydet oletus-layoutiin "Standard"

Palauta sijainti ja yhteydet oletus-layoutiin "Standard”

1. Liikuta hiiren osoitinta tietyn jarjestelmakomponentin punaiseen pisteeseen.

[t
Hiiren osoitin muuttaa muotoaan & )

P

File = View ~ Edit~

cEaQqm

2. Napsauta punaista pistetta ja pida hiiren painiketta painettuna.

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q
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3. Siirra hiiren osoitinta sen jarjestelmakomponentin kuvakkeen paalla, jonka haluat
linkittaa valittuun jarjestelmakomponenttiin.

Hiiren osoitin muuttaa muotoaan @ ja nayttdon tulee viiva, jonka yhdistaa
molemmat komponentit. Virtaussuunta ilmaistaan viivassa olevalla nuolella.

b

File = View -~ Edit~

xnEaQm

4. Vapauta hiiren painike.

Nyt nama kaksi jarjesteimakomponenttia on linkitty. Vastaava rehusiirto luodaan
ikkunaan oikealla.

Linkitettyja jarjestelmakomponentteja ilman vihreaa tai punaista pistetta ei voi enaa
linkittaa.

5. Jatka kaikkien jarjestelmakomponenttien linkittamista niin, etta on luotu taydellinen
rehunsiirtoreitti siilosta kiertoon.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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6. Napsauta oikeanpuoleisessa ikkunassa rehunsiirtoa tarkastaaksesi linkin.

Reitin vastaava osa on merkitty yleiskuvassa oranssilla. Lisaksi rehunsiirtorakenne
avautuu ja kaikki tahan siirtoon kuuluvat tekniset elementit naytetaan.

Feed Move

Node Value
Feed Move 1
Feed Mave 2

e
' "9 silo_Soja[3]
©mp Flexvey(3]
1 " =

% Balch mixtank
%% Motor of

1 Flourflap Close
Feed Move 4

Feed Move 5

Feed Move 6
Feed Move 7
- FeedMove 8

Feed Move

Node Value

Feed Move 1

Feed Move 2

Feed Move 3

©  FeedMoved

©F Balch mix tank

&=p Hopperflap [1]
m or___

© % Hopper[2]

FeedMove 5

2 Db e

DryExactpro / EcoMaticpro B | q |:
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3.3.5 Jarjestelmakomponenttien valitseminen ja siirtaminen

1. Liikuta hiiren osoitinta vastaavan jarjestelmakomponentin paalla.

[
Hiiren osoitin muuttaa muotoaan *—l—*. Jarjestelmakomponentin nimi naytetaan
lisdksi hetken tydkaluvinkkina.

2. Napsauta jarjestelmakomponenttia ja pida hiiren painiketta painettuna.
Jarjestelmakomponentin vari muuttuu oranssiksi.
3. Siirra jarjestelmakomponentti haluttuun kohtaan ja vapauta hiiren painike.

Tai:
1. Valitse useampia jarjestelmakomponentteja

a) piirtdamalla suorakulmio jarjestelmakomponenttien paalle pitamalla samalla hii-
ren vasenta painiketta painettuna

Tai:
napsauttamalla erilaisia jarjestelmakomponentteja samalla kun pidat Ctrl-nap-

painta painettuna.

Valittujen komponenttien vari muuttuu oranssiksi.

N

Napsauta valittua aluetta ja pida hiiren painiketta painettuna.

g

Siirra jarjestelmakomponentti haluttuun kohtaan ja vapauta hiiren painike.

[i] HUOMAUTUS!

Voit myds siirtaa oranssilla merkittyja kohteita nappaimistosi nuolipainikkeiden avulla.

3.3.6 Nakymien saataminen ja tallentaminen

[i] HUOMAUTUS!

Alla mainitut hiiren toiminnot riippuvat siita, kuinka hiiri on konfiguroitu Windowsissa.

Saada ikkunan haluttua nakymaa seuraavasti piirrosikkunassa:
e Suurennus ja pienennys:
— Pyodrita hiiren pyoraa.
* Siirtyminen vasemmalle ja oikealle:
— Pida vierityspyoraa painettuna ja liikuta hiirta oikealle tai vasemmalle.
TAI

Pida painettuna Shift-painiketta samalla, kun pyoritat hiiren vierityspyoraa.

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN

manager



Jérjestelman konfiguraatio Sivu 43

* Liikkuminen yl0s ja alas:
— Pida vierityspydraa painettuna ja liikuta hiirta ylos tai alas.
TAI
Pida painettuna Control-painiketta (Ctrl) ja pyorita samalla hiiren vierityspyo-
raa.
Tallenna esityksen tietyt nakymat. Voit palauttaa tallennetut nakymat myéhemmin

sovellusikkunassa valilehdella "View" (Nakyma). Voit tallentaa 5 eri nakymaa: yksi
nakyma jokaiselle kamerakuvakkeelle.

1. Saada nakymaa vaaditulla tavalla.

2. Napsauta alaspain osoittavaa nuolta ynden kamerakuvakkeen vieressa.

3. Napsauta kohtaa "Current view" (Nykyinen nakyma) kontekstivalikossa. Nakyma
on nyt tallennettu.

4. Jos haluat noutaa tallennetun nakyman myohemmin, napsauta vastaavaa kame-
rakuvaketta.

aimlet

manager
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3.3.7 FeedMove Editorin sulkeminen

Lopeta tyoskentely FeedMove Editorilla tallentamalla ja sulkemalla ohjelma:

1. Tallenna tydsi napsauttamalla kohtaa "File" (Tiedosto) > "Save" (Tallenna) ja sulje
ohjelma napsauttamalla kohtaa X oikeassa ylakulmassa.

TAI:
Sulje ohjelma suoraan napsauttamalla oikeassa ylakulmassa olevaa kohtaa X.

Ohjelmisto tunnistaa automaattisesti tallentamattomat muutokset ja nayttaa varoi-
tuksen.

2. Napsauta "Yes" (Kylla) tallentaaksesi tekemasi muutokset.

3.4 10 Managerin konfigurointi

Ohjaus asetetaan IO Managerissa. Kohdista jarjestelman toiminnot, jotka on maaritelty

Composerissa |0-korttien edellisessa vaiheessa.

1. Napsauta maatilan rakenteessa muokattavaksi haluamasi jarjestelman ohjainku-
vaketta.

) BigFarmNet Manage

Manager Ac Configuration Setup Help

& EF 2a 4w N D

© @ Farm Bergstrop 4L d e pment | Trough Manitoring Setup

S Sow house
: ) ) o Stop software switch
@@ Piglet rearing ho...

og Piglet rearing ar.. “g

og Piglet rearing ar... “
og Piglet rearing ar... “

é-. Rearing house
L% SiloCheckPro =

DryExactpro / EcoMaticpro
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2. Napsauta kohtaa "IO Manager" (Lisenssit)valikossa "Setup" (Asetukset).

i@ BigFarmietMa

Manager Activity

&~ F A

© ad Farm Bergstrop

ger

Configuration Setup

a

Help

Configurator

Software installer

10 Manager
& Licenses

=

Diagnaos

= DBackup configuration

Restore Manager...

IO Manager avautuu sovellusikkunaan. Ikkunan vasemmanpuoleisessa osassa
naytetaan jarjestelman yksittaiset laitteet kohdassa "Device" (Laite). Ikkunan oike-

anpuoleisessa osassa naytetaan

(Kanava).

|O-korttien kanavat kohdassa "Channel"

Talarms ) T

Stop equipment E s

© & Farm Bergstrop

©-# Sow house

©-@ New house

<@ Piglet rearing house
60 Piglet rearing area 1
€:>0 Piglet rearing area 2
€:>0 Piglet rearing area 3
éﬁ Piglet rearing area 4
éﬁ Piglet rearing area 5

#% DryExactPro =

©-d#h Rearing house
2 SiloCheckPro
¢ EasySlider
%¢ TroughCheckPro
4% WaterCheckPro
-¥# FarmFeedingPro

]
]
]
o
o

r'y

Device to channel | FEEFR

All connection states

Device / DryExactPro

Joseecee L[] | R

S

[

Component supply

& TransportToMixTank

& Flexvey 1]
i Motor
@ Flexvey (2]
i Motor
@ FlexVey [3]
i Motor

Mixing unit

L

q

<

ChargaMixTank

& WeightSystem
L WeighingBar
. Agitator

L. Motor

- FlourFlap
TranspertToHopper
& HopperFlap [1]

i Flap
Happer [1]
: DosingScrew

i SensorMin

Default mapping

v

1041

1041

1041

1101

1102

1103

1120

1160
1163

D All channel types

‘ Restart application | ‘ Start test mode

~ Al connection states v

- @ Control / Control box /10 card seftings /BDDIO32 [1] (ID: 0x1/1)

© digital Counter input (1212 available) / BDDIO32 [1] (ID: 0x111)
© Digital Input/Qutput (32/32 available) / BDDIO32 [1](ID: 0x1H)
11
12
13
14
15
16
17
18
19
1.10
1in
112
113
114
115
116
117
118
119

- Remove all links v Appl

User: adminEN  Currency: $  Language: EN-GB  08/10/2018 10:51

Saada IO Managerin nakymaa seuraavasti ylapalkkia kayttaen:

Laite kanavalle | EEFEH

Kaikki linkkitilat

Muokkaustila

D Kaikki kanavatyypit

- Laajenna tai supista rakenne kokonaan

| Sovelluksen uudelleenkdynnistys || Kaynnista testitila

v Kaikki linkkitilat v Nayta kai

DryExactpro / EcoMaticpro
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— Nayta laite ja/tai kanava liitantatilan mukaisesti

- D Ohjauskaapin numeron naytto

— Kanavan naytto kanavatyypin mukaisesti

Laitteiden ja |O-korttien liitannat on merkitty seuraavilla kuvakkeilla:
- Digitaalinen lahto

- Digitaalinen tulo

- Analoginen Iahto

- Analoginen tulo

- Laskuritulo

- Sarjaliitanta

Linkitetyt litannat nakyvat varillisina: ++ UL | 4 nn |

Ei-linkitetyt litannat nakyvat harmaina:

3.4.1 Solmu-ID:n muuttaminen

Katso tiedot laitteen CAN-osoitteista mukana tulevasta johdotuskaaviosta. Kohdista
CAN-osoitteet johdotuskaavion mukaisesti.

1.

Tarkasta kohdistettavaksi halutuista 10-korteista, mihin CAN ID:hen kunkin kortin
kiertokytkin on asetettu (valintaruudussa).

Avaa kontekstivalikko napsauttamalla oikealla painikkeella 10-korttia (ylataso) ja
napsauttamalla kohtaa "Bus node settings..." (Vaylasolmuasetukset...).

Tama avaa uuden ikkunan.

+ @ Control /ControlBox / Digitaalinen moduuli_BODDIO32 [1] (ID:

CAN-vayla [1] (ID:
PC-liitdnndn korttiasetukset...

Haetaan vaylasolmuja...

Napsauta ensimmaisella valilehdella kohdan "Node ID" (Solmu-ID) vieressa ole-
vaa kohtaa "Change..." (Muuta).

: DryExactpro / EcoMaticpro
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Digital_maodule_BDDI

ttings [0x01]

nen || Solmuvalvonta | Firmware | BODIO32 parameter

Solmu-D 001
Tila INITIALISING
Aktivaitu ]

EDS-tiedosto
Manufacturer device name HL32
Manufacturer software version -

Manufacturer hardware version -

Vaylasolmun CANopen-asetukset. ..

M

BD_DIO32_HL32.eds

[/] Vahvista, vastaako konfiguroitu vaylasolmu tunnistetun CANopen-laitteiston tyyppia

Muuta. ..

Muuta...

Muuta...

|

Sulje

4. Valitse uusi solmu-ID ja napsauta kohtaa "OK".

Muuta solmu-ID

laitteistoasetuksia.

Uusi vaylasolmu-ID: 1 v
4F ~
50
51
52
53 |

Tarkeaa: Vaihda solmu-ID vain, jos parhaillaan konfiguroitu arvo ei vastaa vastaavan CANopen-vaylasolmun

‘ vy Ok ‘ ‘ x Peruuta

5. Vahvista vahvistuspyynto.

0 Haluatko todelakin muurtiaa vaylasolmun Digiaalinen moduuli_BODIO32 solmu-D13?

6. Napsauta "Close" (Sulje) sulkeaksesi ikkunan.

DryExactpro / EcoMaticpro
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3.4.2 Linkkien luominen

Linkita eri laitteet manuaalisesti vastaavaan 10-korttiin. Jarjestelma ei talla hetkella tue
"Default mapping" (Oletusmappaus) -toimintoa (painike).

1. Muuta yksi tai useampi tulo 1ahddoksi syottéjannitteella +24 V alueella "Channel”
(Kanava), mikali tarpeen.

Esiasetuksessa naytetaan ensin vain tulot.
Tama toiminto on mahdollinen ainoastaan BDDIO32 10 -korteille.

a) Valitse yksi tulo tai valitse useampi tulo pitamalla Ctrl-nappainta painettuna.
Useampi muokkaus on mahdollista ainoastaan saman tyypin kanaville.

b) Napsauta oikealla painikkeella merkitylle alueelle.

c) Valitse kontekstivalikossa "Switch to output” (Vaihda 1aht6on) > "HighSide"
(Korkeapainepuoli) (24 V), jos uuden Iahdon halutaan vaihtavan korkeapaine-
puolelle.

Tai:
Valitse kontekstivalikossa "Switch to output" (Vaihda 1ahtéén) > "LowSide"

(Matalapainepuoli), jos uuden Iahdén halutaan vaihtavan matalapainepuolelle
(maattoon).

Channel

-] @ Control / Control box /10 card settings /BDDIO32 [1] (1D: 0x1/1)
© Digital Input/Cutput (32/32 available) ! (0x1/1) BDDIO32 [1]
oo
| Switch to output » | LowSide
Palarity b | HighSide

d) Tarvittaessa voit kdaantaa signaalin napaisuuden napsauttamalla kontekstivali-
kossa kohtaa "Polarity" (Napaisuus) > "Inverted" (Kaanteinen).

Channel

-] @ Control ! Control box /10 card settings /BODIO32 [1](ID: 0x1M)

Channel Info...
Set Test Value
Switch to input

Switch to output »

Paolarity f Inverted ||
6

DryExactpro / EcoMaticpro
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2. \Valitse yksi seuraavista optioista liitantojen linkittamiseksi:

Optio 1:

a) Napsauta vastaavan jarjestelmakomponentin liitdntaa ja pida hiiren painiketta

painettuna.

b) Pida hiiren painiketta painettuna ja liikuta hiirtd oikean kanavan liitantaan,

vapauta sitten painike.

Jarjestelmakomponentti ja kanava on nyt linkitty. Kuvakkeet nakyvat varillisina

) A
& Component supply © digital Counter input (12/12 available) / BDDIO32 [1] (ID: 0x1/1)
o TransporToMixTank @ Digital Input/Qutput (32/32 available) / BDDIO32 [1] (ID: 0x1/1)
& Flexvey [] +24V 1.1
o Flex\ey [2] +24V 13
t.. Mator +24V 14
Optio 2:

a) Aktivoi muokkaustila ylapalkissa.

b) 10-korttien liitannailld on numerot. Syota vastaava numero jarjestelmakompo-

nentin liitantaa varten.

Jarjestelmakomponentti ja kanava on nyt linkitty. Kuvakkeet nakyvat varillisina

+ N « nnj.
Device fo channel ﬁ | Restart application | | Start test mode
All connection states v Edit mode « D All channel types ~ | All connection states v
Device / DryExactPro Channel
@ DryExactPro -
& Component supply
& TransportToMixTank © Digital InputiOutput (32/32 available) / BDDIO32 [1] (ID: 0x1/1)
Q Flexvey [1] +24V 11 *
 EEECEIEENECREEES
o FlexVey [2] 13
.. Motor 1041 2 14
Q FlexVey [3] +24V 145

3. Jos olet luonut virheellisen linkin, napsauta vastaavaa linkityskuvaketta hiiren
oikealla painikkeella. Napsauta kohtaa "Delete connection" (Poista yhteys) kon-

tekstivalikossa.

[i] HUOMAUTUS!

Linkkien tarkastaminen:

Kaksoisnapsauta vastaavaa laitetta merkitaksesi linkityn kanavan.

DryExactpro / EcoMaticpro
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4. Napsauta kohtaa "Save" (Tallenna) alakomentorivilla, kun olet luonut kaikki linkit.

5. Napsauta kohtaa "Restart application" (Kaynnista sovellus uudelleen) ikkunan yla-
osassa kaynnistaaksesi ohjaimen.

DryExactpro / EcoMaticpro
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3.4.3 Johdotuskaavion tuonti

Johdotuskaaviot voidaan ladata .csv-formaatissa.

1.

Napsauta alaspain osoittavaa nuolta painikkeen "Default mapping" (Oletusmap-
paus) vieressa alapalkissa.

Tama avaa kontekstivalikon.

L. Flap 120 1 +24v
Hopper [1] +24V
: DosingScrew 1160 1 +24V
L. SensorMin 1163 1 v +24V
Default mapping v?‘ | - Remove all li
: =

Valitse "Load switch cabinet mapping" (Lataa kytkentakaapin mappaus).

L Flap 120 1 i
Load default mapping for several applications +24V
Load special IO mapping +24V
Load switch cabinet mapping - . v 124V
Copy 10 mapping to other application b
Export |0 mapping S - Remave all li
<

3.4.4 Testitilan kaytto

IO Managerin testitilassa kaikki laitteet voidaan kytkea paalle ja pois ohjauksen oikean

asetuksen tarkastamiseksi ennen jarjestelman kayton aloittamista.

Toimi seuraavasti:

[i] HUOMAUTUS!

Vain huoltoteknikot saavat kayttaa testitilaa. Laitteet saattavat kaynnistya, mikali jarjes-

telma on liitetty. Varmista, ettei asemassa tai sen ymparistdssa ole yhtaan henkiloa tai
elainta testitilaa kaytettaessa.

Ota testitila kaytosta, kun valmis.

" . " . . . g N .
1. Napsauta "Start testi mode" (Kaynnista testitila) ylapalkissa.
Device to channel ﬁ | Restart application | | Start test mode
All connection states v Edit mode D All channel types v | All connection states v
Noere [ 11111 1] | F
o Component supply © digital Counter input (12/12 available) / BODIO32 [1] (ID: 0x1/1)
e TransportToMixTank @ Digital Input/Output (5/32 available) / BDDIO32 [1] {ID: 0x1A)
o Flexvey [1] @ +24V 1.1 DryExactPro / Control / En
DryExactpro / EcoMaticpro :
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2. Napsauta ikkunan kohtaa "Device" (Laite), kaksoisnapsauta sen laitteen liitantaa,
jonka haluat kytkea paalle « nn |- nn .

Linkitty kanava on merkitty vastaavasti.

3. Napsauta valitun laitteen valintaruutuja ja vastaavaa kanavaa niiden aktivoimi-
seksi.

Ajankohtainen laite on nyt kytketty paalle.
Jos ajankohtainen laite ei kaynnisty tai jos jokin muu ajankohtainen laite kay sen

sijaan, korjaa linkit IO Managerissa tai yhdista 10-kortin 1ahdot uudelleen. Katso
aina viitetta 10-kortin yleiskuvasta, joka on liitetty johdotuskaavioon.

Device Channel

& Distribution - -] @ Control / Control box /10 card settings /BDDIO32 [1] (1D: 0x1/1)
& Circuit distribution [1] @ Digital Input/Cutput (31/32 available) / (0x1/1) BDDIO32 [1]

@ Circuit[1] +24 1
o Drive E ] l DryExactPro / Distribution / C
Sensor impulse C:% ‘ +24 4
Sensor flap open +24 )
Sensor: wire draft +24 6
o Valve [1] +24 7

4. Kytke laite pois paalta ottamalla valinnan valintaruudusta.
5. Paata testitila napsauttamalla kohtaa ylapalkissa.

3.4.5 Vaa'an kalibrointi

Heti kun olet luonut linkin punnitustankojen ja vastaavan punnituslaatikon valille, voit
kalibroida sekoitussailion vaa'an.

1. Kaksoisnapsauta alueella "Device" (Laite) kohtaa "Weighing bar" (Punnitustanko).
2. Napsauta kontekstivalikossa kohtaa "Calibrate" (Kalibroi).
Tama avaa uuden ikkunan.

Device

&. Batch mix tank

o Weighing system

Calibrate E
Find connected 10 Card

L. Motar Delete connection

e Agitatar

Device info

i Flour flap

©- Transportto hopper

3. Napsauta valilehtea "Calibration" (Kalibrointi) ja aseta arvot seuraavasti:

: DryExactpro / EcoMaticpro
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\faa'an taaraus ja kalibrointi

Ajankohtaiset arvot
Paino -382,262 kg

Taaraus | Kalibrointi || Naytto

Use standard calibration values

Calibration points

Vaa'an arvon minimimuutos

Raaka-arvo

Standard

v

v

Individual
2

0,000 kg

2 25,000 kg 770321 | Set |

Kalibroi ‘

x Sulje

a) Syoéta alkupaino (yleensa arvo 0) ja vahvista arvo napsauttamalla painiketta
"Set start raw value" (Aseta kaynnistyksen raaka-arvo).

‘ Mollaus ‘ ‘

b) Syédta loppupaino (kaytetty kalibrointiarvo) ja vahvista arvo napsauttamalla pai-
niketta "Set end raw value" (Aseta lopun raaka-arvo).

Suosittelemme kayttdamaan puolikkaan suppilon painoa kalibrointipainona.

4. Napsauta painiketta "Calibration" (Kalibrointi) suorittaaksesi kalibrointiprosessin
loppuun.

5. Napsauta "Close" (Sulje) sulkeaksesi ikkunan.

3.5 Jarjestelmakomponenttien manuaalinen ohjaus

Heti kun olet luonut jarjestelmasi FeedMove Editorissa (kappale 3.3 "Jarjestelman esit-
taminen FeedMove Editorissa”), luodaan ikkuna "View" (Nakyma).

Jarjestelma kay yleensa automaattisesti, konfiguroitujen asetusten pohjalta. Ikkunasta
"View" (Nakyma) kasin voit kayttaa jarjestelmaa manuaalisesti BigFarmNet Manageri-
lla. Tama tarkoittaa, ettad voit manuaalisesti aktivoida tai ottaa kaytosta yksittaisia jar-
jestelmakomponentteja ja niiden elementteja.

[i] HUOMAUTUS!

Jarjestelmakomponenttien manuaalinen ohjaus tapahtuu omalla riskillasi, ja vastaat
mahdollisista seurausvahingoista. Ohjausohjelmisto (sovellus) ei enaa kayta jarjestel-
maa, jos kaytetaan manuaalista ohjausta!

1. Napsauta maatilan rakenteessa muokattavaksi haluamasi jarjestelman ohjainku-
vaketta.

DryExactpro / EcoMaticpro
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Configuration Setup Help

B | IO

© @ Farm Bergstrop A& B Equipment Trough Monitoring Setup

&M Sow house
: , ] o Stop software switch
@@ Piglet rearing ho...

& Piglet rearing ar.. 4

. & Piglet rearing ar.. “a
o Piglet rearing ar... “g
£ DryExactPro =

ol Rearing house
4% SiloCheckPro =

© @' Farm Bergstrop View || Equipment Trough Monitoring Setup
&M Sow house

-
: “z: © stop software switch
©-fh New house :

o ) Piglet rearing ar<x
O ) Piglet rearing ar<a
o ) Piglet rearing ar<x

£ DryExactPro =

3. Saada nakymaa tarvittaessa, katso kappale 3.3.6 "Nakymien saataminen ja tallen-
taminen”, sivu 42, tai nouda yksi tallennetuista nakymistasi kamerakuvakkeiden
avulla.

4. Napsauta kohtaa "Manual" (Manuaalinen) vasemmassa ylakulmassa.

Nyt manuaalinen ohjaus on aktiivinen.

Manager Acti Configuration Setup Help

& FE a4 w o

© @' Farm Bergstrop View | Equipment | Trough Monitoring Setup

o Stop software switch
HEPRP A

5. Voit kytkéé jarjestelmakomponenttien toimintoja manuaalisesti paalle tai pois
paalta seuraavasti:

O & Sow house

o i New house

o @ Piglet rearing ho...
on Piglet rearing ar <
oQ Piglet rearing ar <

: DryExactpro / EcoMaticpro
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a) Napsauta vastaavaa jarjestelmakomponenttia.

Jarjestelmakomponentin vari muuttuu oranssiksi. Tahan komponenttiin kuulu-
vat elementit naytetdan ikkunassa vasemmalla.

View | Equipment | Trough Monitoring Setup

o Stop software switch

Stop all devices

Batch mix tank

Flour flap

Batch mix tank
Scale: 22.0 kg

b) Aktivoi tai ota kaytosta vaadittu elementti ikkunassa vasemmalla tai napsautta-
malla suoraan elementin kuvaketta nakymassa.

Aktiiviset elementit ovat oransseja. Epaaktiiviset elementit ovat harmaita.

View | Equipment | Trough Monitoring Setup

o Stop software switch

Stop all devices

Batch mix tank

Motor

Flour flap

Batch mix tank ‘

m Scale: 0.0 kg

aimlet

manager
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c) Jos haluat avata tai sulkea tietyn venttiilin kierrossa, valitse vastaava venttiili
kayttamalla ylos ja alas osoittavia nuolia.

Valittu venttiili naytetaan valitussa rehukierrossa nakymassa.

Sensor: wire draft

Feed valve

Sensor
Qverflow valve

Sensor: empty

On ‘

6. Siirra hiiren osoitinta eri kuvakkeiden paalla esityksessa nahdaksesi toiminnon tai
jarjestelmakomponentin taydellisen nimen.

Tyokaluvinkki nayttaa taydellisen nimen.

s Gl cp

[ Farm Bergstrop->Piglet rearing house->DryExactpro->Mixing unit->Hopper [1]->Dosing screw L

28l 5
oo oo
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3.6 Pikapaasy siilot

Ikkunassa "View" (Nakyma) paaset seuraaviin toimintoihin napsauttamalla siiloa oike-
anpuoleisella painikkeella:

* Silo Manager (Siilohallinta): Vaihtaa suoraan siilohallintaan.
* Delivery (Toimitus): Suora paasy toimitusikkunaan.

* Lock outlet (Lukitse laht6): Lahtd on lukittu tai vapautettu valittdmasti.

View | Equipment Trough Monitoring Setup

o Stop software switch
ELRTE Silo_Wheat [1] || Silo_Corn [2] Silo_Soya [3]
Wheat Corn Soya

n n Silo Manager

Delivery

I |

Lock outlet

3.7 Jarjestelman pysayttaminen ja toiminnon peruuttaminen

Voit pysayttaa jarjestelman toiminnan aikana napsauttamalla kohtaa "Stop" (Seis) yla-
palkissa kohdassa "View" (Nakyma) tai "Equipment" (Varusteet). Jos napsautat jalleen
"Start" (Kaynnista), jarjestelma jatkaa toimintaa nykyisesta toiminnosta tai tehtavasta.

Stop equipment  [= - rn

View || Equipment || Trough Monitoring Setup

» In operation Settings ...

Jos et kuitenkaan halua jatkaa nykyista toimintaa, kaynnista jarjestelma uudelleen seu-
raavasti:

Napsauta alaspain osoittavaa nuolta "Start" (Kaynnista) -painikkeen vieressa ja valitse
oikea optio kontekstivalikosta.

* End feeding tasks in progress (Paata kaynnissa olevat syottotehtavat): Par-
haillaan aktiivinen ruokintatehtava suoritetaan loppuun.

aimlet

manager
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o Start with recalculation (Aloita uudelleenlaskennalla): Jarjestelma tarkastaa
kaikki anturit. Ruokinta kaynnistyy uudelleen.

 Discharge feeding system (Hylkaa ruokintajarjestelma): Kaikki parhaillaan
rehuputkissa olevat rehuerat siirretdan kohteisiinsa. Sitten syottotehtava on suori-
tettu loppuun.

» Restore control process (Palauta ohjausprosessi): Ohjaus kaynnistetaan
uudelleen. Tama toiminto on identtinen 10 Managerin toiminnon "Restart applica-
tion" (Kaynnista sovellus uudelleen) kanssa.

* Close all open feeding tasks (Sulje kaikki avoimet ruokintatehtavat): Parhail-
laan aktiiviset tai viela kaynnistamattomat ruokintatehtavat peruutetaan tai asete-
taan ei-aktiiviseksi.

View | Equipment Trough Monitaring Setup

o Stop software switch

Delete feeding tasks in progress
Manual Start with recalculation

Discharge feeding system

Settings ...

Restore control process

Close all open feeding tasks

: DryExactpro / EcoMaticpro
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3.8 Nakyma ikkunassa "Equipment” (Varusteet)

"Equipment" (Varusteet) -ikkuna antaa seuraavat tiedot jarjestelman konfiguraation
pohjalta:

* Erasekoitin (sekoitussailid) ja tiedot seoksesta
e Suppiloiden liitos/kytkenta
* Kierrot ja tiedot jakelusta

Tama on yksinkertaisesti nakyma, jossa ei ole mitdan optioita asetusten konfigurointia
varten.

View | Equipmeni_ Ti h Monitori Set
iew Juif roug onitoring etup

> Inoperation =JW Settings ... QO sw
Task ("Piglet rearing”), planned at 7:00 AM MNext task ("Piglet rearing”), planned at 12:00 PM (30%)
Preparation - Curve [Piglet rearing] - Day [21] - Circuit [1] - FeedValve [2]
Ingredient Source Amount (target) Amount (curr__.  Amount (open)
() Piglet rearing 14,0 MJ Silo_Mais [2] 0,60 kg 1,64 kg 0,00 kg
() Piglet rearing 14.2 MJ Silo_Soja [3] 4,20 kg 4.34 kg 0,00 kg \g |
=
4,80 kg 5,98 kg 0.00 kg 5,98 kg

Junction / Coupling

Hopper [1] Hopper [2]

Distribution
Charge no. State  Curve /recipe  Curve day  Outlet no. Distance... Length Amount Circuit [1]
@ Circuit no.: 1, "Circuit [1]"
1 Moving Piglet rearing 21 Piglet rearing ... 94m 39m 4,80 kg
1 Maving Piglet rearing 21 Piglet rearing ... 94m 39m 4,80 kg
Circuit [2]
9,60 kg
DryExactpro / EcoMaticpro :
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3.9 Trough monitoring (Kaukalon tarkkailu)

Kaukalon tarkkailun ikkuna antaa tietoja anturikaukaloiden tilasta (tyhja tai ei tyhja).
Tassa ikkunassa on myos tietoja viimeisesta tilapyynnosta, vastaava elaimen numero
ja viimeinen ruokinta anturin mukaan. Kaavio nayttaa nykyisen paivan ja viimeisten
kuuden paivan tilahistorian.

View || Eguipment Trough Monitoring || Setup
Hide groups
T R e
(e o T [ | | e | e [ e |
@ Farm: Farm Bergstrop A
© House: Piglet rearing house
@ Section: Piglet rearing area 1
@ Pen: Pen 3-1-1
—> Tr.. 12:48 PM ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja...
@ Pen: Pen 3-1-2
Tr... ] [ ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja_..
© Pen: Pen 3-1-3
Tr... ] ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja...
@ Pen: Pen 3-1-4
Tr.. ] ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja_..
© Pen: Pen 3-1-5
Tr.. ] ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja...
© Pen: Pen 3-1-6
Tr... ] [ ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01 Ja_..
@ Section: Piglet rearing area 2
@ Pen: Pen 3-2-1
Tr. ] ] 30 100 % 20.0 kg 01:00, 01Ja___
© Pen: Pen 3-2-2
Tr.. - - - - 30 100 % 200 kg 01:00,01Ja... ~
4 Overview - Pen 2-1-1 * Pen state history - Pen 3-1-1
02/10/2018 |
03/10/2018 |
04/10/2018 __
05/10/2018 Recorded state
08102018 ? 02:00:00 AM-11:59:58 PN Not empty E
071072018 |
081072018
[ ]
02:00 06:00 10:00 14:00 18:00 22:00
04:00 08:00 12:00 16:00 20:00 00:00
Trough state Check state [ Empty Unknown [Jli] Not empty

Vaikka kaukalon tila tarkastetaan saanndllisesti, kaukalon nykyinen status voidaan tar-
kastaa myos manuaalisesti koska tahansa:

1. Napsauta oikean kaukalon varillista palikkaa State at (Tila kohteessa) -sarak-
keessa.

Tama avaa ikkunan "Refresh trough state" (Paivita kaukalon tila).

Uudista kaukalon tila

Uudista kaukalon tila?

| v OK | | X Peruuta

2. Vahvista ikkuna napsauttamalla "OK".

: DryExactpro / EcoMaticpro
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4 Sovelluksen konfiguraatio

Sovellusta koskevat asetukset konfiguroidaan valilehdellda "Equipment" (Varusteet).
Voit my6s maaritella tassa parametrit rehunsiirroille, rehunjakelulle ja annostelulle
venttiileissa. Asetusparametreja voidaan muuttaa tarvittaessa koska tahansa.

Avaa asetusparametrit seuraavasti:

1. Napsauta maatilan rakenteessa muokattavaksi haluamasi jarjestelman ohjainku-
vaketta.

Configuration Setup Help

a & o

© & Farm Bergstrop 4 B Equipment Trough Monitoring Setup

0 é Sow house

: i ] o Stop software switch
@ #h Piglet rearing ho...

" & Piglet rearing ar.. “x Task
. o Pigetrearing ar.. “a

o Piglet rearing ar.. “g

#* DryExactPro (=
& Rearing house
L #% SiloCheckPro =

[i] HUOMAUTUS!

Tarkasta, onko sovellus kaynnissa. Pysayta sovellus napsauttamalla kohtaa

ylapalkissa.

2. Napsauta oikeassa ylakulmassa "Equipment" (Varusteet) -valilehden alla kohtaa
"Settings..." (Asetukset...).

View | Equipment || Trough Monitoring Setup
—

o Stop soﬂwar'\::'-:‘}.bh Settings © st~ |
Task Mext task ("NurseyPeriod”), planned at 07:00 (2

Preparation

Ingredient Source Amount (target) Amount (curr... Amount (open) e

Asetusikkuna aukeaa useine valilehtineen. Kaikkia aikaisemmin Composerissa
luomiesi jarjestelmakomponenttien asetuksia voidaan nyt muokata eri valilehdilla.
Nama parametrit on kuvattu seuraavissa luvuissa. Maarittele parametreille vastaa-
vat arvot ja muuta esiasetettuja arvoja tarvittaessa.

aimlet
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Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General | Preparation Distribution Scales || Expert settings

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop

Fixed Amount <

) ) Min. charge amount g | Max. charge amount Max. mixing tank weight
demand warning k
= DyExactPro 2 Farm Bergstrop JUULR PRI _
Ifvalue is not reached for the batch, a warning will be 55.0 kg
© DryExactPro: Farm Bergstrop - f 9enerated. Batch won't be realized.
Min: 0.0 kg | Max: Unlimited | Default: 0.0 kg 55.0kg

[i] HUOMAUTUS!

Tyokaluvinkit kaytettavissa! Siirra hiiren osoitinta otsikkorivilla olevien syo6ttokenttien tai
parametrien paalla nahdaksesi tarkemman kuvauksen.

4.1 Jarjestelman asetusten kopiointi

Jos saman tyypin useampia jarjestelmia (sovelluksia) on konfiguroitava samoilla ase-
tuksilla, voit maaritella asetukset yhdelle jarjestelmalle ja kopioida ne toisiin jarjestel-
miin. Kopiointitoiminto on pysyvasti kaytettavissa asetusikkunassa.

Toimi seuraavasti:
1. Konfiguroi yhden jarjestelman asetukset.

2. Napsauta painiketta "Copy Settings..." (Kopioi asetukset...) ikkunan ylaosassa.

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General | Preparation Distribution Scales | Expert settings

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop

hul | [4)] Copy settings._-
Fixed Amount < feed

. A” e Bleeding time | Drain time
demand warning time =

- DryExactPro 2: Farm Bergstrop - Piglet rearing house

Min_ charge amount Masx._ charge amount Max_ mixing tank weight

— — 55.0 kg 30s 155 5s 60s
© DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house
10kg 500 kg 560 kg 05 155 55 60 s
: DryExactpro / EcoMaticpro
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3. \Valitse seuraavassa ikkunassa jarjestelma, jonka asetuksia haluat kopioida.

urce DryExactPro 2

Choose an item where settings should be copied from.

DryExactPro 2 v
@- DryExactPro 2: Farm Bergstrop - Piglet rearing house
DryExactPro 2 Farm Bergstrop - Piglet rearing house
&- DryExactPro- Farm Bergstrop - Piglet rearing house
DryExactPro — Farm Bergstrop - Piglet rearing house
—-—
-
-
| > Next ‘ |X Cancel

4. Napsauta "Next" (Seuraava).

5. Valitse seuraavassa ikkunassa kaikki jarjestelmat, joihin haluat siirtda nama ase-

tukset.
Copy settings from DryExactPro to...
Name « | Location
© (] DryExactPro 2: Farm Bergstrop - Piglet rearing ho...
i..ELEDryExactF‘ro 2 i Farm Bergstrop - Piglet rearing house
| th Copy | | *® Cancel |

6. Napsauta "Copy" (Kopioi). Asetukset siirretdaan nyt kaikille valituille jarjestelmille.

[i] HuUOMAUTUS!

Napsauta "Save" (Tallenna) painiketta vasta, kun olet asettanut kaikki tarvittavat para-
metrit kaytettavissa olevilla valilehdilla. "Save" (Tallenna) -painikkeen napsauttaminen
sulkee koko asetusikkunan, joka on avattava uudelleen lisamuokkausten suorittami-
seksi.

Tallennetut muutokset otetaan valittdmasti kayttoon vastaavissa jarjestelmissa!l

aimlet
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4.2 Alustus — Venttiilietaisyyksien maarittaminen

Kayta etaisyyden apuohjelmaa maarittaaksesi etaisyyden suppilon ja venttiilien valilla.

1. Kaynnista apuohjelma napsauttamalla painiketta "Auto distance wizard" (Auto-
maattietaisyyden apuohjelma).

Settings: Current application: DryExactPro

General Preparation Distribution Scales | Expert settings

Selected application: DryExactPro v

‘ Auto distance wizard Q%J

‘ Circuit overview

‘ Volume dispenser |

2. Napsauta "Next" (Seuraava).

3. \Valitse syottokierto ikkunan vasemmanpuoleisessa osassa.

Distance initialization

Wizard to initialize valve distances

Circut [2] Q% Please select a circuit

4. Napsauta "Next" (Seuraava).
5. Syo6ta etaisyydet suppilon ja venttiilien valilla.
Seuraavat optiot ovat kaytettavissa etaisyyksien syottamista varten:

— Anturien manuaalinen kaynnistys syo6ttoventtiileissa, katso kappale 4.2.1.

DryExactpro / EcoMaticpro
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"Manual trigger" (Manuaalinen laukaisin): Tata menetelmaa saa kayttaa vain,
jos voit nahda kaikki kierron venttiilit sijaintipaikastasi, katso kappale 4.2.2.

— Etaisyyksien manuaalinen mittaus ja sy6ttd nappaimistdon avulla, katso kap-
pale 4.2.3.

Distance initialization

Wizard to initialize valve distances

Valve ID Location Location name Pulse distance Distance e...

Feed valve [1] Impulse counter

Feed valve [2] 1.H3.1.2 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 10 24.00 m . .

Feedvalve [3] 1.H3.1.3 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 12 28.00 m | O_

Feedvalve [4] 1.H3.14 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 7 18.00 m

Feedvalve [5] 1H3.15 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous. .. 8 20.00 m

Feed valve [6] 1.H3.1.6 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 14 34.00m © sTART | ‘O STOP
Overflow valve  1.H3.1 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 0 0.00m

MANUAL TRIGGER

Cancel

4.2.1 Syotto anturien manuaalisella kaytolla

—

Napsauta "Start" (Kaynnista) -painiketta.

Siirry rakennuksesi venttiiliin 1.

Poista anturi venttiilin alapuolella olevan pudotusputken telineesta.

Laukaise anturi liikuttamalla kattasi sen ylapuolella.

Rehukierron moottori kaynnistyy.

Liikuta kattasi valittomasti anturin paalla jalleen, kun rehua putoaa putken lapi.
Rehukierron moottori pysahtyy.

Palauta anturi telineeseensa.

© ® N o 0 bk 0D

Siirry rakennuksesi venttiiliin 2 ja toista prosessi.

RN
o

. Toista prosessi kaikille muille venttiileille rehukierron asettamassa jarjestyksessa.

—
—

. Napsauta "Stop" (Seis) -painiketta.

RN
N

. Etaisyydet suppilon ja kohdeventtiilien valilla naytetaan ikkunan vasemmanpuolei-
sessa osassa kohdassa "Distance entered" (Syotetty etaisyys).

13. Napsauta painiketta "Next" (Seuraava) ikkunan alaosassa.

14. Napsauta seuraavassa ikkunassa "Finish" (Paata) vahvistaaksesi asetukset ja sul-
keaksesi ikkunan.

aimlet
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4.2.2 Syotto "manual triggerilla” (manuaalisella laukaisimella)

1

2
3.
4
5

© ©® N o

14.
15.

Napsauta "Start" (Kaynnista) -painiketta.

Napsauta painiketta "Manual Trigger" (Manuaalinen laukaisin).
Rehukierron moottori kaynnistyy.

Tarkkaile pudotusputkea venttiilin 1 alapuolella.

Heti kun rehua putoaa venttiilin 1 alla olevan putken lapi, napsauta painiketta
"Manual Trigger" (Manuaalinen laukaisin) uudelleen.

Rehukierron moottori pysahtyy.
Napsauta jalleen painiketta "Manual Trigger" (Manuaalinen laukaisin).
Rehukierron moottori kaynnistyy jalleen.

Heti kun rehua putoaa venttiilin 2 alla olevan putken lapi, napsauta painiketta
"Manual Trigger" (Manuaalinen laukaisin) uudelleen.

. Rehukierron moottori pysahtyy.
1.
12.
13.

Toista prosessi kaikille muille venttiileille rehukierron asettamassa jarjestyksessa.
Napsauta "Stop" (Seis) -painiketta.

Etaisyydet suppilon ja kohdeventtiilien valilla naytetaan ikkunan vasemmanpuolei-
sessa osassa kohdassa "Distance entered" (Syotetty etaisyys).

Napsauta painiketta "Next" (Seuraava) ikkunan alaosassa.

Napsauta seuraavassa ikkunassa "Finish" (Paata) vahvistaaksesi asetukset ja sul-
keaksesi ikkunan.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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4.2.3 Syottdo manuaalisesti mittaamalla

1. Mittaa etaisyydet kohdeventtiilien ja suppilon valilla mittanauhalla ja kirjoita tulokset
muistiin.

2. Napsauta ensimmaisen venttiilin syottokenttaa taulukossa kohdassa "Distance
entered" (Syotetty etaisyys).

Distance initialization

Wizard to initialize valve distances

Valve ID Location Location name Pulse distance Distance ...

| Feed valve [1] | 1311 |Farm Bergstrop - Piglet rearing hous.__| 0 Sl Sl i

Feedvalve [2] 1.H3.1.2 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 0 0.00 m .

Feed valve [3] 1H313 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous._.. 0 0.00 m - O_ 0.000 m
Feedvalve [4] 1.H3.1.4 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 0 0.00 m

Feedvalve [5] 1.H3.1.5 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous_.. 0 0.00 m

Feedvalve [6] 1.H3.16 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous_.. 0 0.00m |° START | ‘o STOP
COverflow valve  1.H3.1 Farm Bergstrop - Piglet rearing hous... 0 0.00 m

MAMUAL TRIGGER

3. Kayta nappaimistda syottaaksesi etaisyyden (metreind) ensimmaisen venttiilin ja
rehusuppilon valilla.

4. Napsauta seuraavan venttiilin sisaltavaa rivia.

Ohjelmisto laskee automaattisesti pulssietaisyyden venttiilille 1.

5. Syoéta etaisyys seuraavalle venttiilille.

[i] HUOMAUTUS!

Syota aina etaisyys vastaavan venttiilin ja suppilon valilla, ala koskaan itse venttii-
lien valista etaisyytta.

6. Napsauta seuraavan venttiilin sisaltavaa rivia.

Ohjelmisto laskee jalleen automaattisesti pulssietaisyyden venttiilille 2.

7. Jatka tahan tapaan, kunnes olet syottanyt etaisyydet kaikille venttiileille tassa kier-
rossa.

8. Napsauta "Next" (Seuraava) ikkunan alaosassa.

9. Napsauta seuraavassa ikkunassa "Finish" (Paata) vahvistaaksesi asetukset ja sul-
keaksesi ikkunan.
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4.3 Alustus — Venttiilin yleiskuva

Kohdassa "Circuit overview" (Kierron yleiskuva) voidaan konfiguroida monia asetuksia
yksildllisille venttiileille, maarittaa etaisyys venttiilien valilla tai suorittaa venttiilitesti.

4.3.1 Etaisyydet venttiilien valilla

1.

Napsauta painiketta "Circuit overview" (Kierron yleiskuva).

Tama avaa uuden ikkunan. Ensimmaisen valilehden nimi on "Valve overview"
(Venttiilin yleiskuva).

Settings: Current application: DryExactPro

General Preparation Distribution Scales | Expert settings

Selected application: DryExactPro v

‘ Auto distance wizard |

‘ Circuit overview |

=,

‘ Volume dispenser |

Suodata tarvittaessa venttiilit, jotka haluat muokata:

a) Valitse kohdassa "Suodatin" oikea kierto pudotusvalikosta.

b) Kayta painikkeita "Collapse" (Supista) ja "Expand" (Laajenna) alemmassa
komentopalkissa nayttaaksesi kierrot tai piilottaaksesi ne.

Vaihda tarvittaessa nakymaa ryhmittelemalla venttiilit sijainnin, kierron tai 10-kortin

mukaan.

DryExactpro / EcoMaticpro
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4. Syota positiivinen tai negatiivinen arvo pylvaassa "+/-" korjataksesi sarakkeen
"Distance in [m]" (Etaisyys [m]) arvoa vastaavasti.

Valve overvie Valve test
Filter
Circuit v
Grouping Location (®) Circuit 10 card Without grouping

= Dlslance in H‘ in [ Maximum feed |Trough sensor
- AL lhre hold

@ Circuit: Circuit [1]

Piglet rearing... F’lglel rearmg ar... Pen 3-11 1 H3.1: Feed \fa\ve 1 16.00 0.0 kg
gl 0.0kg| |
Piglet rearing... Plglet rearing ar... Pen 3-1-3 1.H3.1.3 Feed valve [3] EB.UU 0.0 kg
Piglet rearing... Piglet rearing ar__. Pen 3-14 1H314 Feed valve [4] 18.00 i 0.0 kg
Piglet rearing... Piglet rearing ar... Pen 3-1-5 1H3.15 Feed valve [5] 20.00 0.00 1.000.0 kg 0.0 kg
Piglet rearing... Piglet rearing ar... Pen 3-1-6 1.H316 Feed valve [6] 34.00 0.00 1,000.0 kg 0.0 kg

Piglet rearing... Piglet rearing ar... 1.H3A Overflow valve 0.00 0.00
@ Circuit: Circuit [2]

< >

| Collapse | | Expand | | Pen == Valve ‘ ‘ +- == Distance Q@ | v Save | | x Close

5. Napsauta painiketta "+/- => Distance" (+/- => Etaisyys) ikkunan alaosassa.

Etaisyys korjataan vastaavasti.

6. Syo6ta ruokkijan maksimikapasiteetti suoraan vastaavaan tulokenttdan sarak-
keessa "Maximum feed amount" (Maksimaalinen rehumaara).

7. Syo6ta rehun minimimaara anturitarkastusta varten vastaavaan kenttdan sarak-
keessa Trough sensor threshold (Kaukaloanturin kynnys).

Jos laskettu rehumaara on pienempi kuin maaritelty minimimaara, ei tietoja pyy-
deta kaukaloanturilta.

8. Napsauta "OK" tallentaaksesi kaikki asetukset.

9. Sulje ikkuna napsauttamalla "Close" (Sulje).
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4.3.2 Venttiilitesti

1. Napsauta painiketta "Circuit overview" (Kierron yleiskuva).

Tama avaa uuden ikkunan. Ensimmaisen valilehden nimi on "Valve overview"
(Venttiilin yleiskuva).

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization || General Preparation Distribution Scales || Expert settings

Selected application: DryExactPro v

‘ Auto distance wizard |

‘ Circuit overview Q:z:\ |

=,

‘ Volume dispenser |

Napsauta valilehtea "Valve test" (Venttiilitesti).
Suodata tarvittaessa oikea kierto.

Vaihda tarvittaessa nakymaa ryhmittelemalla venttiilit sijainnin tai kierron mukaan.

o & Wb

Maarittele seuraavat lisaasetukset venttiilitestille tarvittaessa:

Valve dialog
Valve overview || Valve test
Filter
Circuit v
Grouping Location (=) Circuit
Wait before 30s Opening period 30s Opening iterations 1
Repeat test until user stops it With sensor check
e Bt = e DEETE T | i W e e | [EEEE
[m] nevau:n check
Plglel rearing house  Piglet rearing area 1 1.H3.1 SubCircuit:AdLib [1] 0.00 3.0s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 3-11 H3.11 FeedValve [1] 12.00 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 3-1-2 H312 FeedValve [2] 14.00 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 3-1-3 H3.1.3 FeedValve [3] 18.00 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 314 H314 FeedValve [4] 2000 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 3-1-5 H315 FeedValve [5] 24.00 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 Pen 3-1-6 H3.1.6 FeedValve [6] 22.00 30s 1
Piglet rearing house  Piglet rearing area 1 H3.1 OverflowValve 0.00 30s 1
© Circuit: Circuit [2]

— Wait before (Wait for) (Odota ennen (Odota kohdetta)): Kayta tata asetusta
maarittelemaan odotusajan vaihdolle venttiilien valilla.

— Opening period (Avausjakso): Kesto, jonka aikaa venttiilit pysyvat auki.
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— Repeat test until user stops it (Toista testid, kunnes kayttaja pysayttaa
sen): Jos tama asetus on aktiivinen, testia toistetaan, kunnes kayttaja painaa
"Stop" (Seis) -painiketta alemmassa komentopalkissa.

— With sensor check (Anturitarkastuksella): Jos tama asetus on aktiivinen,
venttiili pysyy auki, kunnes anturi laukaistaan. Asetus Maximum waiting time
(Maksimaalinen odotusaika) on aktivoitu.

— Maximum waiting time (Maksimaalinen odotusaika), kunnes anturi laukais-
taan.

6. Aktivoi oikeat venttiilit yksilOllisesti sarakkeessa Test (Testi).

TAI

Aktivoi monta venttiilia samaan aikaan avaamalla kontekstivalikoin hiiren oikealla
napsautuksella ja valitsemalla oikeat venttiilit.

Valve overview

Circuit ~

Grouping Location ) Circuit

Wait before 30s Opening period 30s Opening iteratians 1

Sensor

Repeat test until user stops it

Section Location | Valve D' tance in |yt pefore | 2PN
[m] iterations

House

© Circuit: Circuit [1]
Piglat rearing house _ Piglet rearing area 1 1H3A
Piglet rearing house | Pig
Piglet rearing house

With sensor check

SubCircuit-AdLib [1]

-EE-IE-

FeedValve [2] 14.00 30s

Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house

FeedValve [3]
FeedValve [4]
eedValve [5]

Piglet
Piglet
Piglet r

18.00
20.00
24.00
2200

0.00

30s
30s
30s
30s
30s

© Circuit: Circuit [2]

o o Jo

Valve open (Venttiili auki) ja Sensor check (Anturitarkastus) nayttavat ainoastaan
testin edistymisen. Valve open (Venttiili auki) ilmaisee parhaillaan testattavan
venttiilin.

Sensor check (Anturitarkastus) nayttaa vastaavan anturin valvon. Tieto kohdassa
"Sensor check" (Anturitarkastus) naytetaan, jos toiminto With sensor check
(Anturitarkastuksella) on aktivoitu.

Napsauta kohtaa "Start" (Kaynnistad) alemmassa komentopalkissa kaynnistaaksesi
testin.

Napsauta kohtaa "Stop" (Pysayta) alemmassa komentopalkissa pysayttaaksesi
testin.

9. Sulje ikkuna napsauttamalla "Close" (Sulje).

DryExactpro / EcoMaticpro
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4.4 Alustus - Tilavuusannostelija

Tilavuusannostelijan teknisten asetusten konfiguroimiseksi on tilavuusannostelija tay-
tynyt luoda sita ennen Composerissa, katso kappale 3.2.

1. Napsauta painiketta "Volume dispenser" (Tilavuusannostelija).

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization | General | Preparation Distribution Scales | Expert settings

Selected application: DryExactPro v

‘ Auto distance wizard |

‘ Circuit overview |

‘ Volume dispenser c:%—/

2. Napsauta vastaavia syottokenttia ja

a) syota nimi tilavuusannostelijalle.

b) maarittele viiveaika (sekunteina).

c) maarittele avausaika (sekunteina).

VolumeDispenserUnit [2]

ValumeDispenserUnit [3] Os 0s

VolumeDispenserUnit [4] 0s Ds
v oK ||x Cancel

3. Hyvaksy nama asetukset napsauttamalla "OK".

DryExactpro / EcoMaticpro
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4.5 DryExactin yleiset asetukset

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General | Preparation Distribution Scales || Expert settings

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop

Fixed Amount < feed Air pressure build up
Min. charge amount Max. charge amount Max. mixing tank weight _ Bleeding time | Drain time Air pressure delay off No empty,

DlyExa:IPm Farm Bergstrop - Piglet rearing house
= 1.0 kg 50.0 kg 55.0 kg

‘ v Save | | x Cancel

* Fixed amount (kiintea maara) < feed demand warning (rehupyynnon varoi-
tus): Varoitus annetaan valittbmasti, jos rehumaara putoaa rehutarpeen alapuo-
lelle, jos tama ruutu on valittu.

* Min. charge (batch) amount (Minimaalinen eran maara): Jos laskettu rehu-
maara venttiilid kohti ei saavuta minimaalista eramaaraa, rehua ei annostella vas-
taavalla venttiililla, katso Handling time (Kasittelyaika), kappale 4.9.2 "Suppilot”.

* Max. charge (batch) amount (Maksimieran maara) on maksimaalinen sekoitus-
maara rehueralle. Eran maksimimaara vastaa sekoitussailion kapasiteettia.

* Max. mixing tank weight (Sekoitussailion maks.paino): Taman arvon on oltava
suurempi kuin maximum batch amount (maksimaalinen eramaara). Eran maksi-
mimaara sekoitetaan sekoitussailiossa. Paino saattaa nousta jaamavirtaustilavuu-
den vuoksi. Tama tarkoittaa, etta maksimaalinen sekoitussailion paino sisaltaa
maksimaalisen eramaaran plus toleranssin mahdollista jaamavirtaustilavuutta var-
ten.

Annetaan halytys, kun sekoitussailion maksimipaino on ylitetty.

e Air pressure build-up time (llmanpaineen muodostusaika)
* Bleeding time (limausaika)

* Waiting time before compressor shut-off (Drain time) (Odotusaika ennen
kompressorin sammutusta (tyhjennysaika)): Jos kompressoria ei kytketa pois
paalta kytkimella, vaan se irrotetaan virtalahteesta kokonaan vetamalla, paineilma
ei paase karkaamaan. Kun kompressori kytketaan uudelleen paalle, odotusaika
mahdollistaa paineilman poistumisen, jotta moottori ei pysahtele. Tata odotusaikaa
tulisi kayttaa yksivaiheisille kompressoreille.
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* Air pressure delay off (imanpaineen viive pois paalta)

* No empty trough before feeding (Ei tyhjaa kaukaloa ennen ruokintaa): Varoi-
tusta ei anneta, jos kaukalo on tyhja, kun tama ruutu valitaan.

 Trough empty warning after feeding (Kaukalo tyhja -varoitus ruokinnan jal-
keen): Jos tama ruutu on valittu, varoitus annetaan suoraan rehun annostelun jal-
keen venttiillla. Taman toiminnon avulla voidaan selvittaa, onko venttiililla
annosteltu rehua. Tama ei vaikuta anturitarkastukseen ennen ruokintaa.

* Trough full warning (Kaukalo taynna -varoitus): Jos tama ruutu on valittu, varoi-
tus tayden kaukalon vuoksi annetaan tayttotason tiedustelun aikana ennen syot-
téa. Silloin rehua ei annostella niilla kaukaloilla, joiden on ilmoitettu olevan taynna.

* Sequential task (Jaksoittainen tehtava)

e Action after maximum pause time (Toiminto maksimitaukoajan jalkeen) voidaan
asettaa olemaan joko halytys, varoitus tai ei mitaan toimintoa ("No" (Ei)).

« Maximum pause time (Maksimaalinen taukoaika): Jos sovellus ei kdy tassa
asetettua aikaa pidempaan (tauko tai virhe), annetaan halytys tai varoitus (riippuen
siitda, mita kohdassa "Action after maximum pause time" (Toiminto maksimitauko-
ajan jalkeen) on asetettu). Jos ajaksi on asetettu 0 minuuttia, ei maksimaalista tau-
koaikaa ole olemassa.

 Repeat action (Toista toiminto): Kun tdma ruutu on valittu, toiminto (halytys,
varoitus tai ei toimintoa) toistetaan joka kerta, kun maksimaalinen taukoaika kuluu
umpeen.

* Pulse counter check (Pulssilaskurin tarkastus) on aika, jonka aikana jarjestelma
tarkastaa, kuinka usein pulssi saapuu (paljonko pulssi vaihtelee).

* Pulse alive check (Pulssi elossa -tarkastus) maarittdd, kuinka usein pulssin on
saavuttava kohdassa Pulse counter check (Pulssilaskurin tarkastus) maaritet-
tyna aikana.

* Activate simulation (Aktivoi simulaatio): Ohjausprosessi on kaynnistettava
uudelleen, kun simulaatio aktivoidaan. Ohjausprosessi kaynnistyy, kun napsaute-
taan painiketta "Restart application" (Kaynnista sovellus uudelleen) |0 Mana-
gerissa. Lahinna vaakoja, antureita ja virtausmittareita simuloidaan. Esimerkiksi
syotto tai sailion puhdistus voidaan simuloida ilman tdman toiminnon kasittavaa
laitteistoa. Kun simulaatio otetaan kaytdsta, ohjaus on kaynnistettava uudelleen
napsauttamalla painiketta "Restart application" (Kaynnista sovellus uudelleen).

* Hard reset (Pakkonollaus): Sovelluksen nollaus
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4.6 EcoMaticin yleiset asetukset

Settings: Current application: EcomaticPro

Initialization Preparation Distribution

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrap M

Fixed Amount < feed Air pressure build up - .
Min. charge amount o Bleeding time | Drain time Air pressure delay off Mo empty trough before feeding | Trough empty warning after

© EcomaticPro: Farm Bergstrop - Sow house

* Fixed amount (kiintea maara) < feed demand warning (rehupyynnon varoi-
tus): Varoitus annetaan valittdbmasti, jos rehumaara putoaa rehutarpeen alapuo-
lelle, jos tdma ruutu on valittu.

* Min. charge (batch) amount (Minimaalinen eran maara): Jos laskettu rehu-
maara venttiilia kohti ei saavuta minimaalista eramaaraa, rehua ei annostella vas-
taavalla venttiililla, katso Handling time (Kasittelyaika), kappale 4.9.2 "Suppilot”.

* Max. charge (batch) amount (Maksimieran maara) on maksimaalinen sekoitus-
maara rehueralle. Eran maksimimaara vastaa sekoitussailion kapasiteettia.

* Air pressure build-up time (llmanpaineen muodostusaika)
* Bleeding time (llmausaika)

* Waiting time before compressor shut-off (Drain time) (Odotusaika ennen
kompressorin sammutusta (tyhjennysaika)): Jos kompressoria ei kytketa pois
paalta kytkimella, vaan se irrotetaan virtalahteesta kokonaan vetamalla, paineilma
ei paase karkaamaan. Kun kompressori kytketaan uudelleen paalle, odotusaika
mahdollistaa paineilman poistumisen, jotta moottori ei pysahtele. Tata odotusaikaa
tulisi kayttaa yksivaiheisille kompressoreille.

e Air pressure delay off (lmanpaineen viive pois paalta)

* No empty trough before feeding (Ei tyhjaa kaukaloa ennen ruokintaa): Varoi-
tusta ei anneta, jos kaukalo on tyhja, kun tama ruutu valitaan.

* Trough empty warning after feeding (Kaukalo tyhja -varoitus ruokinnan jal-
keen): Jos tama ruutu on valittu, varoitus annetaan suoraan rehun annostelun jal-
keen venttiillla. Taman toiminnon avulla voidaan selvittaa, onko venttiililla
annosteltu rehua. Tama ei vaikuta anturitarkastukseen ennen ruokintaa.
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* Trough full warning (Kaukalo taynna -varoitus): Jos tama ruutu on valittu, varoi-
tus tayden kaukalon vuoksi annetaan tayttotason tiedustelun aikana ennen syot-
téa. Silloin rehua ei annostella niilla kaukaloilla, joiden on ilmoitettu olevan taynna.

* Sequential task (Jaksoittainen tehtava)

e Action after maximum pause time (Toiminto maksimitaukoajan jalkeen) voidaan
asettaa olemaan joko halytys, varoitus tai ei mitaan toimintoa ("No" (Ei)).

« Maximum pause time (Maksimaalinen taukoaika): Jos sovellus ei kdy tassa
asetettua aikaa pidempaan (tauko tai virhe), annetaan halytys tai varoitus (riippuen
siitda, mita kohdassa "Action after maximum pause time" (Toiminto maksimitauko-
ajan jalkeen) on asetettu). Jos ajaksi on asetettu 0 minuuttia, ei maksimaalista tau-
koaikaa ole olemassa.

 Repeat action (Toista toiminto): Kun tdma ruutu on valittu, toiminto (halytys,
varoitus tai ei toimintoa) toistetaan joka kerta, kun maksimaalinen taukoaika kuluu
umpeen.

*  Multi-circuit control (Monikierto-ohjaus): Valitse tama ruutu, jos yhden syotto-
tehtavan aikana syotetaan useampaa kuin yhta kiertoa. Ohjaus syo6ttaa kierron toi-
sensa jalkeen syoton aikana.

* Replacement component empty (Korvaava komponentti tyhja): Tamantyyppi-
nen ilmoitus naytetaan, kun korvaava komponentti on kaytetty loppuun. Jos tama
on asetettu arvoon "Alarm" (Halytys), ruokinta pysahtyy. Jos tdma on asetettu
arvoon "Warning" (Varoitus), tama komponentti jatetaan valiin erassa.

* Silo empty (Siilo tyhja): Tamantyyppinen ilmoitus naytetaan, kun siilo on tyhja.
Jos tama on asetettu arvoon "Alarm" (Halytys), ruokinta pysahtyy. Jos tama on
asetettu arvoon "Warning" (Varoitus), siilo jatetaan valiin erassa.

» Silo vibrator (Siilon tarytin): Tarytin aktivoidaan, kun siilo on tyhja.

* Pulse counter check (Pulssilaskurin tarkastus) on aika, jonka aikana jarjestelma
tarkastaa, kuinka usein pulssi saapuu (paljonko pulssi vaihtelee).

* Pulse alive check (Pulssi elossa -tarkastus) maarittad, kuinka usein pulssin on
saavuttava kohdassa Pulse counter check (Pulssilaskurin tarkastus) maaritet-
tyna aikana.
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* Activate simulation (Aktivoi simulaatio): Ohjausprosessi on kaynnistettava
uudelleen, kun simulaatio aktivoidaan. Ohjausprosessi kaynnistyy, kun napsaute-
taan painiketta "Restart application" (Kaynnista sovellus uudelleen) 10 Mana-
gerissa. Lahinna vaakoja, antureita ja virtausmittareita simuloidaan. Esimerkiksi
syotto tai sailion puhdistus voidaan simuloida ilman taman toiminnon kasittavaa
laitteistoa. Kun simulaatio otetaan kaytosta, ohjaus on kaynnistettava uudelleen
napsauttamalla painiketta "Restart application" (Kaynnista sovellus uudelleen).

* Hard reset (Pakkonollaus): Sovelluksen nollaus

4.7 Valmistelu DryExact

4.7.1 Siilot

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation | Distribution Scales || Expert settings

Silos || Mineral dosing units Charge mixing tank

Filter and settings

Applications at or below this location: v
PPl Farm Bergstrop ‘ fa Copy settings... |
Backlash mass Max. backlash mass Backlash factor Backlash adjustment

@ DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house
Silo_Wheat [1] FormBer o 0sl 00kl 00kl o |
Silo_Corn [2] Farm Ber Os 0.0 kg 0.0 kg 0
Silo_Soya [3] Farm Ber 0s 0.0 kg 0.0 kg 0

v Save | | x Cancel

e Komponenttisyoton Name (Nimi)

* Forward time (Eteenpain-aika): Ainesosan annostelun aikana jarjestelma tarkis-
taa painomuutoksien varalta sekoitussailion vaa'alla. Tama tarkastus kaynnistyy
vasta, kun eteenpain-aika on kulunut. Se on aika, jonka ainesosa tarvitsee saavut-
taakseen sekoitussailion kaynnistyksen jalkeen. Jos paino vaa'alla ei muutu eteen-
pain-ajan paattymisen jalkeen, tasta ilmoitetaan viestilla.

 Backlash mass (Takaiskumassa): Tama on maara, joka saavuttaa sekoitussai-
lion, vaikka ruuvisyotin on sammutettu.

* Max. backlash mass (Maks. takaiskumassa): Jos jaannosvirtaustilavuus ylittaa
taman arvon, siita ilmoitetaan viestilla.
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Backlash factor (Takaiskukerroin): Kayta tata asetusta rajoittamaan ohjelman
harkitsemia automaattisia muutoksia jaamavirtaustilavuudessa. Syoéta edellisten
jaamavirtaustilavuuksien maara. Tata kaytetaan pohjana keskiarvon laskennalle.
Yksittaisten aarimmaisten arvojen vaikutukset jaamavirtaustilavuuksien muutok-
siin ovat nain rajattuja.

 Backlash adjustment control disabled (Takaiskun saatoohjaus otettu kay-

tosta): Jaamavirtaustilavuutta ei sdadeta, kun tdma ruutu on valittu.

e Syota Delivery rate (Toimitusnopeus) manuaalisesti. Jos ruutu Delivery rate
adjustment control disabled (Toimitusnopeuden saadon ohjaus otettu kaytosta)
on valittu, kaytetdan manuaalisesti syotettya arvoa.

* Delivery rate adjustment control disabled (Toimitusnopeuden saadon ohjaus
otettu kaytosta): Jos tata ruutua ei ole valittu, ohjaus laskee ja asettaa arvon Deli-
very rate (Toimitusnopeus) (katso edelld) automaattisesti.

4.7.2 Mineraalinannosteluyksikot

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation | Distribution Scales | Expert settings

Silos || Mineral dosing units | Charge mixing tank

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop |
4] Copy settings...

Location Amcum per Pulse length Min. pause Position Resulting amount | Time calibration Start calibration
econd duration

@ DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house

© Preparation
@ Mineral dosing units

ineraDosinglit (1~ T T e T A T

v Save | | *® Cancel

e Syottosuppilon Name (Nimi)

* Amount per second (Maara sekunnissa) on mineraalinannosteluyksikon toimi-
tusnopeus, naytetdaan grammoina sekunnissa.

* Pulse length (Pulssin pituus): Pulssin pituus ja Minimum pause duration
(Tauon minimikesto) asetetaan niin, ettd mineraalinannosteluyksikké annostelee
maaransa tasaisesti koko eralle. Jos naita asetuksia ei konfiguroida, koko mineraa-
limaara annostellaan eran alussa.

*  Minimum pause duration (Tauon minimikesto): katso Pulse length (Pulssin
pituus).
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* Position (Asema): Etaisyys mineraalinannosteluyksikdn ja suppilon valilla nayte-
taan tassa metreina.

e Calibration (Kalibrointi) -prosessi suoritetaan seuraavasti:

a) Maarittele jakso, jolloin mineraalinannosteluyksikon tulisi kayda, esim. 10
sekuntia, kohdassa Time calibration (Aikakalibrointi).

b) Sijoita astia mineraalinannosteluyksikon alle keradmaan annosteltu maara.

c) Napsauta "Start" (Kaynnistd) kohdassa Start calibration (Kaynnista kalib-
rointi) ja mineraalinannosteluyksikko aloittaa annostelun asetetun ajan verran.

d) Punnitse annosteltu maara, kun mineraalinannosteluyksikkd on paattanyt
annostelun.

e) Syoéta paino kohtaan Result amount (Tulosmaara).

4.7.3 Eran sekoitussailio

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation | Distribution Scales | Expert settings

Silos || Mineral dosing units Charge mixing tank

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop M.}

Drain delay time Drain delay per weight | Level empty Switch off agitator during filling | Flap closing time

@ DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house

ChargeMixTank [FarmBer | 55 3s| ______00skel ___d0kgl 00kl @ | 1

* Erasekoittimen (sekoitussailion) Name (Nimi)
* Drain time (Tyhjennysaika): Jos sekoitussailiéta ei ole tyhjennetty taman ajan
sisalla, siita ilmoitetaan viestilla.

* Drain delay time (Tyhjennyksen viiveaika): Tama aika on tarpeen sekoitussai-
lion [ahdon sulkemiseksi tyhjennyksen jalkeen.

* Drain delay per weight (Tyhjennyksen viive painon mukaan): Tama arvo on
muuttuja. Tyhjennyksen viive painon mukaan lasketaan sekoituspainosta.

* Level empty (Taso tyhja): Tama maara saa korkeintaan olla sekoitussailidssa,
kun vaaka asetetaan nollaan tyhjennyksen jalkeen.
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* Min. mass (Minimimassa): Taman maaran on vahintaan oltava sekoitussailidssa,
ennen kuin mineraalinannosteluyksikkd aktivoidaan. Pienet maarat on helpompi
sekoittaa talla tavalla.

* Switch off agitator during filling (Sekoittimen sammuttaminen tayton aikana)

* Flap closing time (Luukun sulkemisaika): Luukku vaatii taman ajan sulkemista
varten. Seuraava sekoitusprosessi kaynnistyy vasta taman ajan kuluttua.

4.8 Valmistelu EcoMatic

Settings: Current application: EcomaticPro

Initialization General Preparation | Distribution

Transport to circuit

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop Y e Copy settings...
Qutlet locked | Delivery rate Min_ frequency |Max. frequency | Pulse distance | Calibration duration Calibration target Start calibration
© EcomaticPro: Farm Bergstrop - Sow house
Hopper [1] [Farm Ber | M| 18.000 ky/min __E—I:%ﬂ icefor 05
Hopper [2] Farm Eler 18.000 kg/min 5 0Hz 50 0 Hz 0.000 m Start device for 0 s

v Save | | x Cancel

e  Syottdsuppilon Name (Nimi)

e Outlet locked (Lahto lukittu): Jos tama ruutu on valittu, tata suppiloa tai tata siiloa
ei kayteta.

* Delivery rate (Toimitusnopeus) ilmoittaa maaran, joka kuljetetaan maksimintaa-
juudella.

Taman parametrin muutosta analysoidaan vain eran kaynnistymisen aikana.
* Min. frequency (Minimitaajuus): Minimitaajuus taajuusmuuttajalle

* Max. frequency (Maksimitaajuus): Maksimitaajuus taajuusmuuttajalle

[i] HUOMAUTUS!

EcoMaticia voidaan nyt kayttaa ilman taajuusmuuttajaa, jos rehua vain kuljetetaan
eika sekoiteta.

e Pulse distance (Pulssivali):

— Syodta ensimmaiselle kierron suppilolle pulssivaliksi O.
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— Syo6ta ensimmaisen ja toisen suppilon valinen etaisyys kierron toiselle suppi-
lolle.

— Syo6ta toisen ja kolmannen suppilon valinen etaisyys kolmannelle suppilolle.

» Kayta kohtaa Calibration (Kalibrointi) maarittaaksesi nopeusohjatun ruuvisyotti-
men siirtdman maaran:

a) Maarittele jakso, jolloin ruuvisyéttimen tulisi kdyda, kohdassa Calibration
duration (Kalibroinnin kesto).

b) Valitse rehuventtiili, jolle rehu halutaan kuljettaa, kohdassa Calibration target
(Kalibroinnin kohde).

c) Sijoita astia valitun rehuventtiilin alle keradmaan annosteltu maara.

d) Napsauta "Start device for ...s" (Kaynnista laite ... s ajaksi) kohdassa Start
calibration (Kaynnista kalibrointi). Ruuvisyétin alkaa kayda asetetun ajan ver-
ran.

e) Punnitse annosteltu maara, kun ruuvisyoétin on pysahtynyt.

f) Syota paino suppilon kohtaan Delivery rate (Toimitusnopeus).

[i] HUOMAUTUS!

Tarkasta, onko sovellus kaynnissa. Pysayta sovellus napsauttamalla kohtaa

ylapalkissa.

aimlet

manager
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4.9 Jakelu DryExact ja EcoMatic

4.9.1 Circuits (Kierrot)

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation Distribution | Scales = Expert settings

Circuits | Hoppers

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop | (4]

Copy settings_..

Name a | Location T [ T Open valve shead Idle constant Idle factor Buffer range Max. diversion SEiEEm
pulse from x valves

strop - Piglet rearing house

j Farm Bergiiop -Piglet 1 _m-m-m-mm_l

Circuit [2] Farm Bergstrop - Piglet r 0429 m 0.100 129m

e  Syottosuppilon Name (Nimi)

* Chain progress per pulse (Ketjun kulku pulssia kohti): Tietokoneohjatussa kui-
varuokintajarjestelmassa rehua kuljetetaan kuljetusketjulla venttiileihin yksilollisina
erind. Kayttopyora luo pulsseja joka kierroksella niin, etta tietokone voi laskea naita
pulsseja laskemalla koska tahansa missa mikakin rehuera sijaitsee ja koska rehu-
venttiilit on avattava tai suljettava. Syota kayton lapi kahden pulssin valilla kulkevan
kuljetusketjun pituus tahan.

* Open valve ahead (Avaa venttiili etukateen): Etaisyys rehueran ja kohdeventtii-
lin valilla. Jos era on matkalla kohdeventtiilille kierrossa ja etaisyys venttiilin on
taman arvon alapuolella, venttiili avataan. Sy6ta arvo, joka varmistaa, etta venttiili
on taysin auki, kun rehu saavuttaa kohdeventtiilin.

* Idle constant (Joutokayntivakio): Voit sy6ttaa niin kutsutun joutokayntivakion ja
Idle factor (Joutokayntikertoimen) niin, ettd rehun kulkeuma otetaan huomioon.
Joutokayntivakio syotetdan kulkeuman etaisyytena metreina. Joutokayntikerroin
lahetetdan kerran kayttopyoran pulssia kohti.

Kulkeuma = (joutokayntivakio + etaisyys kohdeventtiiliin) x joutokayntikerroin
Kulkeuma-arvo otetaan huomioon venttiilien avaamisessa.
Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Idle factor (Joutokayntikerroin): katso Idle constant (Joutokayntivakio)

« Buffer range (Puskurialue) on minimietaisyys kahden rehueran valilla kierron
sisalla ruokinnan aikana.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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* Max. diversion (entrainment) (Maks.poikkeama (kulkeuma)): Jos kulkeuman
laskettu arvo ylittda taman arvon, annetaan varoitus, katso Idle constant (Jouto-
kayntivakio).

* Overflow alarm from x valves (Ylivirtaushalytys x venttiililta): Syoton aikana
ohjelma tarkastaa, palaako rehua kayttdasemalle. Jos nain on, rehu ohjataan yli-
virtausventtiilin alle sijoitettuun astiaan. Jos tama virhe esiintyy toistuvasti yhden
ruokintatehtavan aikana, ruokinta pysaytetaan.

Syota rehuerien maara, joka saa palata, ennen kuin jarjestelma pysaytetaan taman
parametrin vuoksi.

Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Maximum overflow (Maksimaalinen ylivirtaus): Annetaan halytys, kun tama
arvo saavuttaa ylivirtausventtiilin.

e Current overflow (Nykyinen ylivirtaus) on maara, joka on saavuttanut ylivirtaus-
venttiilin viimeisessa ylivirtauksessa. Tama arvo voidaan nollata napsauttamalla
"Reset"-painiketta.

* Delivery rate (Toimitusnopeus) on se rehumaara, joka voidaan kuljettaa minuu-
tissa vastaavassa kierrossa.

* Cover safety switch alarm with delay (Suojuksen turvakytkimen halytys vii-
veelld): Jos tama asetus on aktivoitu, kayttdyksikon suojuksen turvakytkimen tar-
kastus tapahtuu viiveella kaytdon kaynnistyessa. Lisaksi viiveaika on syotettava
seuraavaan kenttaan yksikossa ms.

* Level check time (Tason tarkastusaika) ilmoittaa, kuinka usein kaukaloanturit
tulee tarkastaa.

* Pulse alive check (Pulssi elossa -tarkastus): Maarittda, annetaanko halytys tai
varoitus virheen sattuessa.

* Pulse frequency check (Pulssitaajuuden tarkastus): Maarittaa, annetaanko
halytys tai varoitus virheen sattuessa.

* Invert pulse signal (Kaanna pulssisignaali): Tama arvo ilmoittaa odotusajan,
ennen kuin pulssilahtd kaannetaan. Jos tahan on syotetty esimerkiksi aika 500 ms,
pulssin kokonaispituus on 1000 ms (1 s).

* Measured pulses per minute (Mitatut pulssit minuutissa): Tama parametri nay-
tetdan vain tarkkailua varten. Se nayttaa ohjaimen parhaillaan mittaaman arvon.
Ketjun on oltava kaynyt vahemman kuin minuutin verran, jotta arvo voidaan nayt-
taa.

DryExactpro / EcoMaticpro :
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*  Minimum required charge (batch) amount (Minimaalinen vaadittu eramaara):
Tama asetus viittaa arvoon Check point (Tarkastuspiste), joka voidaan maaritella
Composerissa kohdassa Distribution (Jakelu) > Circuit distribution (Kiertojakelu).
Jos jarjestelma rekisteroi tassa parametrissa maariteltya alhaisemman maaran,
annetaan varoitus.

* Max. number of charge (batch) warnings (Maksimaalinen maara eravaroituk-
sia): Tama asetus viittaa arvoon Check point (Tarkastuspiste), joka voidaan maa-
ritelld Composerissa kohdassa Distribution (Jakelu) > Circuit distribution
(Kiertojakelu). Jos on annettu maariteltyd maaraa enemman varoituksia, luodaan
halytys ja ohjaus siirtyy virhetilaan.

* Independent sensor reading (ltsendinen anturilukema) ilmoittaa, voidaanko
anturit tarkastaa venttiileista riippumatta.

[i] HUOMAUTUS!

Jos venttiilit on kuitenkin avattava anturitarkastusta varten, tata asetusta ei saa
aktivoida.

4.9.2 Suppilot

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General | Preparation Distribution | Scales = Expert settings

Circuits || Hoppers

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop i

th Copy settings . |

@ DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house
Hopper [1] Famer ) 55 ___wmosl ______7s ___________________0s] 500k
Hopper [2] Farm Ber bs 180 s Ts 10s 5.00 kg

v Save | | *® Cancel

Suppilon asetukset ovat voimassa vain DryExactille.

Seuraava koskee alla olevia parametreja:

[i] HUOMAUTUS!

Tarkasta, onko sovellus kaynnissa. Pysayta sovellus napsauttamalla kohtaa

ylapalkissa.

* Sydttosuppilon Name (Nimi)

DryExactpro / EcoMaticpro
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* Handling time (Kasittelyaika): Kasittelyaika kaynnistyy, kun sekoitussailio tyhjen-
netaan. Rehusuppilon minimianturin on aktivoiduttava taman ajanjakson sisalla.
Jos anturi ei aktivoidu kasittelyajan sisalla, naytetaan halytysilmoitus "Hopper sen-
sor is defect[ive]" (Suppiloanturi on viallinen).

Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Process time (Prosessiaika): Tama on maksimiaika suppilolle eran siirtdmiseksi
kiertoon. Kun tdma aika on kulunut umpeen, naytetaan halytys "Hopper is blocked"
(Suppilo on tukossa).

Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Rest time (Jaamaaika): Tama on aika, jonka aikana jaljella oleva rehu annostel-
laan, katso Sensor check duration (Anturitarkastuksen kesto).

Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Sensor check duration (Anturitarkastuksen kesto): Tama aika kaynnistyy, kun
suppilon minimianturi muuttuu ei-aktiiviseksi. Jos anturi ei palaa takaisin aktiivi-
seen tilaan taman ajan kuluessa, Rest time (Jaamaaika) kaynnistyy ja loppurehu
siirretaan kiertoon.

Taman parametrin muutos hyvaksytaan vain sovelluksen ollessa pysaytystilassa.

* Min. amount (Min.maara): Suppilon anturi otetaan huomioon tasta minimimaa-
rasta lahtien. Jos maara on pienempi, jarjestelma ei odota suppilon anturin reakti-
ota. Jos era on suurempi kuin tdma maara, jarjestelma tarkastaa asetuksen
Handling time (Kasittelyaika) jalkeen, onko anturi aktiivinen.

DryExactpro / EcoMaticpro :
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4.10 Vaa'at

Kayta valilehted Scales (Vaa'at) kunkin sekoitussailidn yksilolliseen taaraukseen ja
kalibrointiin.

1.

Napsauta oikean sekoitussailién vieressa olevaa painiketta "Calibrate" (Kalibroi).

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation Distribution Scales | Expert settings

Filter and settings

Applications at or below this location: Farm Bergstrop Y

Copy settings
© DryExactPro: Farm Bergstrop - Piglet rearing house
@ ChargeMixTank
[Wegnogr L ostop gt g e J %

2. Kalibroi napsauttamalla "Calibration" (Kalibrointi) -valilehtea.
Vaa'an taaraus ja kalibrointi:
Faino -382,262 kg Raaka-arvo 0
Taaraus || Kalibrointi | Naytté
Use standard calibration values
Standard
Neighing bar type 5B 300 kg -
Veighing module 3.0 -
Mumber of weighing bars 3 -
Individual
Calibration points 2
I | T r2rs[ st ]
2 25,000 kg 770 321 | Set |
Waa'an arvon minimimuutos 0,000 kg
‘ Mollaus ‘ ‘ Kalibroi ‘
3. Syota alkupaino (yleensa arvo 0) ja vahvista arvo napsauttamalla painiketta "Set
start raw value" (Aseta kdynnistyksen raaka-arvo).
4. Syoéta loppupaino ja vahvista arvo napsauttamalla painiketta "Set end raw value"
(Aseta lopun raaka-arvo).
5. Napsauta painiketta "Calibration" (Kalibrointi) suorittaaksesi kalibrointiprosessin
loppuun.
6. Napsauta "Close" (Sulje) sulkeaksesi ikkunan.
: DryExactpro / EcoMaticpro
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4.11 Asiantuntija-asetukset

Maarittele kytkentaajat ja kytkentajarjestys rehusiirroille kohdassa "Feed moves"
(Rehunsiirrot).

Settings: Current application: DryExactPro

Initialization General Preparation Distribution Scales | Expert settings

Selected application: DryExactPro v

[i] HUOMAUTUS!

Ainoastaan huoltoteknikon tulisi suorittaa naiden asetusten konfigurointi.

Feed move

Source w Target “
Passed device v

Start feed move: Device order Start value Start waiting time I End feed move: Device order End waiting time -

@ ChargeMixTank - Hopper [1] (Count=1)

@ ChargeMixTank - Hopper [2] (Count=1)

I I S E—
© MineralDosingUnit [1] - Circuit [2] (Count=1)
@ Silo_Corn [2] - ChargeMixTank (Count=1)

o 00s Mer  00s

@ Silo_Soya [3] - ChargeMixTank (Count=1)

oo 00s Mer 00s

@ Silo_Wheat [1] - ChargeMixTank (Count=1}

o e0s Mewr  00s

‘ Collapse ‘ ‘ Expand ‘ v Save

1. Suodata tarvittavat rehunsiirrot tarvittaessa esim. niiden kaynnistyksen (lahteen),
kohteen tai laitteen mukaan.

Kayta painikkeita "Collapse" (Supista) ja "Expand" (Laajenna) alemmassa komen-
topalkissa nayttaaksesi rehunsiirtoon kuuluvat laitteet tai piilottaaksesi ne.

aimlet

manager
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2.

4.

Maarittele uudet kytkentaajat syottamalla ajat suoraan syé6ttokenttiin Start waiting
time (Kaynnistyksen odotusaika) ja End waiting time (Lopetuksen odotusaika).

Arvot vihredlla alueella vasemmalla koskevat rehunsiirtojen kaynnistysta. Arvot
oranssilla alueella vasemmalla koskevat rehunsiirtojen lopetusta. Jarjestelma siir-
tyy ensimmaisesta viimeiseen laitteeseen kaynnistdessdan ja paattaessaan
rehunsiirtoja. Kun laite on kytketty, jarjestelma odottaa odotusajan, ennen seuraa-
vaan laitteeseen kytkemista.

Maarittele tarvittaessa laitteille uusi kytkentajarjestys.
a) Napsauta oikealla painikkeella vastaavaa laitetta.

b) Vaihda laitteen sijaintia kayttamalla optioita "Device up" (Laite ylds) tai "Device
down" (Laite alas).

Start feed move: Device order Start value

@ ChargeMixTank - Hopper [1] (Count=1)

© ChargeMixTank - HESSN) T

Device down

2 MineralDosingUnit

Napsauta "OK" tallentaaksesi kaikki asetukset.

Bigt
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4.12 Tietojen varmuuskopiointi

BigFarmNet Managerin versiosta 3.2.0 lahtien asennuksen tai paivityksen jalkeen
ilmestyy seuraava tietojen varmuuskopioinnin konfiguraatiota koskeva viesti. Jos vain
suljet taman viestin, se ilmestyy uudelleen lyhyen ajan kuluttua.

[i] HUOMAUTUS!

Jarjestelma vaatii ulkoisen tallennuspaikan tietojen varmuuskopiolle, esim. verkkoase-
man, ulkoisen kovalevyn tai USB-flashmuistin. Heti kun ulkoisen tallennuspaikan
sijainti on ilmoitettu, viesti ei enaa tule nakyviin, huolimatta siitd, onko automaattinen
tietojen varmuuskopiointi aktivoitu tai otettu kaytosta.

Jos ulkoinen tallennuspaikka on jo maaritelty ennen versioon 3.2.0 paivittamista, viesti
ei tule lainkaan nakyviin.

Biotamile

manager

=

Varmuuskopioin konfiguraatiosi kaipaa muokkausta.

ettu pois paalta. Avaa

Q Big Dutchman

Suosittelemme tietojen varmuuskopiointia sdanndéllisin valiajoin. Tietohukan sattuessa
varmuuskopiota voidaan silloin kayttaa tallennettujen tietojen palauttamiseen.

aimlet

manager
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Muista, etta voit palauttaa vain viimeisimman tietojen varmuuskopion. Kaikki sen jal-
keen luodut tai muutetut asiat eivat sisally tahan varmuuskopioon. Tama tarkoittaa, etta
varmuuskopioinnin jakso tulisi maarittaa tuottamiesi tietojen maaran mukaan. Tulisi
Ioytaa ihanteellinen kompromissi hyvaksyttavan tietohavion ja varmuuskopioinnin
tiheyden valille yksildllisten tarpeittesi mukaisesti.

BigFarmNet Manager tarjoaa seuraavat vaihtoehdot tietojen varmuuskopiointiin:
e Manuaalinen varmuuskopio, joka voidaan suorittaa koska tahansa tarvittaessa.

* Automaattinen varmuuskopio, jolle maaritellaan kiintea varmuuskopiointijakso.
Tiedot varmuuskopioidaan silloin automaattisesti asetusten mukaan.

Avaa asetusikkuna seuraavasti:

1. Napsauta "Backup..." (Varmuuskopio).

Bigtamile

manager

=

Your backup configuration needs to be adapted.

The backup functionality is turned off. Please open
the backup dialog to tumn it on.

=)
@ Big Dutchman

TAI

1. Napsauta kohtaa "Backup configuration" (Varmuuskopion konfiguraatio) "Setup"
(Asetus) -valikossa.

DryExactpro / EcoMaticpro
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Tai:

Configuration Setup Help

a

#' Farm Bergstrop

Automatic backup (Automaattinen varmuuskopiointi)

]

Configurator
] Software installer

10 Manager

Licen

Se5

Backup configuration
Diagnostics

Restore Manager...

Gateway setup

UPS configuration...

Demo data

COM

Ports Setti

Weighing box IDs

Alarm Motification__.

Web Ac
2. Valitse ikkunassa "Backup configuration" (Varmuuskopion konfiguraatio) haluttu

prosessi kayttaen toista kahdesta valilehdesta:

Automaattinen varmuuskopiointi on esiasetettu arvoon "OFF" (POIS).

Varmistuksen konfiguraatio

Automaattinen varmistus

Manuaalinen varmistus

Ajankohtainen varmistuksen tila on:

Kuinka usein haluat luoda varmuuskopiot?
Kuinka kauan haluat sailyttaa varmuuskopioita?

Koska haluat tehda varmuuskopiot?
Suorittaa varmistukset ohjaimelle 510 talta PC:lta

Warmistukset tallennetaan tanne:

Paivittain v
1 viikko v

2.00

|v

oK ||X

Peruuta

a) Napsauta "OFF" (POIS) aktivoidaksesi toiminnon.
Painike muuttuu sitten tilaan "ON" (PAALLA).

b) Maarittele varmuuskopiointijakso.

c) Valitse ulkoinen tallennuspaikka.

d) Hyvaksy nama asetukset napsauttamalla "OK".

DryExactpro / EcoMaticpro
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Manual backup (Manuaalinen varmuuskopiointi)

Varmistuksen konfiguraatio

Automaattinen varmistus

Talla valilehdella voit kdynnistad varmistusprosessin manuaalisesti

Walitse hakemisto, johon haluat tallentaa varmistustiedostot

Varmistukset tallennetaan tanne:

| Suorita varmistus nyt! | | X Peruuta

a) Valitse ulkoinen tallennuspaikka.

b) Napsauta nyt aktiivista painiketta "Create backup now!" (Luo varmuuskopio
nyt!)

: DryExactpro / EcoMaticpro
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5 Task Manager

Task Manager -tehtavanhallinta mahdollistaa ruokinta- ja puhdistustehtavien tallennuk-

sen erityiseen ruokintajarjestelmaan.

5.1 Tehtavan maarittely

Ruokinta strategiasta riippuen voidaan maaritella ajat ja tekniset asetukset ruokinnalle

"Feeding task" (Ruokintatehtava) -ikkunassa.

1. Napsauta hallintoalueella kohtaa "Task Manager".

B BigFarmMe

Manager Help

Act

fF

Configuration

a o

Setup

I

f-"@ .

Vs

Y a

2. Napsauta vastaavaa jarjestelmaa maatilan rakenteessa vasemmalla.

TAI

Napsauta maatilatasoa ja valitse jarjestelma myohemmin pakollisesta kentasta

"Application" (Sovellus), katso kohta 5.

3. Napsauta sovellusikkunassa kohtaa "Add" (Lisaa).

Manager Activity Configuration

a n

Setup Help

& F QA

© ah Farm Bergstrop Wednesday, October 26, 2016

©-@h Sow house

EECIER

Location

< @ New house

& @ Piglet rearing ho... Sort arder (©iFeeding time! Task
<&@ Rearing house
2 SiloCheckPro

¢ EasySlider
-## TroughCheckPro

- WaterCheckPro

"

e A Task «| State [Stat |End Modified | Task type | Application Application state
amount & Farm

@- Sow house

1 alarm )

=

Stop equipment E

Show deactivated task

Location

<

Show only locations of this

Bergstrop

- Senice area

i Boar pen 1

i Boar pen 2

b Crate stand 1
i Crate stand 2
i Crate stand 3
i Crate stand 4
& Crate stand &
Crate stand 6
t Crate stand 7
Crate stand 8
+ Crate stand 8

DryExactpro / EcoMaticpro
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4. Valitse "Feeding task" (Ruokintatehtava) -ikkunan vasemmanpuoleisessa osassa
oikea sijainti tai kierto merkitsemalla vastaava ruutu.

Feeding task
Circuit Location Name
Type
Location « Feeding
Application [EditValue is null] v From - Until

© | Farm Bergstrop ~

@ Sow house Strategy [EditValue is null] v
@& New house

@ Piglet rearing house Feeding 0 @ Add @ Copy @ Delete Save pattern Feeding blog

&-~| Piglet rearing ar...

Pen 3-1-1 Time » Feed guantity Er?;ewe Duration

Pen 3-1-2

| Pen 3-1-3
Pen 3-14
Pen 3-1-5

t.[7] Pen 3-1-6
@ Piglet rearing ar...

5. Maarittele tiedot tehtavalle ylhaalla.

Lihavoidut kentat ovat pakollisia.

Name Task

Circuit =) Location

Type
Application DryExactPro v From - Until 10/26/2016 Rl vER TRk 1

Location » Feeding

@  Piglet rearing house

0 _ Piglet rearing area 1
F i Pen 3 g
Pen 3-1-2

Pen 3-1-3

Strategy Feed phase

Feeding 1 '+ Add ©® Copy — Delete & Save pattern

— Tehtavan Name (Nimi)
— Type (Tyyppi) on esiasetettu arvoon "Feeding" (Ruokinta).
— Sovellus
— Strategy (Strategia) on tehtavan aihe.
Eri strategiat selitetdan seuraavissa luvuissa.

— From - Until (Alku — Loppu): Taman tehtavan aikajakso. Tehtavaa ei kayn-
nisteta taman aikajakson ulkopuolella.

— Feed phase (Rehuvaihe): Valitse yksi tai useampi ruokintavaihe, tarvittaessa,
ja napsauta "OK". Vain tahan ruokintavaiheeseen sisaltyvat elainryhmat saa-
vat rehua.

Kaikki muut asetukset riippuvat valitusta strategiasta. Nama asetukset on kuvattu seu-
raavissa luvuissa.

: DryExactpro / EcoMaticpro
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5.1.1 Feeding: Restrictive dry (Ruokinta: rajoittava kuiva)

Kun ruokinta on rajoittavaa (strategia: "restrictive dry" (rajoittava kuiva)), rehu sekoite-
taan valituille elaimille ja jaetaan sitten annosteluprosessiin.

1. Suorita kaikki alustavat ohjeet kohdassa 5.1 "Tehtavan maarittely”.

2. Napsauta "Add" (Lisaa) ja anna seuraavat tiedot:

Feeding task
Circuit Location Name Task
Type
Location ~ Feeding
© | Piglet rearing house Application DryExactPro v From - Until
@ | Piglet rearing area 1 Strategy Restrictive dry v Feed phase
.| Pen 3141
Pen 3-1-2 Feeding 0 @ Copy @ Delete @ Save pattem
Pen 3-1-3 —>— -
Pen 3-1-4 Tim Feed quantity ,ooo°
- time
Pen 3-1-5
. = [ Pen3-16
©- | Piglet rearing area 2
Pen 3-2-1
Pen 3-2-2

— Time (Aika): Ruokinnan aloitusaika

— Feed amount (Rehun maara): Prosenttiosuus paivittaisesta tarpeesta; osat
saattavat muodostaa yli 100 %.

— Reserve time (Vara-aika) (lisdvaruste) aktivoidaan yleensa viimeiselle ruo-
kinta-ajalle. Jos paivittaista rehumaaraa ei ole annosteltu kokonaan edellisen
ruokinta-ajan kuluessa, vara-aika mahdollistaa taman paivittaisen rehumaaran
saavuttamisen.

3. Lisaa toinen aikajakso napsauttamalla taas kohtaa "Add" (Lisaa).

4. Konfiguroi jokaiselle ruokinta-ajalle seuraavat asetukset ikkunan alaosassa koh-
dassa "Feeding detail" (Ruokintatiedot):

Time calculation

Feed rest Mo consideration v
Min. empty troughs 1
Lights on time 0 min
DryExactpro / EcoMaticpro :
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— Feed rest (Loppurehu): Seuraavat optiot ovat kaytettavissa syomatonta
rehua varten:

"Apply against" (Kayta vastaan): Kaytettavissa olevat rehukomponentit otetaan
mukaan parhaillaan kdaynnissa olevaan seokseen.

"No consideration" "Ei oteta huomioon": Uudet rehukomponentit lisataan kay-
tettavissa olevien rehukomponenttien paalle, vaikka luukku on edelleen auki.
Tama on oletusasetus.

"Clear container" (Tyhjenna astia): Jaljella oleva rehu pudotetaan edellisen
seoksen paalle.

— Min. empty troughs (Tyhjien kaukaloiden min.): Tama on minimimaara kau-
kaloita, joiden on oltava tyhjana, ennen kuin uusi sekoitus kaynnistetaan.

— Lights on time (Valot paalla -aika): Tama on aika, jonka valot ovat paalla.
5. Tallenna luotu tehtava malliksi tarvittaessa:

a) Napsauta kohtaa "Save pattern" (Tallenna malli).

Feeding task
Circuit Location Name
Type
Location ~ Feeding
° . Piglet rearing house Application v From - Until
O Piglet rearing area 1 Strategy v Feed phase
¢+ Pen 3-141
Pen 3-1-2 Feeding 1 '+ Add @ Copy = Delete _
Pen 3-1-3 = —~
Pen 3-1-4 Time Feed quantity ek =
Pen 315 time =
. L Pen3-16 1200 Avt < [N W
& | Piglet rearing area 2
Pen 3-2-1
Pen 3-2-2

b) Maarittele koodi ja kuvaus ikkunassa "Save pattern" (Tallenna malli).
c) Napsauta "OK" ikkunassa "Save pattern" (Tallenna malli).

6. Napsauta "OK", kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

DryExactpro / EcoMaticpro
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5.1.2 PLC-ohjelma

Strategiaa "Program" (Ohjelma) kaytetaan PLC-ohjelmien kaynnistdmiseen. Kaynnis-
tysanturilla kdynnistamista (manuaalinen kaynnistys) ei talla hetkella tueta. Siksi erityi-
set parametrit ovat pois kaytosta (harmaita).

1. Suorita kaikki alustavat ohjeet kohdassa 5.1 "Tehtavan maarittely”.

2. Napsauta "Add" (Lisaa) ja syota aika ohjelmalle.

Name

Type
Application v From - Until 10/26/2016  ~ - 12/31/2099 ~

Strategy

Feeding 1 & Copy — Delete

3. Konfiguroi asetukset ohjelmalle ikkunan alaosassa kohdassa "Program detail"
(Ohjelman tiedot).

Program
Start device

Cancel device

| v 0K | | x Cancel

— Program (Ohjelma) maarittelee kaynnistettavan PLC-ohjelman.

— Start device (Kaynnista laite) maarittelee lahdon, joka on asetettava PLC-
ohjelman kaynnistamiseen.

— Cancel device (Peruuta laite) maarittelee tulon, joka on asetettava PLC-ohjel-
man paattamiseksi.

4. Lisaa tarvittaessa lisaa ruokinta-aikoja ohjelmaa varten ylla kuvatulla tavalla.

5. Napsauta "OK", kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 102018  99-94-0638 FIN |q H[m H[

manager



Sivu 98
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5.1.3 Feeding: Ad lib dry (Ruokinta: Ad lib kuiva)

Ad lib -ruokintaa (strategia "Ad lib dry" (Ad lib kuiva)) varten ad lib -kierrolle sy6tetaan
rehua maariteltyna aikana. Kaynnistysanturilla kdynnistamista (manuaalinen kaynnis-

tys) tuetaan.

1. Suorita kaikki alustavat ohjeet kohdassa 5.1 "Tehtavan maarittely”.

2. Napsauta "Add" (Lisaa) ja syota kaynnistysaika ruokinnalle.

Name

Type

Application v From - Until 10/26/2016 v - 12/31/2099 v
Strategy v Feed phase

Feeding 1 @ Copy — Delete & Save pattem

Time

3. Lisaa toinen aikajakso napsauttamalla taas kohtaa "Add" (Lisaa).

4. Konfiguroi jokaiselle ruokinta-ajalle seuraavat asetukset ikkunan alaosassa koh-
dassa "Feeding detail" (Ruokintatiedot):

Time calculation Start sensor ‘StartSensor 1

Feed rest MNo consideration v Only manual start Q%

Min.

empty troughs 1 Time frame before 0 min

Time calculation (Aikalaskenta): Tama parametri on talla hetkella pois kay-
tosta.

Feed rest (Loppurehu): Seuraavat optiot ovat kaytettavissa syomatonta
rehua varten:

"Apply against" (Kayta vastaan): Kaytettavissa olevat rehukomponentit otetaan
mukaan parhaillaan kaynnissa olevaan seokseen.

"No consideration" "Ei oteta huomioon": Uudet rehukomponentit lisataan kay-
tettavissa olevien rehukomponenttien paalle, vaikka luukku on edelleen auki.
Tama on oletusasetus.

"Clear container" (Tyhjenna astia): Jaljella oleva rehu pudotetaan edellisen

seoksen paalle.

DryExactpro / EcoMaticpro
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Min. empty troughs (Tyhjien kaukaloiden min.): Tma on minimimaara kau-
kaloita, joiden on oltava tyhjana, ennen kuin uusi sekoitus kaynnistetaan.
Start sensor (Kaynnistysanturi): Ruokinta voidaan kaynnistda manuaalisesti
kaynnistysanturilla. Kaynnistysanturit on maariteltdva etukateen Compo-
serissa parametrilla "Manual start switches" (Manuaalisen kaynnistyksen kyt-
kimet), katso kappale 3.2 "Asetusten konfigurointi Composerissa”.

Only manual start (Vain manuaalinen kaynnistys): Jos tama parametri akti-
voidaan, ruokinta kaynnistyy ainoastaan, kun kytkinta kaytetaan manuaali-
sesti. Seuraavat parametrit aktivoituvat ja niita voidaan muokata tassa
tapauksessa:

> Pause time after (Taukoaika jalkeen): Maksimaalinen odotusaika manuaa-
liselle paallekytkennalle.

> Max. feeding count (Maks ruokintalaskenta): Maarittelee myds maksi-
maalisen odotusajan manuaaliselle paallekytkennalle. Jarjestelma odottaa
taman maksimimaaran edellisia (saman paivan) ruokintatehtavia.

Time frame before (Aikaikkuna ennen): Kaynnistysanturi aktivoituu taman
ajan kuluttua. Tama ajanjakson aikana kytkinta voidaan myo0s kayttaa
manuaalisesti. Parametri pysyy epaaktiivisena (harmaana), jos ruutu Only
manual start (Vain manuaalinen kaynnistys) on valittu.

5. Tallenna luotu tehtava malliksi tarvittaessa.

a)

b)

Napsauta kohtaa "Save pattern" (Tallenna malli).

Name
Type

Application v From - Until 10/26/2016 v - 12/31/2039 ~

Feed phase v

Strategy v

Maarittele koodi ja kuvaus ikkunassa "Save pattern” (Tallenna malli).

c) Napsauta "OK" ikkunassa "Save pattern" (Tallenna malli).

6. Napsauta "OK", kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

DryExactpro / EcoMaticpro
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5.1.4 Feeding: Ad lib ad hoc (Ruokinta: Ad lib ad hoc)

Ad lib ad hoc -strategialla maaritellaan ajanjakso, jonka aikana venttiileja tarkastetaan
jatkuvasti. Kun venttiili ilmoittaa tilakseen "empty" (tyhja), maaritetty rehumaara lahete-
taan valittomasti venttiilille.

1. Suorita kaikki alustavat ohjeet kohdassa 5.1 "Tehtavan maarittely”.

2. Napsauta "Add" (Lisaa) ja anna seuraavat tiedot:

Feeding task
Circuit Location Name
Location » Feeding B
© || Piglet rearing house Application v From - Until
O Piglet rearing area 1 Strategy "
i~ Pen 311
Pen 3-1-2
Pen 3-1-3
Pen 3-14
Pen 3-1-5
i vl Pen 3-1-6
- Piglet rearing area 2
Pen 3-2-1
Pen 3-2-2

— Time (Aika): Ruokinnan aloitusaika

— Feed amount (Rehun maara): Prosenttiosuus paivittaisesta tarpeesta; osat
saattavat muodostaa yli 100 %.

3. Lisaa toinen aikajakso napsauttamalla taas kohtaa "Add" (Lisaa).

4. Konfiguroi jokaiselle ruokinta-ajalle seuraavat asetukset ikkunan alaosassa koh-
dassa "Feeding detail" (Ruokintatiedot):

Feeding end 12:00 AM L

Valve selection Longest

;

.ShortestDmtance
FirstEmpty
LongestDistance

Lights on time

— Feeding end (Ruokinnan loppu): Ruokinnan lopetusaika

DryExactpro / EcoMaticpro
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— Valve selection (Venttiilien valinta): Maarittele, mitka syéttimen tai valisailion
venttiilit, jotka ilmoittavat tyhjaa, saavat rehumaaran ensimmaisena seuraa-
vien ominaisuuksien perusteella:

"Longest empty" (Pisimpaan tyhja): Venttiili, jonka kaukalo on ilmoittanut tilak-
seen tyhja pisimpaan viimeisesta syotosta lahtien.

"Shortest distance" (Lyhin etaisyys): Venttiili, jolla on lyhin etaisyys rehukeit-
tioon.

"First empty" "Ensimmaisena tyhja": Venttiili, jonka kaukalo on ilmoittanut tilak-
seen tyhja ensimmaisena kaikista tyhjista kaukaloista.

"Longest distance" (Pisin etaisyys): Venttiili, jolla on pisin etaisyys rehukeit-
tioon.

— Lights on time (Valot paalla -aika): Tama on aika, jonka valot ovat paalla.

5. Napsauta "OK", kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

5.1.5 Opening volume dispensers (Avataan tilavuusannostelijoita)

Talla tehtavalla voidaan maarittaa ajat tilavuusannostelijoiden avaamiseen. Voit luoda
useita naita tehtavia samaan aikaan, jolloin ne kaynnistyvat simultaanisesti. Myos
kaynnistysanturilla kdynnistamista (manuaalinen kaynnistys) tuetaan.

1. Suorita kaikki alustavat ohjeet kohdassa 5.1 "Tehtavan maarittely”.
2. Napsauta "Add" (Lisaa) ja syota aika avaukselle.
Feeding task
Circuit Location Name
Location ~ Feeding R
© [ ] Piglet rearing house Application v From - Until
a Piglet rearing area 1 Strategy v
o ) Pen 3141
- Pen 3-1-2
-1 Pen 3-1-3
-] Pen 3-1-4
-1 Pen 3-1-5
i vl Pen 3-1-6
&- Piglet rearing area 2
- | Pen 3-21
| Pen 3-2-2
3. Lisaa toinen aikajakso napsauttamalla taas kohtaa "Add" (Lisaa).
4. Konfiguroi jokaiselle ruokinta-ajalle manuaalisen kaynnistyksen asetukset ikkunan
alaosassa kohdassa "Feeding details" (Ruokintatiedot):
DryExactpro / EcoMaticpro :
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Start sensor ‘StartSensor [2] iv

Only manual start

Time frame before 0 min

— Start sensor (Kaynnistysanturi): Ruokinta voidaan kaynnistaa manuaalisesti
kaynnistysanturilla. Kaynnistysanturit on maaritetty aikaisemmin Compo-
serissa parametrilla "Manual start switches" (Manuaalisen kaynnistyksen kyt-
kimet), katso kappale 3.2 "Asetusten konfigurointi Composerissa”, sivu 23.

— Only manual start (Vain manuaalinen kaynnistys): Jos tama parametri akti-
voidaan, ruokinta kaynnistyy ainoastaan, kun kytkinta kaytetaan manuaali-
sesti. Seuraavat parametrit aktivoituvat ja niitd voidaan muokata tassa
tapauksessa:

> Pause time after (Taukoaika jalkeen): Maksimaalinen odotusaika manuaa-
liselle paallekytkennalle.

> Max. feeding count (Maks ruokintalaskenta): Maarittelee myds maksi-
maalisen odotusajan manuaaliselle paallekytkennalle. Jarjestelma odottaa
taman maksimimaaran edellisia (saman paivan) ruokintoja.

— Time frame before (Aikaikkuna ennen): Kaynnistysanturi aktivoituu taman
ajan kuluttua. Tama ajanjakson aikana kytkintd voidaan myoOs kayttaa
manuaalisesti. Parametri pysyy epaaktiivisena (harmaana), jos ruutu Only
manual start (Vain manuaalinen kaynnistys) on valittu.

5. Napsauta "OK", kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.
5.2 Tehtavan muokkaaminen

Ruokintatehtavat naytetdan niiden vastaavine ruokintatietoineen sovellusikkunassa
heti, kun ne on luotu. Seuraavat toiminnot ovat kaytettavissa:

: DryExactpro / EcoMaticpro
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nfiguration  Setup  Help

I | BREc) talarm o) =

Stop equipment E

[ & Farm Bergstrop N Wednesday, Octaber 26, 2016 v @
@M Sow house e/
Location Piglet rearing house
©d New house
© @ Piglet rearing ho... Drt order (*) Feeding time Task Show deactivated task Show only locations «
- %¢ SiloCheckPro = amount @ Farm Bergstrop
@ Date: Wednesday, October 26, 2016 ©- Piglet rearing hc
% EasySlider = 7.00 AM 20 % NurseyPermd DryExactPro - Piglet rearing
% TrougnCheckPro = “--_— Pen311
4 ﬂﬂ F‘M 20 / NurseyPermd DryExactPro -~ Pen 31
# WaterCheckPro = 500 PM 30% NurseyPeriod @ !! DryExactPro o -~ Pen 312
Pen 314
/’P - Pen 3.1.5
\ / Pen 3-1-6
\‘-J ©- Piglet rearing
- Pen 3-2-1
Pen 3-2-2
- Pen 3-2-3
- Pen 3-24
Pen 3-2-5
- Pen 3-26
r . ©- Piglet rearinc
I + Add | |9 Edit ‘ ‘ - Disable | ‘O Start ‘l'

Parameter for all feedings at 12:00 PM o'clock all days

feeding detail
Feed quantity 30% Time calculation Feedrest No consideration
Reserve time Time corraction Min_ empty troughs 0

Feed phases

1. Suodata tarvittaessa tehtavat sijainnin mukaan maatilan rakennetta kayttaen. Nap-
sauta joko vastaavaa sijaintia tai suoraan jarjestelmaa.

Maatilatasolla naytetaan kaikkien jarjestelmien kaikki tehtavat.

2. \Valitse tarvittaessa aikajakso.
— Voidaan nayttaa tietyn paivan, viikon tai kuukauden tehtavat, vastaavasti.
— Voit myos valita yksittaisia paivia tai tietyn ajanjakson, haluamallasi tavalla.
— Napsauta "Now" (Nyt) palataksesi nykyiseen paivaan.

3. Muokkaa tehtavanakymaa vaaditulla tavalla.

— Lajittele tehtavajarjestys kohtien "Feeding time" (Ruokinta-aika) tai "Task"
(Tehtava) mukaisesti.

— Aktivoi tarvittaessa toiminto "Show deactivated task" (Nayta kaytdsta otettu
tehtava).

— Aktivoi tarvittaessa toiminto "Show only locations of this feeding time" (Nayta
vain taman ruokinta-ajan sijainnit). Veda vaakasuora vierityspalkki alareu-
nassa kokonaan oikealle nahdaksesi ikkunan piilossa olevan osan.

4. Kayta seuraavia toimintoja yksilollisten ruokinta-aikojen muokkaamiseen. Valitse
ensin oikea ruokinta-aika napsauttamalla sita.

aimlet

manager
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— "Add" (Lisda): Lisaa talla toiminnolla uusia tehtavia.

Jos olet luonut jossakin vaiheessa mallin (mallineen), sinulta pyydetaan malli-
netta. Valitse oikea malline pudotusvalikosta, mikali oleellista, tai valitse "[Edit
value is Null]" ((Muokkausarvo on nolla]) luodaksesi uuden tehtavan. Napsauta
"Next" (Seuraava).

Please select a feeding pattern

Pattern v

>

‘ v Next ‘ | x Cancel ‘

— "Edit" (Muokkaa): Kayta tata toimintoa joko muokkaamaan valittua ruokinta-
aikaa tai koko tehtavaa, johon se kuuluu.

Valitse oikea optio ja napsauta kohtaa "OK".

Haluatko muokata vain tata ruokinta-aikaa vai

Taydellinen ruokintatehtava?
Muokkaa yksildllinen ruokinta

Muokkaa taydellinen ruokintatehtava

v 0K ‘ | x Peruuta

DryExactpro / EcoMaticpro
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— "Disable" (Ota kaytosta): Kayta tata toimintoa ottamaan kaytoésta tai poista-
maan valittu ruokinta-aika tai koko tehtava, johon se kuuluu.

Valitse oikea optio ja napsauta kohtaa "OK".

Haluatko poistaa tai estaa vain taman ruokinta-ajan vai
Taydellinen ruokintatehtava?

Poista vain tama ruokinta-aika (9.1.2023 klo 0.00)

Puoista koko ruokintatehtava (DryPreMixingAuto)

Esta tdma ruokinta-aika klo (0.00 t&n&an ja tulevaisuudessa)

Esta koko ruokintatehtava (DryPreMixingAuto)

| v 0K ‘ | x Peruuta

— "Start" (Kaynnistd): Kayta tata toimintoa kaynnistaaksesi ruokinnan valittd-
masti, myos vaikka tehtavalle olisi tallennettu toinen ruokinta-aika.

Vahvista valiton kaynnistys napsauttamalla "Yes" (Kylla).

amilet

manager
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6 Silo Manager (Siilohallinta)

6.1 Yleiskuva

Silo Manager (Siilohallinta) -siilohallinnan avulla voidaan tarkkailla ja hallita kaikkien sii-
lojesi tietoja.

Silo Manager (Siilohallinta) tarjoaa seuraavat toiminnot:

* rekisterdi siiloista otetun rehun maaria

* laske siilosisaltdjen oletettu varastoinnin kesto

* vastaanota varoitus, kun siilo vaatii tayttda

* hallinnoi tavarantoimittajia ja hintoja jokaiselle rehukomponentille

— BigFarmNet laskee automaattisesti kokonaiset toimitusmaarat ja rehukustan-
nukset taman tiedon perusteella.

Avaa Silo Manager (Siilohallinta) valitsemalla hallintoalueen.

ﬁ BigFarmMet Manager
Manager Activity Configuration Setup Help

o ~, 4
& F “a q!@

"
-

Valilehti "Silo Manager" (Siilohallinta) avautuu sovellusikkunaan. Taulukossa nayte-
taan siilojesi nykyiset tiedot:

e siilon sijainti ja nimi
* siilon sisaltama rehukomponentti

* nykyisena paivana "Today" (Tanaan) ja edellisena paivana "Yesterday" (Eilen) ote-
tut rehumaarat

e seuraavan oletetun siilotayton aika kohdassa "Forecast empty" (Ennusta tyhja)
* nykyinen paino

» tiedot tayttOtasosta seka kaaviona etta prosentteina

: DryExactpro / EcoMaticpro
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7 alarms )

Stop equipment

© % Farm Bergstrop r'y Silo Manager || Silos

@ Ssow house [=—
Locked | Location Name Number | Content Today ()| Yesterday (-} Current weight | Critical fill level | Fill level
@ New house emply
599 60 ki

Sow h Silo_Barl Barl 612.00 k
@ Pigletrearing house 4 ow house to_Barey arley days 9
Sow house  Silo_Triticale Triticale 0.00 kg 599 85 kg 18 days 9,834.15 kg
@ Rearing house ng 3
Sow house  Silo_Wheat 4 Wheat 0.00 kg 617.05 kg 13days  8314.41kg .
2 EasySider = Sowhouse  Silo_Barley 5 Barley
Sow house  Silo_Com 6 Com 0.00 kg 62073 kg 13days  8314.41kg .
%% TroughCheckPro = Sow house  Silo_Com 7 Com 0.00 kg 590.57 kg 14days  831441kg e
# WaterCheckPro = Sowhouse  Silo_Rye 8 Rye 0.00 kg 61385 kg 13days  8314.41kg . =
Sow h Silo_S: 9 s 0.00 ki 50446 k 13 d 8,314.41 ke 2 %
%# FarmFeedingPro = ow house 1osova ova 9 9 e 9 -
E3 Ssowhouse Sl Triticale 10 Triticale 0.00 kg 594.83 kg 3days  1.927.00 ky B 0%
Sowhouse  Silo_Rye 1 Rye 0.00 kg 625.34 kg 19days  11,853.35 kg 59 93
Sowhouse  Silo_Soya 12 Soya 0.00 kg 619.59 kg 19days  11.853.36 kg
Sowhouse  Silo_Barley 13 Barley 0.00 kg 59163 kg 19days  11.853.36 kg
Sowhouse  Silo_Triticale 14 Triticale 0.00 kg 613.02 kg 19days  11.853.36 kg
Sowhouse  Silo_Wheat 15 Wheat 0.00 kg 626.37 kg 19days  11.853.36 kg
Sowhouse  Silo_Wheat 18 Wheat 0.00 kg 621.25 kg 19days  11.853.36 kg
E3 Sowhouse  Silo Barley 17 Barley 0.00 kg 613.18 kg 19days  11.853.36 kg
Sowhouse  Silo_Com 13 Com 0.00 kg 62138 kg 16 days  10.333.60 kg
Sowhouse  Silo_Com 19 Com 0.00 kg 608.60 kg 17 days  10.333.60 kg
Sowhouse  Silo_Rye 20 Rye 0.00 kg 600.85 kg 16 days  10.333.60 kg
Silo_Wheat [3]
Genera Name of silo Silo_\Wheat Capacity 20,000.00 kg
Loading Location Sow house Current weight 8.314.41 kg
D
Unloading Ingredient type ry
History
Settings

User adminEN Currency” € Language: EN-GB

Vaihda siilojen jarjestysta taulukossa minka tahansa parametrin funktiona. Jos napsau-

tat esimerkiksi kohtaa "Forecast empty" (Ennusta tyhja), siilot lajitellaan laskevassa jar-
jestyksessa seuraavan odotetun kuormauksen ajan mukaan, alkaen pienimmasta
paivien maarasta.

Siilosijainnit on maaritelty jarjestelman konfiguraation aikana. Jos napsautat raken-
nusta tilarakenteessa, naet ainoastaan taman rakennuksen siilot.

6.2 Siilotiedot

Lisaa siilotietoja naytetaan sovellusikkunan alaosassa seuraavien luokkien mukaisesti:
* General (Yleista)

* Loading (delivery) (Kuormaus (toimitus))

* Unloading (consumption) (Purku (kulutus))

* History (Historia)

e Settings (Asetukset)

Kategorioissa "Loading" (Kuormaus) ja "Settings" (Asetukset) voidaan muokata yksit-
taisten siilojen tietoja.

aimlet

manager
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General (Yleista)

"General" (Yleista) luokka nayttaa yleisia tietoja valitusta siilosta.

Silo_Wheat [1]

Genera Mame Silo_Wheat Capacity 20.000.0 kg

_— Location Piglet rearing house Current weight 14.870.8 kg
Silo type Dry feed Priority 50

Unloading

History

Settings

Loading (delivery) (Kuormaus (toimitus))
Luokka "Loading" (Kuormaus) nayttaa valittujen siilojen edelliset toimitukset.
Tassa voit lisata, muokata tai poistaa toimituksia. Voit myds vieda tiedot .csv- tai .xIsx-

tiedostona jatkokayttdéa varten, kun napsautat painiketta "Export" (Vienti).

Silo_Wheat [1]

2511.2017 02.00 Wheat East Pig Food 10121 0,31 €/kg 311381€ 9 923.0 kg
25.9.2017 02.00 Wheat East Pig Food 10122 0,30 €kg 307695 € 10 357.0 kg
Puretaan 17.9.2017 02.00 Wheat East Pig Food 10123 0,59 €/kg 6208,51€ 10 452,0 kg
9.9.2017 02.00 Wheat East Pig Food 10124 0,29 €/kg 2 763,68 € 9425.0 kg
Historia
Asetukset
| + Lisaa | |ﬁ Muokkaa | | - Poista | |D’ Vienti

Toimi seuraavasti lisataksesi toimituksen:
1. Napsauta taulukossa siiloa, jota haluat muokata.
2. Napsauta luokassa "Loading" (Kuormaus) kohtaa "Add" (Lisaa).
3. Tayta tiedot seuraavassa ikkunassa:
— Supplier (Toimittaja) (pakollinen tieto)
— Delivery number (Toimituksen numero)
— Delivery date (Toimituspaivays)
— Amount and component (Maara ja komponentti) (pakollinen tieto)
— Dry matter percentage (Kuiva-aineprosentti)
—  Price (Hinta)
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Total cost (Kokonaiskustannus) (lasketaan automaattisesti, jos hintatietoja ja

maara on syotetty)

Delivery - Add

Name

Supplier
Delivery no.

Delivery date

Amount

Dry matter fraction

Price

Total cost

Capacity

East Pig Food

10/26/2016 3:46 PM

0.0 kg

880.0 g/kg

0.26 S/kg -

0.00%

Carn

] L

4. Hyvaksy nama asetukset napsauttamalla "OK".

Unloading (consumption) (Purku (kulutus))

"Unloading" (Purku) luokka nayttaa valitusta siilosta poistetut kaikki rehumaarat tahan

asti.

Voit vieda tiedot .csv- tai .xIsx-tiedostona jatkokayttéa varten, kun napsautat painiketta
"Export" (Vienti).

Silo_Wheat [1]

Yleista

Kuormataan

2112007 2121

21.11.2017 10.56

Histaria

Asetukset

20.11.2017 10.56
19.11.2017 20.25
19.11.2017 15.45
19.11.2017 10.41
18.11.2017 19.33

Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house
Piglet rearing house

+ Add |

Vienti

Wheat
Wheat
Wheat
Wheat
Wheat
Wheat
Wheat
Wheat

3022kg |
302.2 kg
306.7 kg
306.7 kg
206,3 kg
206,3 kg
206,3 kg
1972kg v
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History (Historia)

Kaikki valitusta siilosta viimeisten seitseman paivan aikana otettu rehu naytetaan luo-
kassa "History" (Historia) pylvaskaaviona.

Silo_Wheat [1]

iy Viime viikon kulutushistoria
Yleista

Kuormataan 600,0 ky
500,0 kg -

Puretaan
: Yksityiskohdat. . 400,0 kg -

300,0ky

Madra

Asetukset 200,0 kg
100,0 kg
0,0 kg

3122022 21.23 4.1.23 6.1.23
30.12.2022 1.1.23 3.1.23 5.1.23

Painikkeen "Details" (Tiedot) napsauttaminen avaa ikkunan "Consumption history"
(Kulutushistoria). Voit valita aikajakson kulutushistorialle vapaasti ja lisatiedoilla tassa
ikkunassa.

1. Syo6ta halutut paivaykset kohtiin "Start time" (Aloitusaika) ja "End time" (Lopetus-
aika).

2. Valitse aikajakso: Tunti, paiva, viikko tai kuukausi.

DryExactpro / EcoMaticpro
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3. Painikkeen "Print Preview" (Tulostuksen esikatselu) avaa tulostuksen esikatselun
tietojen tulostusta varten.

Kulutushistoria

Alkujakso 9122017 ~ Mimi Silo_Wheat [1] Minimum consumption per kuukausi 0.00 kg Minimikulutus 101.0 kg
Loppukausi 9.3.2018  ~ Ajankohtainen sisalté Wheat Maximum consumption per kuukausi 0.0 kg Maksimikulutus 306,7 kg
Tunti Paiva Viikko Kuukausi Total consumption in period 0,00 kg Kokonaiskulutus 0.0 kg

Kulutushistoria: Silo_Wheat [1]

16 000,0 kg
15000,0 kg |
14.000,0 kg
13000,0 kg
12.000,0 kg |
11.000,0 kg
10000,0 kg -
90000 kg

2000,0kKy -

Maara

7.000,0 kg -| 13507,13 ko)
6000,0 kg -

5000,0 kg |

4000,0 kg 790442 kal

3000,0Ky

20000 Ky

1000,0Ky

0,0 kg
December 2017 Fehbruary 2018
January 2018 harch 2018

Gt Tulostuksen esikatselu... | | v OK

Settings (Asetukset)
"Settings" (Asetukset) luokka nayttaa perustietoja valitusta siilosta.
Toimi seuraavasti muuttaaksesi asetuksia:
1. Napsauta taulukossa siiloa, jota haluat muokata.
2. Napsauta luokassa "Settings" (Asetukset) kohtaa "Edit" (Muokkaa).
3. Vaihda seuraavia asetuksia tarvittaessa:

—  Siilon nimi

— Siilon sisaltda tarkoittavat komponentit tai reseptit

— Siilon kapasiteetti

— Varoitusmaara (suhteellinen) tai varoitusmaara (absoluuttinen): Jos yksi naista
arvoista syotetaan, toinen lasketaan automaattisesti.

Suhteellinen varoitusmaara viittaa siilon kapasiteettiin.

Jos siilon paino laskee (absoluuttisen) varoitusmaaran alapuolelle, luodaan
kriittisen tayttotason varoitus.

aimlet
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— Priority (Prioriteetti): Kayta tata toimintoa siilojen priorisointiin. Mita suurempi
arvo, sita aikaisemmin jarjestelma kayttaa komponentteja tasta siilosta.

— Toimintoa "Tara" (Taara) kaytetaan asettamaan siilon punnitusjarjestelma nol-

laan. Tama on mahdollista vain, kun siilo on taysin tyhja.

Silo settings: Silo_VWheat [1]

Name Silo_Wheat| Capacity 20.000.0 kg
Components Wheat x - Warning amount (relative) 10.0 %
Recipes Warning amount (total) 2,000.0 kg
Weighed Create warning

Lock outlet Priority 50
Unlock outlet automatically Tara

Last tara date 1/1/1970
| v oK | ‘ x Cancel ‘

[i] HUOMAUTUS!

BigFarmNet estaa automaattisesti siilon, jonka sisaltdé on kaytetty kokonaan.

Tarkasta jokaisen toimituksen jalkeen, onko BigFarmNet merkinnyt kohdan "Block out-
let" (Esta 1aht0) vieressa olevan ruudun, ja poista merkinta tarvittaessa.

4. Hyvaksy nama asetukset napsauttamalla "OK".
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7 Halytykset ja varoitukset

Halytys tai varoitus annetaan, jos maaritettyja arvoja ei tayteta tai jos esiintyy toiminta-
hairioita. Halytykset ja varoitukset rekisterdidaan ensin ohjaustietokoneella. Ohjaustie-
tokone lahettaa sitten viestin BigFarmNet Managerille.

BigFarmNet Manager ilmaisee halytykset seuraavasti:

Setup Help

2 alarms )

€

Stop Equipment E

© & Farm Bergstrop View | Setup
< @ Sow house

&) Service area ad Q%
-

&3 Pregnancy area

4
© ) Farrowing area 1 4

&) Famowing area2 g
4% EcomaticPro =

© dh New house

© O Quarantine Section g
< @ Piglet rearing house

é-a Piglet rearing area 1 “g

© 0 Piglet rearing area 2 “g

(53-0 Piglet rearing area 3 “g (O s s

© O Piglet rearing area 4 <%

(E> O Piglet rearing area 5 4

i-4¥ DryExactPro =
< dh Rearing house

£ SiloCheckPro

1¥ EasySlider

$¥ TroughCheckPro

O EE§

¥ WaterCheckPro

. You have 2 alarms x

,,# UPS is required but currently not en...

Application DryExactProisrunning onnode DE-011-1023...

Where: Farm Bergstrop
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Halytysten ikkuna avautuu napsauttamalla ponnahdusikkunaa tai halytyskuvaketta tyo-
kalurivilla. Ikkuna "Alarm" (Halytys") luettelee kaikki aktiiviset halytykset ja varoitukset.
Halytykset ja varoitukset on lueteltu niiden esiintymisjarjestyksessa.

o | Log
D Internal error while changing state of a control task Farm Bergstrop 6.1.2023 16.27 .56 e
Taskis ready to start Farm Bergstrop 6.1.202316.14.07 Alarm
A @ v o V
Al Alarm Details
@) Alarm Hints
47 User Motes 3alarms

Kun ikkuna "Alarm" (Halytys) on auki, voit kayttaa maatilan rakennetta napsauttaaksesi
sijaintia, jossa on halytys- tai varoituskuvake, nahdaksesi vain tassa sijainnissa esiin-
tyneet virheet.

Halytystyypit

Kuvake | Status Kuvaus

A Aktiivinen halytys Ei kuitattu: Syy olemassa edelleen.

A Ei-aktiivinen halytys |Ei kuitattu: Syyta ei enaa olemassa.

& Deaktivoitu halytys |Kuitattu: Syy olemassa edelleen.

Paatetty halytys Kuitattu: Syyta ei enaa olemassa.

Aktiivinen varoitus | Ei kuitattu: Syy olemassa edelleen.

Paatetty varoitus Kuitattu: Syyta ei enaa olemassa.

o Tiedot Tietoja esiintyneesta tapauksesta.
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Halytysluokat

Kuvake Luokka

a1,

Ty liImasto: lampdtila, kosteus
,;# Ohjaus, 10-yhteys tai testi (jarjestelmakohtainen)
|:| BigFarmNet-jarjestelma tai CAN-vayla

Kuivaruokinta

Liemiruokinta

Rl SiloCheck-jarjestelma

o | WaterCheck-jarjestelma

[i] HuOmMAUTUS!

Poista aina ensin luokan "Climate" (llmasto) halytysten syyt.

7.1 Halytysten suodattaminen

Halytykset voidaan suodattaa seka luokan ettad syyn mukaan.

1.

Avaa ikkunan oikeanpuoleisessa osassa, kohdassa "Filter" (Suodatin) pudotusva-
likko, jossa luetellaan luokat.

Oletuksena on valittu kaikki sarakkeet.

Category

Tyhjennd FPeruuta

Napsauta "Clear" (Tyhjenna) poistaaksesi kaikki valintamerkit.
Valitse oikeiden luokkien ruudut.

Hyvaksy tama valinta napsauttamalla "OK".

DryExactpro / EcoMaticpro
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5. Valitse kohdassa "Alarm" (Halytys) haluttu halytyksen syy pudotusvalikosta.

Taulukossa naytetaan sitten halutut halytykset.

Category

Alarm

VQ%
Configured maximum pause tir

More than one network adapter
Same CAMopen node identifier
Taskis ready to start

| OK || Peruuta ||

6. Poista halytysten valinta napsauttamalla "Reset".

Nyt taulukossa luetellaan kaikki halytykset.

7.2 Halytyksen kuittaaminen

Halytykset voidaan kuitata, kun niiden syy on poistettu. Halytys on merkitty vastaavalla
kuvakkeella (katso halytystyypit) taulukkoon, eika jarjestelma enaa vaadi mitaan toi-
mintoa kayttajalta.

1. Merkitse napsauttamalla halytys, jonka haluat kuitata.

2. Napsauta "Alarm details" (Halytyksen tiedot) sovellusikkunan alaosassa.

A Alarm Details
11 UserMotes %
3. Napsauta "Acknowledge" (Kuittaa).

Al Alarm Details

Windows Auto Update is activated Where: Farm Bergstrop
Windows Auto Update is activated on DE- ~ AT
‘When:
011-102356 (10.104.2.48). This can cause | en SAS0AT 1640 KAl
problems with BigFarmMet, if the machine is Restored:
used as a controller. Please deactivate itin |+
o Category: General Duration:
Source: Service offline Code: 116-0008
The alarm has not been acknowledged Acknowledge

—
-
—

4. Napsauta uudelleen "Acknowledge" (Kuittaa) seuraavassa ikkunassa.
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5. Jata tarvittaessa kommentti halytyksesta.
Tama kommentti saattaa auttaa poistamaan samankaltaisia halytyksia myohem-
min.
a) Merkitse napsauttamalla halytys, jolle haluat jattda kommentin.

b) Avaa kontekstivalikko napsauttamalla oikeanpuoleista painiketta ja napsauta
kohtaa "Show user notes" (Nayta kayttadjan huomautukset).

Ikkuna "User notes" (Kayttajan huomautukset) avautuu sovellusikkunan alem-
paan osaan.

Alarm || Log

Type Categ... Alarm Where

,,# Unexpected software error occured .. Sow house - Pregnan

a- Jammed selection door ... Sow house - Pregnan|
ﬂ#

Acknowledge selected
Farm Bergstrop

Show details

Show user notes

c) Syoéta kommenttisi kenttaan "Feedback" (Palaute) tai "Corrective action" (Kor-
jaava toimenpide).

11 User Notes
Feedback Corrective action

Cancel | | Save

d) Napsauta kohtaa "Save" (Tallenna).

Tai:

aimlet
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[i] HUOMAUTUS!

Voit myds kuitata useampia halytyksia samaan aikaan. Kayta seuraavaa paini-
keyhdistelmaa valitaksesi vastaavat halytykset:

*Valitse ryhma perakkaisia halytyksia seuraavasti: Napsauta ensimmaista haly-
tysta, paina Shift-painiketta ja pida sita painettuna ja napsauta sitten viimeista haly-
tysta, jonka haluat valita.

*Valitse useampia halytyksia yksildllisesti: Paina Ctrl ja pida sita painettuna ja nap-
sauta jokaista halytysta, jonka haluat valita.

*Valitse kaikki halytykset seuraavasti: Paina Ctrl ja pida sita painettuna ja paina sit-
ten A.

1. Valitse yksi tai useampi halytys.

2. Avaa kontekstivalikko napsauttamalla oikeanpuoleista painiketta ja napsauta koh-
taa "Acknowledge selected" (Kuittaa valitut).

Alarm || Log

_“ Maore than one neherark adantaric activatad
Acknowledge selected
m Taskis read
Show details

‘. D Internal error Show user notes

3. Napsauta kohtaa "Acknowledge" (Kuittaa) seuraavassa ikkunassa.
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7.3 Halytysloki

Valilehti "Log" (Loki) nayttda kaikki halytykset, jotka ovat esiintyneet BigFarmNet
Managerin ensimmaisesta kayttokerrasta lahtien sinun maatilallasi.

Alarm || Log Q% Date interval
Type Categ.. Ala Where When Duration E E E |
L:::]
UPS is required but currently not ... Farm Bergstrop 3MB8I2016 3:03:30 PM
Type
u- Windows Auto Update activated Farm Bergstrop 3M18/2016 3:03.15 PM _ _—
<Enter search criteria= v
Category
<Enter search criteria= »
Alarm
v
Where
v
User notes
A Alarm Details
41 User Notes 2 alarms

Kayta hakutoimintoa nahdaksesi valikoidut halytykset tdssa valilehdessa. Seuraavat
hakutoiminnot ovat kaytettavissa ikkunan oikeanpuoleisessa osassa kohdassa
"Search" (Haku):

* Date interval (Paivaysvali): Aikajaksot, joina halytyksia on saattanut esiintya
* Type (Tyyppi): Halytystyyppi

* Category (Luokka): Halytysluokka

e Alarm (Halytys): Halytyksen syy

*  Where (Missa): Halytyksen sijainti

* User notes (Kayttajan huomautukset): mikali kayttaja on tehnyt huomautuksia

aimlet
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Halytysten poistaminen

1. Napsauta "Delete..." (Poista) valilehden "Log" (Loki) oikeanpuoleisessa osassa.

S Date interval
uration
B-07-37 PM 00:00:06 E E |
2.50:38 PM 00:00:02 Type
=Enter search criteria= -
256:56 PM 00:00:06
Category
250:50 PM 00:00:05 —
=Enter search criteria= -
247 41PM 00:00:04
Alarm
A
Where
A
User notes
=
=
—

2. Napsauta haluttua aikajaksoa tai syota paivays.

Delete alarms

() Older than 6 months
@ Older than 12 months
() Older than user specified date

Delete alarms older than:

18.3.2015 0.00 v

| oK | | Cancel |

[i] HUOMAUTUS!

Ainoastaan yli kuusi kuukautta vanhat halytykset voidaan poistaa.

3. Napsauta "OK".

Kaikki valitun ajanjakson halytykset poistetaan, huolimatta siita, onko erityisia haly-
tyksia parhaillaan valittuna hakutoiminnon avulla.
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7.4 Halytysilmoitus

Halytysilmoitus on palvelu, joka lahettaa halytyksia sahkopostitse. Halytysilmoitusta
tekstiviestina ei tueta talla hetkella.

Konfiguroi palvelu BigFarmNet Managerissa kayttaaksesi halytysilmoituspalvelua sah-
kopostitse. Seuraavien teknisten ehtojen on taytyttava sahkoposti-ilmoituksia varten:

* Internet-yhteys

* Kaynnissa oleva BigFarmNet Manager

[i] HUOMAUTUS!

Halytysilmoituspalvelu ei voi korvata automaattista valintalaitetta! Huolto on tarkoitettu
ainoastaan lisaavuksi.

Suorita seuraavat vaiheet asettaaksesi halytysilmoituspalvelun:

1. Napsauta kohtaa "Alarm Notification" (Halytysilmoitus) valikossa "Setup" (Asetuk-
set).

Tama avaa ikkunan "Alarm Notification" (Halytysilmoitus).

Il BigFarmMet Manager

Hallinta Toiminta Konfiguraatio Asetus Ohje

. Konfiguraatton

] P.s g

& ﬁ J“ .' B Software installer
|0-hallinta

@ b

© a» Farm Bergstrop

(T
&

en konfiguraatio
nhallinta...
van asetus
HiTier
Viennin peruskonfiguraatio
UPS-konfiguraatio. ..
Demo-tiedot
Asetukset NetFEED-ryhmat

Jaetut siilo

e
=
o
%
7
B
A
%

Inline-jauhatusmenetelmat

Alarm Notification. .
Web Acc

@ b

WAZ2 Log Management
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2. Aktivoi halytysilmoituspalvelu kohdassa "Configuration" (Konfiguraatio).

Halytyks en ilmoitus

Vastaanottajat Konfiguraatio

Halytyksen ilmoituksen tila: Halytyks en ilmoitus -palvelu on kdynnissa tassé tietokoneessa
Kayttdoikeus (kaytetty/kaytettivissa) 1M
Suorita Halytysten ilmoitus -palvelu tassa tietokoneessa

SMS-maaritys || Sahkdpostin maaritys

Sahkbpostin asetukset

Ota sdhkdposti-ilmoitus kayttdon

Palvelimen oletusasetuksel v

Sahkbdpostipalvelin

3. Napsauta alaspain osoittavaa nuolta kohdan Server defaults (Palvelinoletus) vie-
ressa ja valitse palvelinoletus pudotusvalikosta.

Heti kun palvelinoletus on valittu, sahkdpostipalvelin, palvelimen portti ja SSL tay-
tetdan automaattisesti.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat Konfiguraatio

Halytyksen iimoituksen tila: Halytyksen ilmoitus -palvelu on kdynnissa tissa tietokoneessa
Kayttoikeus (kaytettykavtettavissa): 11

[+] Suorita Halytysten ilmoitus -palvelu tissé tielokoneessa

SMS-maaritys | Sahkopostin maaritys

S&hkbpostin asetukset

Ota sahkdposti-lmoitus kayttaon

Palvelimen oletusasetuksel
Standard SMTP

Sahkdpostipalvelin Google GMAIL
Yahoo mall

Palvelimen porti Microsoft Live mail

GMX

Kayttzjatunnus

Default mail client

Salasana

Lanhettdjan sahkdpost Testaa sahkopostia

x Sulje

4. Syoéta user name (kayttajatunnus), password (salasana) ja sender email (lahet-
tajan sahkopostiosoite).

DryExactpro / EcoMaticpro
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5. Aktivoi sahkdposti-ilmoituksen toiminto ja napsauta "Test email" (Testisdhkdposti)
tarkastaaksesi konfiguraation.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat Konfiguraatio

Halytyksen ilmoituksen tila: Halytyksen ilmoitus -palvelu on kdynnissa tissa tietokoneessa
Kayttdoikeus (kaytettykaytettavissa): 11
[ Suorita Halytysten ilmoitus -palvelu tissé tistokoneessa

SMS-madritys | Sahkopostin maaritys

Sahkopostin asetukset

[Elota san«apost-imaitus kaytasn

Palvelimen oletusasetuksel Web.de v
Sahkdpostipalvelin smip.web.de

Palvelimen porti 587 [~] Kéyta SS5L-salausta
Kayttajatunnus Test 1

Salasana

Lahettajan sahkdposti Test@web.de Testaa sahkdpostia
Lahettdjan nimi Farm Bergstrop

x Sulje

6. Napsauta "Save" (Tallenna) hyvaksyaksesi kaikki asetukset.

7. Napsauta kohdassa "Receivers" (Vastaanottajat) "Add" (Lisaa) lisataksesi vas-
taanottajan.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat | Konfiguraatio

|| + Lisaa ‘|| & Muokkaa ‘ | = Poista
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Hélytykset ja varoitukset

8. Sydta yhteystiedot ja valitse oikea kieli.

Edit Contact

Mame

E-mail

Language English (United Kingdom})

OK

|| Cancel |

9. Vahvista syottamasi tiedot napsauttamalla "OK".

10. Valitse notification type (ilmoitustyyppi) "Email" (Sahkoposti) ja vahvista valintasi

napsauttamalla "OK".

11. Valitse kohdassa Where (Missa) sijainti, jonka halytykset vastaanottajan tulisi

saada.

Voit valita useita sijainteja.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat | Konfiguraatio

+ Lisaa | ‘ r-d Muokkaa

Poista

| 8 Jcomaat [ [valtse imoitustyyppi Kaikki sijainnit onvalitte | Valittu 1047/4802 E

° 0 @ TR
%+ SiloCheckPro
%+ TroughCheckPro
- % WaterCheckPro
- %+ EasySlider
Alarm Notification
w house
EcomaticPro
Senvice area
Pregnancy area
&[] &y Farrowing area 1
©{~] oy Farrowing area 2
©- | db Mew house

&[] M Piglet rearing house
©{~] & Rearing house

Tyhjenna oK Peruuta

x Sulje

12. Vahvista valintasi napsauttamalla "OK" pudotusvalikossa.

Bigtamile

manager

DryExactpro / EcoMaticpro

Painos: 10/2018

99-94-0638 FIN
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13. Valitse kohdassa Alarms (Halytykset), minkalaisia halytyksia vastaanottajan tulisi
saada.

Voit valita useita halytystyyppeja.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat | Konfiguraatio

| m Jcomeat [ |valtse imoitustyyppi Kaikld sijainnit on valittt | Kaikl valittu

o[~ B Imasto ~
@ | |¥ Tuotanto
Water

[+
[+ Production Equipme
[+ Feed
2 Light
& WaterFeed
H S

Farm\Watch

Tyhjennd  OK Peruuta

+ Lisaa ‘ | 4 Muokkaa ‘ | = Poista

x Sulje

14. Vahvista valintasi napsauttamalla "OK" pudotusvalikossa.

15. Aktivoi halytysilmoitusten vastaanottaja.

Halytyksen ilmoitus

Vastaanottajat | Konfiguraatio

Valitse iimaitustyyppi Kaikki sijainnit on valitte | Valittu 1047/4802

+ Lisaa ‘ | & Muokkaa ‘ | = Poista
DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN B | q |:H ”ﬂ N E[
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16. Tarkasta vastaanottajan tiedot lahettamalla vastaanottajalle tekstiviesti:

Napsauta halytysilmoituksen kuvaketta ja vahvista seuraava ikkuna painamalla
"Yes" (Kylla).

Hilytyksen ilmoitus

Vastaanottajat | Konfiguraatio

. Ve i Al VT S i Valittu 1047/4802 |ﬂ

0 Lahetetaankd iimoitus vastaanottajalle Contact 17

17. Napsauta "Close" (Sulje), kun olet konfiguroinut kaikki asetukset.

Tama sulkee ikkunan.

DryExactpro / EcoMaticpro

B | q |:H ”ﬂ N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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8 Ohjaustietokoneen kaytto

DryExact- ja EcoMatic-kuivaruokintajarjestel-

QBiunkhman,,, SR IR

mia ohjataan  510pro-ohjaustietokoneella.
510pro -tietokonetta voidaan kayttaa joko kes-
kitetysti BigFarmNet Managerin kautta tai pai-
kallisesti.

Monet asetukset voidaan konfiguroida suoraan
510pro:ssa, esimerkiksi valmistelun jakelun ja
syoton asetukset, mutta myds ruokinta-ajat,
joilla on valitdon vaikutus vain nykyiseen pai-

vaan.

Ohjaustietokone ja Manager PC ovat yhtey-

dessa BigFarmNet-ohjelmiston kautta. Tama varmistaa pysyvan tiedonvaihdon.

[i] HUOMAUTUS!

510pro:n toiminta on identtinen sovelluksille DryExactpro ja EcoMaticpro. Ohjeet

perustuvat DryExactpro:lle. Ne koskevat kuitenkin myos EcoMaticpro:ta.

Kuvakaappaukset ovat vain esimerkkeja! Alé kopioi niiden tietoja!

8.1 Tekniset tiedot

Mitat (K x L x S)

381 mm x 400 mm x 170 mm

Kotelointiluokka standardin
EN60529 mukaisesti

IP 54

Syéttéjannite

115V, 200 V ja 230 V/240 V AC +/- 10 %

Syottdtaajuus 50/60 Hz

Virrankulutus 75 VA

Verkko 2 verkkoliitantaa, 10/100 BASE+TX RJ 45
USB 2 USB-liitantaa, USB 2.0 tyyppi A, kork. 4 GB

Ymparistolampdtila

-10...+45 °C (+14...+113 °F)

30 lapireikda metriselle kaapelilapiviennille M 25 x 1,5

Koodinro

91-02-4041

DryExactpro / EcoMaticpro

Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN H | q |:H ”n N E[

manager
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8.2 Kuvakkeet

Yleiskuva / aloitusnaytto

Olet parhaillaan yleiskuvassa.

Asetusvalikko

Olet parhaillaan asetusvalikossa.

Halytys

On olemassa aktiivinen halytys.

Olet parhaillaan halytysvalikossa.

Uloskirjautuminen

Pysayta laitteisto/jarjestelma

Tietoja asetusparametreista

Takaisin edelliseen nakymaan

Avaa lisatiedot tai asetukset

Vierita ylos/alas valinnassa

B - BEEBEEBBBEBRERDD

: DryExactpro / EcoMaticpro
H | q |:H ”ﬂ N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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Laajenna rakenne

Supista rakenne

Verkkokonfiguraatio

Siirry seuraavan muokkausikkunaan / asetusikkunaan

Tallenna syottotiedot

Sisaankirjautuminen

NEQs -

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN qul:
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8.3 Sisaankirjautuminen

Kirjaudu ohjaustietokoneeseen kayttamalla sisaankirjautumisikkunaa.
Sisaankirjautumisikkuna tulee nakyviin

* automaattisesti ohjelmiston onnistuneen asennuksen jalkeen, kun sovellus kayn-
nistyy;

* automaattisesti maaritellyn toimettoman ajan jalkeen (automaattinen uloskirjaus);
tai

e kun kirjaudut aktiivisesti ulos ohjaustietokoneesta.

Please login

Username | adminDE o o o
Password |

[i] HUOMAUTUS!

Kayttajatunnus ja salasana ovat samat kuin kirjautuessasi BigFarmNet Manageriin.

8.4 Uloskirjautuminen
1. Napayta uloskirjautumiskuvaketta kirjautuaksesi ulos.

-3,

DryExactpro 11/27/2018 - 08:00 AM M| A

)

. S m
0: Piglet rearing (100%)
@ - 30% 20%  30%

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN

manager
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2. Vahvista, etta kirjaudut ulos.

Sisaankirjautumisikkuna tulee jalleen nakyviin nayttoon.

Log out

You are about to log out of
DryExactpro.

Do you wish to continue?

Tama nakyma tulee nakyviin aloitusnayttona sisaankirjautumisen jalkeen, ja se tarjoaa
seuraavat tiedot ja toiminnot:

8.5.1 Ruokinnan edistyminen

Aloitusnaytto nayttaa 24 tunnin aikajanan. 24 tunnin aikajana viittaa nykyiseen paivaan
ja nayttaa yhden ruokintatehtavan edistymisen. Jos paivalle on maaritelty useita tehta-
via, kaikki nama tehtavat naytetaan aloitusnaytossa.

DryExactpro 13.03.2018 -

BE

P> Inoperation

0: Piglet rearing (100%)

00:00 = 02:00 04/00 06:00 08:00 10:00 12:00 1400 16:00 18:00 20:00 22:00 23:59

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q
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8.5.2 Jarjestelman kaynnistaminen/pysayttaminen

Voit pysayttaa koko jarjestelman toiminnan aikana napayttamalla kohtaa "Stop" (Seis).
Jos napaytat jalleen "Start" (Kaynnista), jarjestelma jatkaa toimintaa nykyisesta toimin-
nosta tai tehtavasta.

DryExactpro 13.032018-13:52 (M At ¥ € &

CE

P> in operation M%
0: Piglet rearing (100%)
@ @ — 20%  30%

00:00  02:00 04:00 06:00 | 08:00 @ 10:00 12:00 1400 | 16:00 18:00 20:00 22:00 23:59

Jos et kuitenkaan halua jatkaa nykyista toimintoa, napayta alaspain osoittavaa nuolta
"Start" (Kaynnista) -painikkeen vieressa ja valitse oikea optio kontekstivalikosta.

DryExactpro

B Stopped by weer %
Delete feeding tasks in progress | [
0: NurseyPeriod (100%)
@ @ Discharge feeding system
— 20% 39

Restore control process

Close all open feeding tasks

00:00  02:00 04:00 06:00 | 08:00  10:00 12:00 14:00 | 16:00 18:00 @ 20:00 22:00 23:59

* End feeding tasks in progress (Paata kaynnissa olevat syottotehtavat): Par-
haillaan aktiivinen ruokintatehtava suoritetaan loppuun.

* Discharge feeding system (Hylkaa ruokintajarjestelma): Kaikki parhaillaan
rehuputkissa olevat rehuerat siirretdan kohteisiinsa. Sitten sy6ttdtehtava on suori-
tettu loppuun.

DryExactpro / EcoMaticpro

B | q |:H ”ﬂ N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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* Restore control process (Palauta ohjausprosessi): Ohjaus kaynnistetaan
uudelleen. Tdma toiminto on identtinen IO Managerin toiminnon "Restart applica-
tion" (Kaynnista sovellus uudelleen) kanssa.

* Close all open feeding tasks (Sulje kaikki avoimet ruokintatehtavat): Parhail-
laan aktiiviset tai viela kaynnistamattomat ruokintatehtavat peruutetaan tai asete-
taan ei-aktiiviseksi.

8.6 Task Managerin kojelauta

a3,

Napayta taulukkokuvaketta kojelautanakymassa vaihtaaksesi Task Manageriin. Taulu-
kossa naytetaan yhden ruokintatehtavan eri ruokinta-ajat.

DryExactpro 11/27/2018 - 11:19 AM a 8‘:'\ B o)

P> In operation

State Start time Task Amount
v 07:31aM @ O: Piglet rearing 20 %
v 02:10PM = O: Piglet Feeding 30 %
]| 03:00PM  O: Piglet Feeding 20 %
]| 04:00PM = O: Piglet Feeding 30 %

Voit muokata yksittaisia aikoja vain nykyiselle paivalle:

1. Napayta aikaa, jota haluat muokata.

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q



Sivu 134 Ohjaustietokoneen kéayttd

2. Vaihda seuraavia asetuksia tai toimintoja tarvittaessa:

DryExactpro 11/27/2018 - 11:40 AM s S‘:‘\ L <) <]

Today's status - 0O: Piglet rearing 12:00 AM Edit task

e [ ]i[m] ® @ ©
Amount 20 % o ° o
Disabled D

— Start time (Aloitusaika)
— (Rehun) amount (maara) prosentteina

— Ruudun Disabled (Otettu kaytosta) valinta ottaa ruokinta-ajan kaytosta.

— Napayta kohtaa m kaynnistaaksesi suunnitellun ruokintatehta-
van valittomasti.

3. Napayta kohtaa valitaksesi tietyt sijainnit tai kierrot valitulle ruokinta-ajalle tai
poistaaksesi niiden valinnan.

DryExactpro 11/27/2018 - 11:57 AM s S‘:‘\ L <) <]

11:44 AM Feeding selection E%
. Location . Circuits

Locations Feeding selection

= @ Piglet rearing house

- () Piglet rearing area 1

H%Dmm

dh Pen3-1-1
dh Pen3-1-2
dh Pen3-1-3 E
: DryExactpro / EcoMaticpro
B | q |:H ”ﬂ N E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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4. Kun olet konfiguroinut kaikki asetukset, napayta kohtaa E tallentaaksesi tehta-

van.

Napayta palataksesi taulukon yleiskuvaan.

Voit vaihtaa mihinka tahansa muuhun ruokinta-aikaan muokkauksen aikana.

DryExactpro 11/27/2018 - 01:54 PM

Today's status - 0: Piglet Feeding

Start time 02 |:| 10

02:10 PM

Edit task -

- @oo\

DryExactpro / EcoMaticpro
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN
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8.7 Valmistelu - Yleiskuva

DryExactpro:ssa on nakyma "Preparation" (Valmistelu) siilojen ja mineraalinannoste-
luyksikkdjen yleiskuvaa varten. Tassa nakymassa naytetaan myos erasekoitin (sekoi-
tussailid) ja nykyiset sekoitustiedot.

DryExactpro 11/27/2018 - 02:35 PM " 8‘5\ -ﬁ- d) <]

Silo_..t[1] Silo_Corn [2] Silo_Soya [3] Miner...t [1]
Pigle...,6 M] Pigle...,0 M] Pigle...,2 M
26,070 kg 13,821 kg 14,070 kg 0g

State Component Storage Target amount Actual amount Mixing tank
v  Pigle...2M]  Silo_Soja[3] 7,20 kg 7.34 kg (C 7
7,34 kg

DryExactpro / EcoMaticpro
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EcoMaticpro:ssa nakyma "Preparation” (Valmistelu) nayttaa yleiskuvan siiloista.

EcoMaticpro 11/28/2018 - 11:16 AM a 5"‘ o 4 <]

Silo_...e [1] Silo_...e [
Corn Triticale
12.116 kg 12.116 kg

8.7.1 Siilo — Sisalto ja toimitukset

Napayta siiloa vaihtaaksesi yksildlliseen nakymaan, mukaan lukien seuraavat tiedot ja
toiminnot:

DryExactpro 11/27/2018 - 02:35 PM a 8‘:‘\ -ﬁ- ) <]

Silo_...n [1] Silo_... Silo_...a [3] Miner...t [1]
Pigle...6 MJ] Pug\e oMl Pigle...2 M]
8.577,1 kg 8.559,7 kg 8.449,4 kg Og

State Component Storage Target amount Actual amount Mixing tank
DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 ~ 99-94-0638 FIN q H”ﬂ E[
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* Yksittainen nakyma nayttaa siilon ajankohtaiset tiedot. Voit vaihtaa komponentteja
ja lukita tai vapauttaa siilon.

DryExactpro 11/27/2018 - 02:58 PM " S"‘\ 'ﬁ' <) <]

-‘) Preparation - Settings for Silo_Corn [2]

Component Piglet rearing 14.0 M1 ( |-, Latest delivery

u Add delivery

Silo capacity 20,000.00 kg

Unlock silo .
Lock silo .

DryExactpro / EcoMaticpro
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* Tarkastele viimeisinta toimitusta napayttamalla kuvaketta "Latest delivery" (Viimei-
sin toimitus). Muokkaa viimeisinta toimitusta tarvittaessa ja tallenna uudet syo6tto-
tiedot.

DryExactpro 11/27/2018 - 04:06 PM a S"{ -ﬁ- ) «]

Preparation = Settings for Silo_Corn [2]

Component Corn Latest delivery

n Add delivery
20,000.00 kg

Unlock silo .
Lock silo .

Silo capacity

DryExactpro 11/27/2018 - 04:06 PM

Preparation - Settings for Silo_Corn [2] - Latest delivery

Supplier West-West Pig AG ° ° o
Component Corn o ° o
Amount 3,000.00 kg o o o
o nrvio O @ @

aimlet

manager

DryExactpro / EcoMaticpro :
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* Lisaa toimitus napayttamalla kuvaketta "Add delivery" (Lisaa toimitus). Syota tar-
vittavat tiedot ja tallenna uusi toimitus.

DryExactpro 11/27/2018 - 02:58 PM a S“' ‘ﬁ' q) <]

.‘) Preparation - Settings for Silo_Corn [2]

Component Piglet rearing 14.0 MJ G-:} Latest delivery

Add delivery
Silo capacity 20,000.00 kg

Unlock silo .
Lock silo .

DryExactpro 11/28/2018 - 08:47 AM

Preparation > Settings for Silo_Corn [2] - Add delivery

Supplier East-East Pig o ° °
Component Corn ° o o
ot = © | o o o

Delivery date
(mm/dd/yyyy) 1 8 2018 ° o ’ E:%

8.7.2 Mineraalinannosteluyksikot

Napayta mineraalinannosteluyksikkoa vaihtaaksesi yksilolliseen nakymaan, mukaan
lukien seuraavat tiedot ja toiminnot:

DryExactpro 11/28/2018 - 11:04 AM a 8"‘ 'ﬁ ) <]

Silo ..t [1] Silo Corn [2] Silo_Soya [3] Miner...t [1]
Pigle...,6 MJ Pigle....0 M) Pigle...,2 M)
26,070 kg 16,788 kg 14,070 kg O.

State Component Storaae Taraet amount Actual amount Mixina tank

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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Mineraalinannosteluyksikon yksilollisessa nakymassa voidaan konfiguroida seuraavat
asetukset:

DryExactpro 11/28/2018 - 10:01 AM a S"{ 'ﬁ‘ {) <]

-‘D Preparation = Settings for MineralDosingUnit [1]

i it A t d
Ingredient Triticale S?t"gl-;r; per secon

G} Latest delivery
Silo capacity 1.00 kg

Add delivery

Unlock unit .

Lock unit . E

* Ingredient (Ainesosa) on mineraalinannosteluyksikon sisalto.

* Mineraalinannosteluyksikon Unlocking (lukituksen vapautus) tai Locking (Lukit-
seminen).

Napayta maarittaaksesi toimitusnopeuden tai kalibroidaksesi mineraalinannoste-
luyksikon seuraavassa muokkausikkunassa.

2,

DryExactpro 11/28/2018 - 10:23 AM " AN 'ﬁ- ) <

Preparation ~ Settings for MineralDosingUnit [1] -~ Ameount per second

Amount per second 5.0 g/s o ° o
D Calibrate ° ° °

* Amount per second (Maara sekunnissa) on mineraalinannosteluyksikon toimi-

tusnopeus, naytetaan grammoina sekunnissa.
» Kalibrointiprosessi suoritetaan seuraavasti:

a) Merkitse ruutu kohdan Calibrate (Kalibroi) vieressa napayttamalla sita.

aimlet

manager
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a) Maarittele jakso, jolloin mineraalinannosteluyksikon tulisi kayda, esim. 10
sekuntia, kohdassa Time calibration (Aikakalibrointi).

b) Sijoita astia mineraalinannosteluyksikdn alle keradmaan annosteltu maara.

c) Napayta "Start" (Kaynnista) ja mineraalinannosteluyksikko aloittaa annostelun
asetetun ajan verran.

d) Punnitse annosteltu maara, kun mineraalinannosteluyksikkd on paattanyt
annostelun.

e) Syoéta paino kohtaan Result amount (Tulosmaara).

8.8 Jakelu

Nakyma "Distribution" (Jakelu) esittda ainoastaan tietoja ja nayttaa kierrot ja niiden
jakelun nykyiselle paivalle.

-3
DryExactpro 11/28/2018 - 10:43 AM N At 'ﬁ' ) <]
Outlet Dosing unit Distance to outlet Amount

P cCircuit [1]

Piglet rearing area 1 - Pen 3-1-1

(FeedValve) 2 40 || CEIL kg

Piglet rearing area 1 - Pen 3-1-2

(FeedValve) 0l m | Bt kg

Piglet rearing area 1 - Pen 3-1-3

(FeedValve) UL, || G kg
: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018 ~ 99-94-0638 FIN
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8.9 Ruokinta-asetukset

Voit saataa yksittaisten sijaintien (karsinoiden) ruokintatehtavaa tai muuttaa rehukay-
raa.

1. Napayta ruokinta-asetusten kuvaketta.

DryExactpro 11/28/2018 - 11:22 AM S‘: '¢' ) <]

1]
1
-
2
-
=

P> Inoperation

0: Piglet Feeding (100%)

00:00 0200 | 04:00 | 06:00 08:00 10i00 12:00 1400 | 16:00 18:00 20:00 22:00 2359

2. Napayta oikeaa osastoa.

DryExactpro /28/2018 - 11:41 AM a A B QO <
S"é‘ Feeding settings
@ Piglet rearing house
Location Feeding task ::i‘r::Is Feed curve ::je: e nent
Piglet rearing area 1 i 0: Piglet Feeding 180 100 %
Piglet rearing area 2 ‘= 180 Piglet rearing 100 %
DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 ~ 99-94-0638 FIN |q H”ﬂ E[
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3. \Valitse oikeat karsinat merkitsemalla ruudut napayttamalla.

DryExactpro 11/28/2018 - 12:05 PM 3 & 'ﬁ' ) <]

Feeding settings ~ Piglet rearing house - Piglet rearing area 1

Location Feeding task roup No‘. of Feed curve Fa_ed Select A
no. animals adjustment

Pen 3-1-1 O: Piglet Feeding 20 30 Piglet rearing |100 %
Pen 3-1-2 |0: Piglet Feeding 20 30 Piglet rearing 100 %
Pen 3-1-3 0: Piglet Feeding 20 30 Piglet rearing |100 % C:

Pen 3-1-4 | 0: Piglet Feeding 20 30 Piglet rearing 100 % |

Pen 3-1-5 0: Piglet Feeding 20 30 Piglet rearing |100 % |

4. Napayta "Next" (Seuraava).

5. Konfiguroi tarvittaessa asetukset rehunsaadolle:

DryExactpro 11/28/2018 - 12:27 PM ] & 'ﬁ' Q) <]

Start date
(mm/dd/yyyy)

[ ]

Manuaalinen saato: Maarittele manuaalisesti, milla maaralla (prosentuaalisesti)
paivittaistd rehumaaraa tulisi lisatd. Jos syodtetdan 120 %, eldimet saavat 20 %
enemman rehua aloituspaivana rehukayrassa maariteltyyn nahden. Maarittele
jakso, jolloin eldinten tulisi saada lisatty rehumaara, kohdassa Duration (Kesto).
Jos parametri Constant factor (Jatkuva kerroin) ei ole aktiivinen, lisattya rehu-
maaraa vahennetaan paiva paivalta, kunnes elaimet saavat rehukayrassa maari-
tetyn vakiomaaran.

6. Tallenna asetukset napayttamalla kohtaa E
Napayta palataksesi taulukon yleiskuvaan.

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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7. Napayta ruokinta-asetusten kuvaketta muuttaaksesi rehukayraa.

DryExactpro 11/28/2018 - 01:41 PM " & -¢- ) <]

[ ]

i

8. \Valitse oikea rehukayra.

DryExactpro 11/28/2018 - 01:51 PM o & 'ﬁ ) <]

Feeding settings = Piglet rearing house - Piglet rearing area 1 - Adjust 3 pens %

Set feed curve for finishing pigs

Piglet rearing

=

Finishing period

Feeding settings =~ Piglet rearing house - Piglet rearing area 1 - Adjust 3 pens

9. Tallenna asetukset napayttamalla kohtaa E
Napayta palataksesi taulukon yleiskuvaan.

DryExactpro / EcoMaticpro
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN
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8.10 Asetukset

Vaihda asetusvalikkoon napayttamalla asetuskuvaketta.

DryExactpro 11/28/2018 - 02:17 PM N At

-ﬁ- Settings @
General >
Preparation >
Distribution >
Display settings >

Network configuration BigFarmNet v.3.3.0

Vastaavan sovelluksen asetukset on maaritelty seuraavissa luvuissa:

8.10.1 DryExactpro

* Yleista: katso kappale 4.5 "DryExactin yleiset asetukset”
* Valmistelu: katso kappale 4.7 "Valmistelu DryExact”
— Siilo: katso kappale 4.7.1 "Siilot”
— Mineraalinannosteluyksikot: katso kappale 4.7.2 "Mineraalinannosteluyksi-
kot”
— Erasekoitin: katso kappale 4.7.3 "Eran sekoitussailio”
» Jakelu: katso kappale 4.9 "Jakelu DryExact ja EcoMatic”
— Kierto: katso kappale 4.9.1 "Circuits (Kierrot)”
— Suppilo: katso kappale 4.9.2 "Suppilot”

8.10.2 EcoMaticpro

* Yleista: katso kappale 4.6 "EcoMaticin yleiset asetukset”
* Valmistelu: katso kappale 4.8 "Valmistelu EcoMatic”

« Jakelu: katso kappale 4.9 "Jakelu DryExact ja EcoMatic”

: DryExactpro / EcoMaticpro
|q H”ﬂ E[ Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN

manager
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8.11 Halytykset

Jos on olemassa aktiivinen halytys tai varoitus, halytyskuvake nakyy varillisena.

1. Napayta kuvaketta avataksesi halytysvalikon.

o
DryExactpro 11/28/2018 - 11:22 AM M| At

P> Inoperation

0: Piglet Feeding (100%)

00{00 | 02:00 04:00 06:00 08:00 @ 10:00 | 12:00 1400 16:00 18:00 20:00 @ 22:00 | 23:59

Erilaiset halytykset ja varoitukset naytetaan luettelossa ja jarjestetaan niiden esiin-
tymisesta riippuen. Taulukon sarakkeet sisaltavat seuraavat tiedot:

— halytystyyppi, katso kappale 7 "Halytykset ja varoitukset”
— halytyksen kuvaus
— esiintymisaika
2. Napayta oikeaa halytysta lukeaksesi taydellisen kuvauksen ja vahvistaaksesi/kui-
tataksesi halytyksen napayttamalla tarvittaessa kohtaa .

A Alarm

Location: Piglet rearing house

Mixing tank is not empty

Mixing tank is not empty therefore no charge is processed

Acknowledge alarm? n

DryExactpro / EcoMaticpro :
Painos: 10/2018 99-94-0638 FIN | q

aimlet

manager
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DryExactpro / EcoMaticpro
Painos: 10/2018  99-94-0638 FIN
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